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Namen: Loza, toza, Kulmsee, Chetmza

Die Sprache der Lausitzer und friiherer Kulturen

Normalerweise wird in der Fachliteratur erklart, dass wir kein Wort (iber die Bevolkerung der
Lausitzer Kultur kennen. Im Folgenden werde ich jedoch den Vorschlag unterbreiten, Worter aus der
Bronzezeit zu lesen, aus den Namen der defensiven und nicht-defensiven Siedlungen der Lausitzer
Kultur. Verteidigungssiedlungen mit einem Wall waren nicht die einzigen Siedlungen in der Lausitzer
Kultur. Der Erdwall, der im Inneren oft mit einer Holzkonstruktion verstarkt war und einen
Palisadeniiberbau besaB, war kein Bauwerk, das immer zu den Siedlungen der Lausitzer Kultur
gehorte.

Die Sprache, das Sprechen, ist, wie unser groRer Philologe Aleksander Briickner behauptet,
in der Lage, auRergewdhnliche Denkmaler aus friihester Zeit zu bewahren und zu tGbertragen.

Die Namen von Orten, z.B. Walder, Wiesen, Seen, Fliisse, haben oft aus fernen Epochen bis
in unsere Zeit Uberlebt. Sie Uberlebten, weil die ankommenden Siedler (das war z.B. im 13.
Jahrhundert der Fall, als viele deutsche Siedler mit der Ankunft des Deutschen Ordens in das
Chetmno-Land kamen, dhnlich war es auch, als die Schiffe mit den Slawen ankamen — ab dem 6.
Jahrhundert), meistens hinterlieRen sie alle die alten Namen dieser weniger wichtigen Orte in ihrer
Kommunikation — groRRere Siedlungen hatten neue Namen, z.B. Loza erhielt den Namen toza von
den Slawen, und Loza erhielt von den Deutschordensrittern einen neuen Namen Kulmsee, lateinisch
Culmsee geschrieben.

Der Dialekt hat sich bis in unsere Zeit erhalten?, dessen Wérterbuch erst zu Beginn unseres
Jahrhunderts zusammengestellt wurde. Es gibt aber auch noch friihere gedruckte Aufzeichnungen,
das sind Artikel in der Lokalpresse. Viele Menschen in Chetmza und Umgebung von Chetmza
verwenden diesen Dialekt tdglich.” Es ist eine Sprache, deren Fragmente bis in die Bronzezeit
zurlickreichen und sogar, was heute nicht ausgeschlossen werden kann, aus dem Neolithikum
(obwohl die Neolithiker halbwilde Menschen waren und nur eine kleine Anzahl von Wortern
verwenden konnten, aber sie mussten verbale Kommunikation nutzen, um z.B. Mammuts zu jagen —
riesige Tiere, sie bauten riesige Hiuser und riesige Griaber aus Megalithen?®).Es stimmt, dass der
Chetmzyna-Dialekt viel Unkraut aus der deutschen und polnischen Sprache hat. Das liegt nicht nur an
sprachlichen Abhangigkeiten, sondern auch am Verlauf der Geschichte der Siedlungsstadt. Zur Zeit
der Ankunft der Goten und Gepiden nahmen sie keinen sehr glinstigen Platz auf der Insel ein, da es
keine solchen Signale von Archdologen gibt, aber sie mussten die Siedlung benennen, die sich in der
N&he ihrer Siedlung befand. In der Nahe von toza (ca. 6 km entfernt, in Brgchndwek) befand sich ein
Friedhof, der von den Goten und den mit ihnen verbundenen Stammen fir Bestattungen genutzt
wurde — der Friedhof wurde frither von den Menschen der pommerschen Kultur und der Kultur der
Glockengraber genutzt. Im 19. Jahrhundert gab es Ruinen eines Gebaudes, das der Lausitzer oder
Pommerschen Kultur fremd war. Es gab keinen Befund liber den Auszug der Ureinwohner mit den
Goten in die Loza. In der Nahe des Standortes der Lausitzer Hiitte wurden im 9. Jahrhundert auch
Festungen der Slawen errichtet, das sind zwei Festungen — am Archdeakonka-See (9. Jahrhundert)
und am Sldufer des Chetmzynskie-Sees (Mittelalter?). Archdologische Forschungen an der Stétte des

"'Meller Dariusz; Sfownik gwary uzywanej w Chetmzy i okolicach (tzw. gwara chetmitiska); Chetmza 2002 r.
2 Meller Dariusz; Krétko historia Chetmzy (tod pirszych poczuntkéw do dzisioj), Chetmza 2004. s. 2-14

* Siehe auch die archiologischen Informationen aus den Ausgrabungen von Chetmza aus der neolithischen
Siedlung der in Chetmza gestochenen Bandkeramikkultur, Ausgrabungen aus dem Jahr 1928
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art61.pdf



https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art61.pdf

Antikes Kulmsee Seite 7

Archidiakons haben Hinweise darauf erbracht, dass es an diesem Ort auch eine friihere Besiedlung
der Lausitzer Kultur gab.*

Die frihmittelalterlichen Schichten, die im Siedlungsgebiet des Archdeakonka-Sees in
Chetmza entdeckt wurden, kdnnen mit drei Siedlungsphasen in Verbindung gebracht werden:

— Phase I- Besiedlung (Festung?) aus der 9. - 1. Halfte des 10. Jahrhunderts (2. Halfte des 10.-
10./11. Jahrhunderts?),

— Phase lI?- Besiedlung von der 2. Halfte des 10. - 1. Halfte des 11. Jahrhunderts,

— Phase lll - Burghiigel und Siedlung vom Ende der 1. Halfte des 11.-11./12. Jahrhunderts.®

Das friihe Auftauchen der Slawen in Loza (bereits im 7. Jahrhundert) ist wahrscheinlich auf
die Lage der Hitte am Fluss Browina zuriickzufiihren, der ein Nebenfluss der Weichsel ist. Bereits im
7. Jahrhundert errichteten die Slawen an der Miindung der Browina in die Weichsel eine Festung.
Die Slawen reisten in Booten.® Im Bereich der Altstadt von Chetmza fehlt es an archiologischer
Forschung, ich denke an die moglichen Ausgrabungsstatten, weil alte Hauser zu Ruinen werden und
dann Arbeitsplatze fir Archdologen geschaffen werden.

Ich gehe also von folgender Annahme aus; Die urspriingliche Bevolkerung der Siedlung Loza,
die sich am Chetmzynskie-See befindet, blieb mit ihrer Sprache an ihrem friiheren Wohnort, es ist
moglich, dass sie den Siedlungsort mit den ankommenden Slawen teilten. So haben wir eine
ungewodhnliche Gelegenheit, noch ein paar Worter aus der Zeit um 700 v. Chr. zu lernen, obwohl sie
bereits durch den Fortschritt der Zivilisation verarbeitet werden.

Im Folgenden werden die Namen von Orten mit hypothetischem Ursprung von Namen aus
dlteren Epochen (héchstwahrscheinlich aus der Bronzezeit) vorgestellt. Als Grundlage fiir die Analyse
der Nomenklatur habe ich die Namen von Orten aus den Gebieten genommen, die von den
Menschen der Lausitzer Kultur bewohnt wurden, einschlieBlich der Stidte, die an den
Verbindungsstrallen zwischen den Siedlungen der Menschen der betreffenden Kultur liegen. Dies ist
eine unvollstdndige Liste von Namen, aber sie soll eine Blaupause fiir breitere Studien in diesem
Bereich aufzeigen. Was ich hier in dieser Studie nicht tun werde, ist, dass ich eine dhnliche Studie
von Prof. H. towmianski nicht verifizieren werde, die Studie befasste sich mit der Analyse der
Nomenklatur und damit der Rechtfertigung der Bewegungen slawischer Stamme, z.B. der Obodriten.
In den Studien von Prof. H. towmianski sollten wir auch nach der Nomenklatur aus der Bronzezeit
suchen und nicht nach der Nomenklatur der Slawen — meiner Meinung nach ist es auch notwendig,
die Bewegungsrichtung der Stamme von der Ostsee in die Tatra zu korrigieren, obwohl es
theoretisch moglich ist, von Norden her zu siedeln. Die Westslawen siedelten sich in Europa an,
indem sie mit Booten von den Ufern des Schwarzen Meeres kamen — also Uber verschiedene Fliisse
von Stiden nach Norden, Osten und Westen. Aber kommen wir zur Sache.

e Landkreises Kulm
- tegr

- Katdus,

- Gzin bei Unistaw

* Dariusz Polifiski; Wczesnosredniowieczny zespét osadniczy w Chetmzy, woj. toruriskie (badania w 1995 roku),

[w:] Wczesnosredniowieczny szlak ladowy z Kujaw do Prus (XI wiek), Studia i materiaty, UMK Torun 1997.

s.97-130

’Wrtadystaw Goliniski; Dzieje ziemi chetminiskiej, rozdziat 3, s. 17.
biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ac.pdf , s. 17

®Wiadystaw Goliriski; Wzmianki o fodziach Stowian we wczesnym $redniowieczu i rozwdj konstrukcji fodzi u

pomorskich Stowian, maszynopis, Ustka 2022.

https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art56.pdf
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e Land Bromberg
- Pien,
e landkreises Graudenz
- Stup, Stupski Mtyn,
- Gag,
- Mokre,

e Landkreises Thorn
- Nawra,

- Loza,

e Landkreises Stolp
- Stupsk, Stupia, (d.h. wahrscheinlich nicht von der Saule, denn in Stupsk gab es eine Furt auf der
StraRe, die aus der Bronzezeit oder sogar aus der friiheren Zeit, aus dem Neolithikum, stammt, und
dann, d.h. in der Bronzezeit und im Neolithikum, gibt es dort schon eine Siedlung siehe- Walter Witt;
Urgeschichte des Stadt= und Landkreises Stolp, Stolp 1934.)".

- Gag,

- Réwno(die urspriingliche Bedeutung dieses Wortes war eine andere, denn wo es eine Burghigel
der Lausitzer Kultur gibt, ist sie keineswegs gleich — sie ist ziemlich gebirgig),

- Siodtonie?,
- Swochowo,

e Landkreises Mysliburz (Woiwodschaft Westpommern)
- Réwno,

e Landkreises Gtubczyce
- Mokre,

e Landkreises Strzelinsk
- Pecz,

e Ungarn, bei Kapasvar
- Pécs,

e Landkreises Nysa
- Stupice,

e Landkreises Sroda Slaska
- Stup,

e Landkreises Pyrzyce
- Swochowo.

Vorname- Chetmno, Chetmza, toza
Zu Beginn mochte ich einige Beispiele fiir die bekannten Namen des alten Chetmza und des
alten Chetmno anflhren, die in Dokumenten aufgezeichnet und verwendet werden.

7 Walter Witt; Urgeschichte des Stadt= und Landkreises Stolp, Stolp 1934, S. 34, 36.
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Chetmno;

Bronzezeit - Katdus, Bezirk Chetmno (Katdus kann nach einer Siedlung benannt werden, deren Lage
das heutige Dorf in der Nahe von Chetmno ist),

VIII.-IX. Jh. = Kulm (nordischer Name), eine Siedlung in der Ndhe des Sankt-Lorenz-Berges — Kaldus,

1065 — die erste bekannte Erwahnung von Chetmno (als Siedlung unter dem Berg des HI. Laurentius
— Katdus) in lateinischer Sprache in einer Urkunde, die von Bolestaw dem GroRmiitigen fiir das
Benediktinerkloster in Mogilno ausgestellt wurde. (Ich mochte lhre Aufmerksamkeit auf den
lateinischen Culmen — den von den Wikingern gegebenen Namen Chetmno — Kulm lenken.)

Chetm:za;

Bronzezeit (?) — eigentlich der antike Name Loza (ich nehme an, dass es sich um einen alten Namen
handelt, wie er im Geographischen Worterbuch des Konigreichs Polen und anderer slawischer
Lander steht, das spater in der Studie besprochen wird),

Mittelalter — Loza, Culmsee (als lateinischer Name), germanischer Name Kulmsee (auf den Namen
Kulmsee werde ich im nachsten Kapitelfragment eingehen)

Pfarrer Stanistaw Kujot erklart die Frage des Namens der Burg im Sinne der germanischen
Urkunden:

[...] "Wir haben oben bewiesen, dass der Deutsche Orden schon vor der Verleihung des
Privilegs an Chetmno und Toruin mit Christian vereinbart hatte, den Zehnten des Bischofs aus dem
Land Chetmno gegen Getreidetribut einzutauschen. AuBerdem schenkten die Deutschordensritter
dem Bischof 600 Voloks Land, die er ihm in der Ndhe von toza, d.h. spater Chetmza, in Wabrzezno,
Bobrowo und am Fluss Drweca, spater Mszana — in Loza — schenkte. .. et in Wambrez et in Boberow
et super Drivanciam — sie maRen. Vielleicht hatte Christian in seiner Loza schon einen Sitz des
Missionsklerus eingerichtet, Heidenreich lieR sich dort von Anfang an nieder und erhob ihn zum
Bischofssitz, denn im Jahre 1248 spricht er von den GetreidemaRen, die der Kirche von Chetmza
gegeben sind — que ecclesie Culmseensi solvuntur —Zweifellos gab er seinem Sitz auch den Namen
Culmsee, ahnlich dem Namen der Di6zese, die von der Hauptstadt Chetmno (ibernommen wurde.
Neben dem neuen Namen geriet auch der urspriingliche Name schnell in Vergessenheit, obwohl der
Dorfherr noch 1246 nur die Loza — die Loge — kannte. Die Einwohner dnderten den Namen von
Culmsee in Chetmza.

Am 22. Juni 1251 legte der Bischof den Grundstein fir die prachtige Kathedrale, die bis
heute erhalten geblieben ist. Bei dieser Gelegenheit erwdahnt Heidenreich, dass er von Papst
Innozenz IV. selbst geweiht wurde." [...]%

Gewil kann daher der Name Loza so angenommen werden, wie er vor Culmsee gebraucht
wurde, ein Name, der von den Slawen, die nach Loza kamen, gepragt wurde. Aus welcher Zeit dieser
Name stammt, wissen wir jedoch nicht. Ich warne vor der einfachen modernen Erklarung, dass es
von Pflanzen stammt, die im Schilf wachsen.

Die Namen der Stadte Chetmno und Chetmza, wie sie bisher verstanden werden?

Prof. Anton Englert, Philologe, Archdologe des VIKINGESKIBS MUSEET aus Roskilde, schreibt,
dass der Name aus der Zeit (9.-12. Jahrhundert) stammt, als skandinavische (sprich: danische)

8Kujot Stanistaw; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetminskiej? (z mapg), Cze$¢ druga, naktadem
Towarzystwa Naukowego w Toruniu, Torun- 1904, s. 42.
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Seefahrer und Kaufleute oft die Sldkiiste der Ostsee besuchten. Dies gilt fir dhnliche Worter fir
Hlgelnamen wie Gollen, Revekol (Graben), Gellen (der sidliche Teil von Hiddensee) und Kullen (die
schwedische Spitze des nérdlichen Oresunds). Das altnordische "kula" bedeutet "Hiigel" oder ein
markanter Higel, der sich vom Rest der Ebene abhebt. Diese Bedeutung entspricht auch der
Bedeutung des bekannten Werkes Fritzners Ordbog over det gamle norske Sprog. Nachfolgend ein
Auszug aus dem Original.

kale, f. Hevelie, bvad bdber hever {ig ud
eller frem af ben ellerd jevne Overflabe.

Abbildung 1. Sankt-Lorenz-Berg-Kaldus. Feige. Autor: Pit1233, commons.wikimedia.

Quelle: Abb. Autor Pit1233, commons.wikimedia
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gora_Sw._Wawrzynca_kolo_Chelmna_(2).jpg

So erhielt die Siedlung auf einem hohen Hiigel, charakteristisch und sichtbar nach dem
Eintritt in die Weichsel, von wandernden nordischen Kaufleuten den Namen Kulm, und die
Siedlung unmittelbar danach am Fluss Browina erhielt den Namen Kulmsee. Die
Deutschordensritter miissen diese Namen gekannt haben, bevor sie in das Land Chetmno kamen.
Sie hinterlieBen die aus dem Lateinischen geschriebenen Namen auf Culm und Culmsee
(Ubersetzt: Hiigel, Hiigel-See).


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gora_Sw._Wawrzynca_kolo_Chelmna_(2).jpg
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Das Historische und Geographische Worterbuch des Chetmno-Landes im Mittelalter
verzeichnet folgende Namen von Chetmza, die in den Quellendokumenten vorkommen:

[.]

CHELMZA (1222 Loza, 1248 Culmense, Culm-
gep, Culminge, Cholmense, Cnlmenze, Culmenges,
Colmenszee, Colmensee, Colmenze, Culmenzee,
Eolmense, 1466 Chelmza alias Culmenseh, Cul-
meze, Culmensehe, Colmezehe, Colmsee) miasto
w pow. toruiskim.

arodzislo wezesnoSredn. (fege 512, H35; Ziel.
a1). [.]°

Worterbuch Bedeutungen des Namens Loza

Ratselhaft ist der Eintrag aus dem lateinischen Dokument: "... in Lodge", eine Urkunde aus
dem Jahr 1246, wird mit dem antiken Begriff "Hohle" in Verbindung gebracht, obwohl es scheint,
dass die Wikinger hochstwahrscheinlich den Namen Kulmsee fiir Chetmza verwendeten, und so
wurde dieser Name wahrscheinlich in den lateinischen Dokumenten des Vatikans als Culmsee
aufgezeichnet. [...] Die Griindung von Handelsposten in Katdus (dem heutigen Chetmno) und toza
kénnte zu Beginn des 9. Jahrhunderts stattgefunden haben, d.h. zu der Zeit, als die Wikinger grol3e
Plinderungsziige in Westeuropa unternahmen. [...]*°

Kénnte die lokale Bevodlkerung bereits 1246 ihre eigene slawische Sprache verwendet
haben? Oder gar ein Begriff, der auf dem Chetmno-Dialekt basiert? , der Name einer Siedlung, die
bereits mit Verteidigungsmauern und spater mit Verteidigungsmauern ausgestattet war. Nach dem
Worterbuch der polnischen Sprache, herausgegeben von W. Doroszewski, ist im 2. Sinne des Wortes
leze: <kwatera, stanowisko,="" zwykle:="" wojska="">>: Auf dem Weg zum winterlichen "leze" lief
eine norwegische Fischerflottille, die aus den Gewassern der Antarktis zuriickkehrte, Pillar an ....
Ware also der Name "Leze" flir das alte Chetmza passender als der Name toza?

Der Name von toza im Etymologischen Woérterbuch der polnischen Sprache von Aleksander
Briickner lautet: [...] toza, 'Zweig' (>>Weinbett<<), 'Weidenrute'; Proto-Slawisch; Sie wurden standig
mit dem lit. tazda (Dialekt taza, Prus. lagzda) gegeniibergestellt, aber diese gehéren zu Nasza laska
und hazel, obwohl ihr Konsonant toza dhnelt; So ist es wohl angebracht, beide Stamme als
Varietdten mit dem sonoren und dem leisen Zischen zu kombinieren. [...]"* Und so stellt sich heraus,
dass der Name toza an die slawische Sprache angepasst ist, aber auch an den Chetmza-Dialekt, der
heute stark von Deutsch und Polnisch durchzogen ist.

So antworte ich heute Prof. Anton Englert von VIKINGESKIBS MUSEET aus Roskilde (er hat
jetzt einen anderen Arbeitsort) auf seine Frage nach dem slawischen Namen Kulmsee. Der Name ist -
toza.

Nachfolgend der Originalauszug aus einem Brief von A. Englert an mich vom 24. November
2005: [...] Jetzt noch ein Kommentar zum Namen Gollen. Dieser Name stammt wahrscheinlich aus
der Zeit, in der skandinavische (sprich: danische) Seefahrer und Kaufleute die sidliche Ostseekiiste
haufig besucht haben (9.-12. Jh). Es steckt ndmlich der gleiche Wortstamm in den Anhéhen Gollen,
Revekol (Rowokot), Gellen (Siidteil von Hiddensee) und Kullen (schwed. Landzunge noérdlich des
@resunds). Das altnordische ,kila" bedeutet ,Erh6hung" oder ,was sich heraus- oder hervorhebt

° Opracowata Krystyna Porebska, przy wspétpracy Maksymiliana Grzegorza, pod redakcjg Mariana Biskupa;
Stownik historyczno- geograficzny ziemi chetminskiej w sSredniowieczu, Wroctaw*Warszawa* Krakéw*Gdansk
1971, s. 21.

1 Wtadystaw Golinski; toza w parfistwie pierwszych Piastéw, maszynopis, 2018.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/Art41.pdf

! Aleksander Briickner; Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1985, s. 313



https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/Art41.pdf

Antikes Kulmsee Seite 12

aus der sonst ebenen Oberflache" (Siehe beiliegende Kopie aus Fritzners Ordbog over det gamle
norske Sprog, 1891, Bd. 2, S. 357).
kala, 7. Hevelfe, boad bder haver fig ud

eller frem af ben ellers jeone Overflabe, 2

Dieser Wortstamm steckt auch in dem bekannten Olsloer Skisprungberg Holmenkollen.
Anscheinend war diese nautische Namensgebung fiir Gellen, Gollen und Revekol (ich gebe auch
Kulm i Kulmsee- W.G.) so dominant, dal} die deutschen Neuankdmmlinge in Pommern fir diese
Anho6hen die skandinavischen Bezeichnungen tGibernahmen. Da wiirde es mich interessieren, wie die
damalige slawische Bevolkerung diese Anhéhen benannte. Die Bezeichnung ,Gollenberg" deutet an,
daR die Deutschen nicht (mehr) wuBten, das ,Gollen" allein schon ,,die Anhéhe" bedeutet. Das den
ist Gbrigens der bestimmte Artikel in den nordischen Sprachen. [...]

Die Frage des Namens toza wird schlieRlich durch das Geographische Worterbuch des
Konigreichs Polen und anderer slawischer Lander geklart. Es gibt mehrere Stellen unter dem Eintrag
"Loza" im Worterbuch, aber die wichtigste ist jetzt die Bedeutung in Bezug auf das alte Chetmza.
Worterbuch, Eintrag toza: [...] 2.) toza, genauer gesagt Loza, war einst der Name eines ziemlich
groRen Sees in der Ndhe der Stadt Chetmza, Bezirk Torun, von dem die Siedlung selbst in frihester
Zeit den Namen toza erhielt; Der toza-See wird im dreizehnten Jahrhundert urkundlich erwahnt.
Heutzutage heillt er meistens: Chetmzynskie-See. Verschoben von Chetmza. [...]"

Name von Chetmza

Im Protokoll des Stadtgerichts aus dem Jahre 1522 taucht zum ersten Mal ein polnischer
Text auf und mit ihm der polnische Name der Stadt — Chetmza, der durch die Umwandlung des
zweiteiligen "Culm-" in "Chetm-" und "see" in "za" entstanden ist. Es tauchen auch Familiennamen
auf, die typisch polnisch klingen: Zutawéw, Lubalczykéw, Brzumiendskich, Przerwanych (lub
Prowanskich), Katlewskich i Ziétkowskich.™

12 Fritzner's Ordbog over det gamle norske Sprog, 1891, vol. 2, S. 357
B3 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich, Tom V, Szlurpkiszki — Wartynka,

Warszawa 1892, s. 763.
' Labuda Gerard; Fragmenty dziejow Stowiafszczyzny Zachodniej 3; Poznar 1975
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Land- und Wasserwege des Chetmno-Landes im Laufe der

Jahrhunderte
LandstralRen, die durch das Chetmno-Land fihren

Neolithische StralRen

Neolithische Feuersteinminen waren etwa 600 Jahre lang ununterbrochen in Betrieb. Das
Neolithikum findet in unseren Ldndern von 4500 v. Chr. bis 1800 v. Chr. statt.” Zunichst wurde der
fur das Heiligkreuzgebirge charakteristische Feuerstein abgebaut’® (eines der gréRten Bergwerke
Europas befand sich in der Ndhe von Ostrowiec Swietokrzyski), schlieRlich arbeiteten die Minen in
industriellem MaRstab und brauchten einen Markt, und den fanden sie in den Siedlungen an der
StraRe. Die charakteristischen Feuersteine, die heute gefunden werden, stammen aus diesen
Bergwerken und bezeugen, dass bereits um 4500 v. Chr. Feuerstein (wahrscheinlich auf vierradrigen
Karren® - der Karren wurde m.in auf einem Schiff aus Ostrowiec Swietokrzyski gezogen) auf einer
ausgetretenen und ausgetretenen StraRe transportiert wurde, die von den Kaufleuten jener Zeit
begangen wurde, die Waren zum Verkauf gegen den Tausch transportierten, diese Karren
transportierten auch Feuerstein.

Feuerstein reiste nicht nur in den Norden — es wurde hauptsachlich nach Stiden gehandelt,
obwohl die Bergvolker auch ein Mineral besalRen, das mit Feuerstein konkurrierte. Das Ausmal’ des
massiven Feuersteinabbaus erzwingt jedoch den Austausch von Gitern in der unmittelbaren
Umgebung und in fernen Landern.

Abbildung 2. Funde von Axten aus gestreiftem
Feuerstein aus dem Bergwerk in Krzemionki im
Bezirk Opatéw.*®

« Znaieziska Siekierek x pas;is)
Tgo hrzemienia

# Aopalnia krzemienia pas:ashego

whrzenioniach wpow cpatowsinm |-

|
|
|

Rys. 13: Znaleziska siekier z pasiastego krzemienia z kopalni w Krze-
mionkach w pow. opatowskim.
Zrédto: J. Kostrzewski, Pradzieje Polski, Poznah 1949, s, 41,

15 Ggssowski Jerzy; Kultura pradziejowa na ziemiach Polski, Zarys; Warszawa 1985; s. 72

1 Jazdzewski Konrad; Pradzieje Europy Srodkowej; Wroctaw 1981, s. 170

17 Jazdzewski Konrad; Pradzieje Europy Srodkowej; Wroctaw 1981; 5.216, 217

'8 Andrzej Piskozub; Transport jako czynnik regionalizacji osadnictwa, Gdarisk, 1967. Ryc. 13, s. 135
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Quelle: J. Kostrzewski, Pradzieje Polski, Poznan 1949.

Die Entwicklung des Handels und die Notwendigkeit, Rohstoffe und Waren zu
transportieren, flihrten zur Entwicklung des Wasser- und StralRentransports. Es sind Darstellungen
von neolithischen Karren auf TongefdlRen sowie Funde von Radern aus dieser Zeit bekannt. Auf
polnischem Boden gibt es Produkte, die aus dem Karpatenbecken, dem Balkan und sogar aus
Kleinasien exportiert werden. Gestreifter Feuerstein aus Krzemionki wurde iber eine Entfernung von
bis zu 660 km exportiert.

Die Verteilung der gefundenen Axte aus gestreiftem Feuerstein, die in Krzemionki im Bezirk
Opatow abgebaut wurden, ist der friheste Beweis fir die geografische, wirtschaftliche und
kommunikative Einheit der Einzugsgebiete von Weichsel und Oder und der angrenzenden Becken
kleiner Kiistenfliisse an der sidlichen Ostseekiiste. Das Gebiet des spateren Chetmno-Landes war,
wie auf der Karte unten zu sehen ist, ein bedeutender Empfanger von gestreiften Feuersteindxten.

Dutzende von Feuersteinminen befanden sich in Polen. Feuerstein wurde auch in Swiatchéw
an der Weichsel, in Rachow bei Krasnik und in Nieder- und Mittelschlesien abgebaut und verarbeitet.
Feuerstein kam in Form von Klumpen und Spanen aus der Westukraine. Aus den Lagerstatten auf
Rigen wurde auch Feuersteinrohstoff nach Vorpommern und in einen Teil von GroRpolen
importiert.”

[...] Wir miissen damit rechnen, dass im dritten Jahrtausend v. Chr. (nach der Datierung 14.
Jh.) in Mitteleuropa die Entwicklung eines Netzes regelmdfSiger Fahrzeugstrafsien begann, im
Gegensatz zu der friiheren Zeit, als die Strafsen wahrscheinlich meist schmalere oder breitere Wege
oder Wege fiir Fuf3gdnger und von ihnen getriebene Haustiere und selten fiir Schleppnetze und
Schlitten (im Winter) waren. dlter als die Waggons. [...]*°

Die Orte, an denen Feuerstein transportiert wurde, mussten auf dem Land- oder Wasserweg
miteinander verbunden sein. Der gestreifte Feuerstein reichte tGber das gesamte Einzugsgebiet von
Oder und Weichsel (mit Ausnahme der Gebirgs- und Vorgebirgsregionen) bis nach Sambia und in die
Becken der Fliisse Pregola und Memel, liber Dutzende Kilometer tber die Fliisse Bug und San hinaus,
nach Westen und Siiden bis nach Ostdeutschland und nach Bohmen und Nordmahren. Der graue,
weil gesprenkelte Feuerstein von Swieciechéw gelangte vor allem an die obere Weichsel und die
San Flisse, drang weit entlang des Dnjestr nach Osten vor, wurde auch nach Kujawien und in das
Chetmno-Land sowie in das Becken der oberen und mittleren Warthe und in einer Spur nach
Nordbohmen transportiert. Der in Westwolhynien abgebaute Feuerstein aus schwarzer Kreide
wurde in das Gebiet der Trichterbecherkultur tber die Region Lublin nach Zentralpolen, Kujawien,
Ostpommern und in das Gebiet an der Nida importiert. Der schokoladenfarbene Feuerstein aus
Ober-Astrack, der sehr lange Zeit in der Nahe von Szydtowiec und Skarzysko bei Radom abgebaut
wurde, wurde im Westen an die zentrale Warthe, im Norden an die Note¢ und Kuyavia exportiert
und gelangte in kleinen Mengen nach Kleinpolen. Rigener Feuerstein wurde von Rigen nach Osten,
nach Pommern, in den Nordwesten GroRRpolens und nach Kujawien transportiert.*

Der Transport des Rohmaterials tiber weite Strecken fand in der Jungsteinzeit statt, z. B. fur
Gabbro (ein Gestein, das viel Kieselsdure, aber auch Eisen, Kalzium, Magnesium, Natrium und Kalium
enthalt), Himatit (haufig als Farbstoff verwendet), Kupferprodukte usw.*

19 Ggssowski Jerzy; Kultura pradziejowa na ziemiach Polski zarys; Warszawa 1985; s. 94, 95
2 Jazdzewski Konrad; Pradzieje Europy $rodkowej; Wroctaw, 1981, s. 245

2! Jazdzewski Konrad; Pradzieje Europy $rodkowej; Wroctaw, 1981, s. 220, 221

2 Jazdzewski Konrad; Pradzieje Europy érodkowej; Wroctaw, 1981, s. 221, 222
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Stral3en aus der Bronzezeit — die Kultur der Bronzezeit

Um 800 v. Chr. tauchen auf Kreta Goldketten mit Schlangenkopfen und sichelférmigen
Bergkristallornamenten auf, die zusatzlich mit Bergkristall und Bernstein verziert sind.”* Auch die
Griechen kannten Bernstein, aber woher er geliefert wurde, war ein Geschéaftsgeheimnis. Wenn es
auf dem Landweg transportiert wurde, dann wahrscheinlich aus Sambia, wo es in grolen Mengen
vorkommt.

Bereits in der Bronzezeit, genauer gesagt in der 1. und 2. Bronzezeit (frihe (l) Bronzezeit;
1700—1450 v. Chr.; &ltere (ll) Bronzezeit; 1450-1200 v. Chr.) hinterlieBen die Menschen der
Erweiterungskultur in Pommern Grabhiligel entlang der Ostseeroute. Das kann bei solchen
Friedhofsstandorten kein Zufall sein — eine Stral’e muss es schon damals gegeben haben.

Bronzezeitliche StraRen — Lausitzer Kultur

Auf den folgenden Karten sind die in Europa vorkommenden Siedlungen der Lausitzer Kultur
eingezeichnet (Es werden nur Objekte bericksichtigt, die im Lichte friiherer Ausgrabungen oder
Erhebungen mit Sicherheit oder mit hoher Wahrscheinlichkeit als Siedlungen der Lausitzer Kultur
angesehen werden konnten. Die Chronologie der Burghiigel ist ungefdhre Angaben — es werden
keine einzelnen Entwicklungsstufen beriicksichtigt), die Menschen der Lausitzer Kultur errichteten
ihre Burgen frihestens auf dem Gebiet des heutigen Ungarns und der Slowakei. Die Burghigel
wurden hauptsachlich als Verteidigungssiedlungen errichtet — befestigt mit einem Erdwall mit einer
holzernen Palisade. Ihre Entstehung geht auf etwa 1400-1100 v. Chr. — in Ungarn und der Slowakei
und 1100-700 v. Chr. — in Polen und Deutschland zuriick. Letztere der errichteten Burghigel
existierten zwar schon in der Eisenzeit, werden aber der Bronzezeit zugeordnet. Die
Verteidigungssiedlungen der Lausitzer Kultur beherbergten Wohngebdude innerhalb der
Befestigungsanlagen. Diese Siedlungen wuchsen jedoch derart, dass ein Teil der Bevolkerung in
vielen Siedlungen auBerhalb der Verteidigungsmauer leben musste.

Die Verteidigungssiedlungen wurden von den Bewohnern im 4. Jahrhundert v. Chr.
aufgegeben. Der Grund war der Klimakollaps und liberméaRige Regenfélle. Die ausgetretenen und
von Karren befahrenen StraRen, die die Burgen miteinander verbanden, blieben jedoch erhalten und
wurden sicherlich auch weiterhin genutzt.

Es gab nur eine StraRe zu einer solchen Verteidigungssiedlung, die von einem Wall umgeben
war. Diese StraBe zweigte von der Autobahn ab und fiihrte in kurzer Entfernung zur Burg — je nach
den ortlichen Geldandeverhéltnissen. Diese Siedlungen selbst wurden als Verteidigungssiedlungen auf
Halbinseln (Biskupin), in den Gabelungen von Flissen (Branchnowo) und auf Inseln errichtet, die
durch eine Briicke mit dem Festland verbunden waren. Die Menschen der Lausitzer Kultur nutzten
die vorhandenen Gelandeverhaltnisse, z.B. Flussgabelungen.

Die folgenden Karten zeigen auch das Strallennetz, das sicherlich schon in der Bronzezeit
existierte, da sie die Siedlungen der Lausitzer Kultur miteinander verbanden. Die Karten zeigen nicht
alle Verteidigungssiedlungen der Lausitzer, aber sicherlich sind die alten StraBen fiir einige der
verbliebenen StraBenfragmente noch zu erkennen, um die "alte" StraRRe zu erkennen.

2 peter Levi; Wielkie Kultury Swiata, Grecja; str. 48
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Abbildung 3. Befestigte Siedlungen (Lausitzer Kultur).
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Karte der Lausitzer Kulturschldsser (I-1lI-Prifgruppe)

1I-11l okr.ep.br.; b- IV okr.ep.br.; c- IV-V okr.ep.br.; d- IV okr.ep.br.-HC; e- V okr.ep.br.; f- V okr.ep.br.-HC; g- Hallstatt;

h- HC-HD; i- HC; j- HD; k- HD-wcz..okr.lat.; |- przyblizona ganica zasiegu kultury tuzyckiej; t- przyblizona granica
zachodniegu zasiegu kultury trzcinieckiej; m- wschodnia granica zasiegu wystepowania grodéw kultury tuzyckiej

(oprac. A. Niesiotowska- Wedzka)

Quelle: Lausitzer Kulturschlésser - Karte.?* Laut Niesiotowska-Wedzka Anna; Urbanisierungsprozesse

in der Lausitz vor dem Hintergrund des Einflusses sidlicher Kulturen

* Niesiotowska- Wedzka Anna; Procesy urbanizacyjne w kulturze tuzyckiej w $wietle oddziatywan kultur
potudniowych; Wroctaw, s. 198
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Abbildung 4. Liste der Burgen aus der Bronzezeit — Lausitzer Kultur.
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Quelle: Lausitzer Kulturschltsser - Karte. Niesiotowska- Wedzka Anna, Procesy urbanizacyjne w
kulturze tuzyckiej w Swietle oddziatywan kultur potudniowych.*

Burgen des Typs "Biskupin" vor dem Hintergrund von Hallstatter Burgen der Lausitzer Kultur.
Liste der Burgen und Schldsser.*

1. Baldram woj. elblgskie, Polska; 2. Belzig ,,Brisciusberg", NRD: 3. Biehla, Kr. Kamenz, NRD; 4. Biel k.
Podbieli, ok. Dolny Kubin, CSRS; 5. Biskupice, woj. krakowskie, Polska; 6. Biskupin, woj. bydgoskie,
Polska; 7. Bollersdorf, Kr. Staussberg, NRD; 8. Burg ,,Schlossberg", Kr. Cottbus, NRD; 9. Cedynia, woj.
szczecinskie, Polska; 10. Charzykowy, woj. bydgoskie, Polska; 77. Chotébuz — Podobora ,,Stary
Tesin", okr. Karvina, CSRR; 12. Cichowo, woj. leszczynriskie, Polska; 13. Falkenerg, Kr. Herzberg, NRD;

% Niesiotowska- Wedzka Anna, Procesy urbanizacyjne w kulturze tuzyckiej w $wietle oddziatywan kultur
potudniowych. Wroctaw 1989.
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14. Gossmar, Kr. Luckau, NRD; 15. Grenzkirch — Podrosche, Kr. Weisswasser, NRD; 16. Grodziec,
wzgorze ,,Dorotka", woj. katowickie, Polska; 11. Grodzisko, woj. kaliskie, Polska; 18. Gross Mehssow,
Kr. Calau, NRD; 19. Gzin, woj. torunskie, Polska; 20. Habtina - PraSivka, okr. Hradec Kralové, CSRS; 21.
Hohburg ,,Burzelberg", NRD; 22. Hostyn (lub Chvalcov), okr. Kromériz, CSRS; 23. Hradec, okr. Opava,
CSRS; 24. Hradok k. 1zdebné, okr. Dolny Kubin, CSRS; 25. Hrochot, ok. Banska Bystrica, CSRS; 26.
Izdebno, woj. bydgoskie, Polska; 27. Jankowo, woj. bydgoskie, Polska; 28. Jaworzno ,,Grodzisko", woj.
katowickie, Polska; 29. Jivova-Tepenec, okr. Olomouc, CSRS; 30. Kamieniec, woj. torunskie, Polska; 31.
Kamieniec, woj. szczecinskie, Polska; 32. Kamminke, Kr. Wolgast, NRD; 33. Kedzie, woj. wroctawskie,
Polska; 34. Kleinsaubernitz ,,Radisch", Kr. Bautzen, NRD; 35. Komorowo, woj. poznanskie, Polska; 36.
Konecchlumi (gréd podwaijny), okr. Ji¢in, CSRS; 31. Konopnica, woj. sieradzkie, Polska; 38. Kopaliny, woj.
tarnowskie, Polska; 39. Kostelec - Na hradé, okr. Kroméfiz, CSRS; 40. Kotou¢ k/Stramberka, okr. Novy
Ji¢in, CSRS; 41. Koziegtowy, woj. koninskie, Polska; 42. Krampnitz (lub Potsdam-Sacrow), Kr. Potsdam,
NRD; 43. Krnov - Kostelec ,,Pfaflenberk". okr. Bruntdl, CSRS; 44. Kruszwica, woj. bydgoskie, Polska; 45.
Kunice, woj. legnickie, Polska; 46. Kuréw, woj. nowosadeckie, Polska; 41. Landeskrone, Kr. Gorlitz,
NRD; 48. Lcbus, Kr. Frankfurt/Oder, NRD; 49. Lechowice (Pavlov-Obersko), okr. Sumperk, CSRS; 50. Lisice,
okr. Hradec Kréalové, CSRS; 5/. Lossow, Kr. Eisenhiittenstadt, NRD; 52. Lubin, woj. szczecinskie, Polska;
53. Libbenau ,,Batzlin", Kr. Calau, NRD; 54. tubowica ,, Wat", woj. katowickie, Polska; 55. Malé
Krsteniany, okr. Topol'cany, CSRS; 56. Marcinkowice, ,,Grodzisko", woj. nowosgdeckie, Polska; 57.
Maszkowice, woj. nowosadeckie, Polska; 58. Medzibrodie n. Orawg, okr. Dolny Kubin, CSRS; 59.
Mehderitsch , Kessel", Kr. Torgau, NRD; 60. Mierczyce ,,Gora Papaja", woj. legnickie, Polska; 61-62. Mnich
I-Il k. Ruzomberoku, okr. Ruzomberok, CSRS; 63. Mnikdw — Zamkowa Gora, woj. krakowskie, Polska; 64.
MoczydInica Klasztorna, woj. wroctawskie, Polska; 65. Mokre, woj. torunskie, Polska; 66. Moszowice, woj.
legnickie, Polska; 61. Mihlstadt ,Burgwallstiicke", Kr. Rosslau, NRD; 68. Myslibdrz ,,Winnica Tumska",
woj. szczecinskie, Polska; 69. Nieder-Neudorf ,Vaterunserberg", Kr. Nisky, NRD; 10. Niemcza, woj.
watbrzyskie, Polska; 11. Objezierze, woj. poznanskie, Polska; 12. Ostrazica k. NiZzné, okr. Naméstovo,
CSRS; 13. Ostro, Kr. Kamenz, NRD; 14. Ostrowite Trzemeszenskie, woj. bydgoskie, Polska; 75. Osno
Lubuskie, woj. gorzowskie, Polska; 16. Piekary, woj. krakowskie, Polska; 77. Piskova Lhota, okr. Mlada
Boleslav, CSRS; 78. Plostin-Rohacka, Liptéw, CSRS; 19. Podzamcze , Wat Sw. Rocha", woj. katowickie,
Polska; 80. Polanowice, woj. zielonogdrskie, Polska; 81. Pomorsko, woj. zielonogérskie, Polska; 82.
Przemet, woj. leszczynskie, Polska; 83. Ragosen (lub Krakau) ,,Burgstallberg", Kr. Rosslau, NRD; 84.
Roztoka , Na Skale", woj. tarnowskie, Polska; 85. Rybojady, woj. gorzowskie, Polska; 86. Schlieben —
Malitzschkendorf ,Burgwall", Kr. Jassen, NRD; 87. Schonewalde, Kr. Finsterwalde, NRD; 88. Sedliacka
Dubova, okr. Dolny Kubin, CSRS; 89. Seifersdorf ,,Burgberg", Kr. Dresden, NRD; 90. Senftenberg, Kr. Calau,
NRD; 91. Siedlec Wzgdrze ,Gaszczyk", woj. czestochowskie, Polska; 92. Stup Mtyn, woj. toruniskie, Polska;
93. Stupca, woj. koninskie, Polska; 94. Smuszewo, woj. pilskie, Polska; 95. Sobiejuchy, woj. bydgoskie,
Polska; 96. Solniki, woj. zielonogorskie, Polska; 91. Starosiedle, woj. zielonogodrskie, Polska; 98. Strobin,
woj. sieradzkie, Polska; 99. Strzegom ,,Géra Bazaltowa", woj. watbrzyskie, Polska; 100. Swobnica, woj.
szczecinskie, Polska; 101. Szczawno-Topiel, woj. sieradzkie, Polska; 102. Szczecin ,,Géra Zamkowa", woj.
loco, Polska; 103. Szczecinek, woj. koszalifiskie, Polska; 104. Swietne, woj. konifskie, Polska; 105.
Tarnowa, woj. koninskie, Polska; 106. Topol, okr. Chrudim, CSRS; 101. Tupa skala, okr. Dolny Kubin,
CSRS; 108. Turik, okr. Liptevsky, Mikulas, CSRS; 109. Tyniec ,,Grodzisko", woj. krakowskie, Polska; 110.
Tyniec ,,Opactwo", woj. krakowskie, Polska; 777. Velicna, okr. Dolny Kubin, CSRS; 112. Velké Opatovice
»Hradisko", okr. Blansko, CSRS; 113. Wicina ,Gdéra Zamkowa", woj. zielonogdrskie, Polska; 114.
Witostowice, woj. wroctawskie, Polska; 775. Wittichenau, Kr. Hoyerswerda, NRD; 776. Wroctaw -
Osobowice ,Szance Szwedzkie", woj. loco, Polska; 777. Wroctaw — Osobowice , Wzgérze Kapliczne",
woj. loco, Polska; 778. Zawada Lanckoronska, woj. tarnowskie, Polska. (Opra¢. A. Niesiolowska-
Wedzka)
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*Hier wurden nur Objekte bericksichtigt, die aufgrund friiherer Ausgrabungen oder Vermessungen
mit Sicherheit oder mit hoher Wahrscheinlichkeit als Burgen der Lausitzer Kultur angesehen
werden konnten. Die Chronologie der Burghiigel ist anndahernd angegeben, aber es werden keine
einzelnen Entwicklungsstadien beriicksichtigt.

Beschreibung ausgewahlter Stralen aus der Bronzezeit im Chetmno-Land

Schon in der Bronzezeit gab es wahrscheinlich einen Landweg, der lokal verlief: ... - Grodno
(Verteidigungssiedlung) - toza (heutiger alter Gebdudeteil in Chetmza) -Gzin (Verteidigungssiedlung)
- Kaldus (d.h. seine Verteidigungssiedlung aus der Bronzezeit) -... Bei diesen Uberlegungen spielt es
keine Rolle, ob man in toza von der Existenz einer Verteidigungs- oder einer offenen Siedlung
ausgeht. Die Tatsache, dass es auf den Inseln Siedlungen gibt, reicht aus, um auch von der Existenz
eines Wassertransports auszugehen. Boote (Kanus) wurden zum Beispiel haufig von Imkern
verwendet, um Honig zu transportieren....

Die BernsteinstralRe

Bernstein war in der Antike weithin bekannt. Seine erstaunlichen Qualitdten und hochst
mysteriosen Eigenschaften wurden weithin bewundert. Eine schéne durchsichtige Farbe, von
honiggelb bis hyazinthenrot und braun, manchmal mit goldenem Reflex fluoreszierend, oder wolkig,
weilllich-milchig, oft dullerst vielfaltig in einem Klumpen, mit variablen Farben und Mustern, ist ein
Merkmal, das in erster Linie das Auge auf sich zog. Sein wunderbarer Glanz, seine Leichtigkeit, seine
Weichheit und seine einfache Verarbeitung machten Bernstein zu einem begehrten Rohstoff fir alte
Juweliere. Es ist seit langer Zeit bemerkt worden, dass einzelne Klumpen und Klumpen von Bernstein
oft in ihrem Innern in der durchsichtigen Masse vollkommen sichtbar die Uberreste von Moosen und
Farnen, Blatter einiger unbekannter Pflanzen und sogar ganze, ewig eingesperrte, oft sehr seltsame,
noch nie dagewesene Geschépfe und Insekten in der Welt enthalten. Das vielleicht Uberraschendste
fir die Alten war die mysteridse Fahigkeit des Bernsteins, beim Reiben kleine Holzkrliimel, Spane,
Stoffreste und Staub anzuziehen. Die Griechen gaben ihm den Namen "Elektron", den einige
Gelehrte von "elek" — verteidigen und "tron" — ein Mittel, einen Weg — ableiten. Bernstein sollte eine
Art allmachtiges Mittel zum Schutz vor allem B&sen sein. Andere leiten den Namen "Elektron" vom
Spitznamen des Sonnengottes Helios ab — "der Kurfiirst", der der Legende nach Bernstein aus der
Wohnstatte der Gotter des Olymps auf die Erde tragen sollte. Die Romer Gbernahmen von den
Germanen den Namen Bernstein — Glaesum, der sich von der Glatte und dem Glanz dieses Rohstoffs
ableitet. Sie verwendeten auch den Begriff Succinum (oder Sucinum) — von Saft (Succus) — um
Bernstein aus der Ost- und Nordsee zu bezeichnen). Mythen Uber Bernstein entstanden im antiken
Griechenland. Die kligsten Kopfe griechischer Gelehrter konnen jedoch den Ursprung des Bernsteins
genau erklaren. Aristoteles vermutete, wahrscheinlich aufgrund des intensiven harzigen Geruchs,
den Bernstein verstromt, wenn man ihn reibt, und des Gehalts an organischen und tierischen
Partikeln in seinen Klumpen, dass es sich um eine organische Substanz handelte — den harzigen Saft
von Baumen, der von den Kraften der Natur verhartet wurde: "Dort (oberhalb von Eridane) gibt es
viele Pappeln, von denen das sogenannte Elektron stammt. Dieses, harzartig, hartet wie ein Stein
aus und wird von den Eingeborenen gesammelt und gelangt zu den Griechen.". Mythen (iber
Bernstein entstanden im antiken Griechenland. Die klligsten Kopfe griechischer Gelehrter kénnen
jedoch den Ursprung des Bernsteins genau erklaren. Aristoteles vermutete, wahrscheinlich aufgrund
des intensiven harzigen Geruchs, den Bernstein verstromt, wenn man ihn reibt, und des Gehalts an
organischen und tierischen Partikeln in seinen Klumpen, dass es sich um eine organische Substanz
handelte — den harzigen Saft von Baumen, der von den Kraften der Natur verhartet wurde: "Dort
(oberhalb von Eridane) gibt es viele Pappeln, von denen das sogenannte Elektron stammt. Dieses,
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harzartig, hartet wie ein Stein aus und wird von den Eingeborenen gesammelt und gelangt zu den
Griechen.".....

Die BernsteinstralRe begann in der Jungsteinzeit.
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Abbildung 5. Bernsteinrouten in der Antike in | Abbildung 6. Die BernsteinstraRe, die durch die
Europa. polnischen Lander flhrt.

Quelle: Beide Karten sind im Buch enthalten; Tadeusz toposzko, TAJEMNICE STAROZYTNEJ ZEGLUGI,
Wyd. Morskie, Gdanisk 1977.

Die Karten stammen aus dem "Geographical Journal" R. 28: 1962, aus dem Artikel von M. Gumowski:
The Amber Trail.

Die Karte aus dem Artikel von M. Gumowski zeigt eine polnische Karte mit markierten
Stellen, an denen zurlickgelassener Bernstein gefunden wurde. Die Anzahl und Dichte dieser
verlassenen Orte wird sicherlich durch den Verlauf der Handelsroute bestimmt, auf der der
Bernstein transportiert wurde. Die Route selbst ist ungefdhr, denn der zuriickgelassene Bernstein
stammt wahrscheinlich von einem Raubiberfall, der auf dem Weg begangen wurde. Chetmza und
Chetmno liegen an der 6stlichen Bernsteinstralle, die von Griechenland in die Danziger Bucht fihrt,
aber die Route, die von Anatolien in die Danziger Bucht flihrt, stammt aus der Jungsteinzeit und
deckt sich mit der Route, die fiir den Transport von Bernstein bestimmt ist. lhre besten Jahre hatte
die Route in der Bronzezeit, denn entlang dieser StraRe entstanden befestigte Siedlungen der
Lausitzer Kultur. Der Bernsteinhandel ist Tauschhandel und keramische Produkte, hauptsachlich
Metallprodukte, sind zum Gegenstand des Handels geworden. Chetmza und Chetmno mussten als
Siedlungen auch ihre privilegierte Stellung fiir den Handel voll ausnutzen.

% Tadeusz toposzko, Tajemnice starozytnej zeglugi, Gdarisk 1977, w rozdziale XIl p.t.: Bursztyn- ztoto pétnocy.
Der Autor beschrieb die Bernsteinrouten sowie die Geschichte des Bernsteinhandels der alten Zivilisationen.
Im Folgenden finden Sie eine Zusammenfassung einiger der Probleme, und alle, die sich mehr fiir die Themen
der antiken Schifffahrt und des Handels interessieren, werden auf die Quelle verwiesen.
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Uberquerung der Weichsel bei Toruri und Chetmno

Die altesten Spuren menschlicher Anwesenheit (vor etwa 11.000 Jahren) wurden von
Archéologen am linken Ufer der Weichsel im heutigen Bezirk Torun-Podgérze entdeckt, wo sich eine
Siedlung von Nomaden befand. Im Neolithikum, hier, am rechten Ufer der Weichsel, verlieRen die
Menschen der Trichterkelchkultur und der Kugelamphorenkultur, die bereits Ackerbau und
Viehzucht betrieben hatten, ihr Dasein. Innerhalb der heutigen Altstadt finden sich Siedlungsspuren
der hochentwickelten Bevolkerung der Lausitzer Kultur. Die Bevolkerung verlieR ihre
Verteidigungssiedlung vermutlich im 4. Jahrhundert v. Chr. mit einem Erdwall.

Die Umsiedlung, die im 8. Jahrhundert stattfand, wurde von den Westslawen durchgefiihrt.
In dem Gebiet, in dem spater die Deutschordensburg errichtet wurde, entstand eine Siedlung, die im
10. Jahrhundert einen wehrhaften Erdwall neu errichten lie. Westlich der Festung wurde eine
Siedlung errichtet. Die befestigte Siedlung, die sich an der Stelle der heutigen Burg befand, wurde in
Dokumenten Postolsko (Postolsk, Postolin) genannt und erfillte bis ins 13. Jahrhundert militdrische
und administrative Funktionen. Im Jahre 1222 wurde die Burg von Herzog Konrad von Masowien
dem Bischof Christian geschenkt. Die Burg wurde wahrscheinlich durch die Invasionen preuBischer
Stamme zerstort.

Anfangs waren die Grundlagen fir die Entwicklung des stadtischen Lebens nur im Chetmno-
Land zu finden: dichte Siedlungen, gute landwirtschaftliche Einrichtungen und ein gut ausgebautes
System von Handelswegen entlang der Weichsel. Aus diesem Grund beschlossen die
Deutschordensritter, hier zwei starke Zentren des stidtischen Lebens zu errichten: Torun und
Chetmno (Chetmza wund Grudzigdz hatten sich bereits als Stddte etabliert, weil die
Deutschordensritter ihnen das Stadtrecht verliehen hatten — Torud wurde 1233 gegriindet). An
dieser Stelle gab es schon friiher eine Handelsroute; Zum Beispiel die Route, die die Siedlungen der
Lausitzer Kultur verband, diese Route existierte als noch friihere StralRe. Die Bernsteinstrafle fiihrte
durch Chetmno und ToruA. Die Ubergédnge der Weichsel bei ToruA und Chetmno sind alter als die
Stadte selbst. Im Volksmund wird diese StralSe die Stralle von Kujawien nach Preuen genannt.

[...] Dies war der Ansiedlung férderlich. Am linken Ufer der Weichsel, von der Biegung gegeniiber von
Ztotoria bis zur Miindung des Flusses Zielona, gab es fiinf Dérfer: Ozchotino, Nieszawa, Nieszawka,
ein namenloses Dorf, und Wierdzelew, das am Fluss Wierdzelewa liegt, der heute der Griine Bach ist.
Das Gebiet appellierte an diejenigen, die 1226 gebracht wurden. Die Deutschordensritter, die eine
Basis fiir die Ritter schufen. Auf ihren Wunsch hin baute Konrad Mazowiecki ein kleines Schloss, das
sie Vogelsang nannten. Er befand sich irgendwo zwischen dem heutigen Stawki und Rudak und
kontrollierte einen der beiden Uberginge iiber die Weichsel. Die Deutschordensritter wussten sehr
wohl, dass der zweite, mit Stacheln und Stacheldraht befestigte Ubergang im Dorf Verdzelew
wichtiger war, aber ihre spdrlichen Krdéfte erlaubten es ihnen damals nicht, sich darum zu kiimmern.
Von seinem militérischen Charakter zeugen die Namen der Dérfer, die bis heute erhalten geblieben
sind: Osiek Wielki am linken Ufer und Przysiek am rechten Ufer der Weichsel. |[...]*’

Uberfahrten mit dem Boot

Beide Uberginge, die es bereits wiahrend der Herrschaft des Deutschen Ordens gab, wurden
von Booten bedient, die mit finf Meter langen Stocken mit Metallbeschlagen vom Grund
weggeschoben wurden. Obwohl diese Kreuzungen nahe beieinander lagen, unterschieden sie sich
deutlich. Der erste bei Vogelsang war kurz, etwa 600 Meter lang, tief mit einer schnellen

7 Krzysztof Kalinowski; Historia toruriskich mostéw, Wyborcza/ Torui- Internet.
https://torun.wyborcza.pl/torun/7,48723,14962717,historia-naszych-mostow-cz-ii-377-lat-drewna-na-wisle-
archiwalne.html?disableRedirects=true



https://torun.wyborcza.pl/torun/7,48723,14962717,historia-naszych-mostow-cz-ii-377-lat-drewna-na-wisle-archiwalne.html?disableRedirects=true
https://torun.wyborcza.pl/torun/7,48723,14962717,historia-naszych-mostow-cz-ii-377-lat-drewna-na-wisle-archiwalne.html?disableRedirects=true
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Flussstromung. Der zweite, in der Nahe von Wierdzelwo, war lang - Gber 1,5 km - flach mit einer
tragen Flussstromung. Und es war dieser, der in der Regel gewahlt wurde, um den Fluss sicher zu
iberqueren. Diese Uberquerung hatte jedoch auch ihre Nachteile. Als der Wasserstand stieg,
verwandelte sich das Gelande in einen mehr als zwei Kilometer langen Sumpf. Dann, ob wir wollten
oder nicht, mussten wir zu einer weniger sicheren Kreuzung gehen. Obwohl der Fluss tief war und
schnell floss, schuf er dank seiner unsumpfigen hohen Ufer glinstige Bedingungen fiir seine
Uberquerung. Die groRe Bedeutung dieser Uberginge fiir die damaligen Einwohner wird durch die
Tatsache belegt, dass bereits im ersten Chetmno-Privileg im Jahre 1233. Der Deutsche Ritterorden
hat darauf geachtet, den folgenden Satz einzubauen: "... beiden Stadten [Torun und Chetmno] wird
das Recht eingerdaumt, sich frei iber die Weichsel zu beférdern, mit der Maligabe, dass sowohl die
Mitglieder des Ordens als auch alle mit ihnen verbundenen Personen fiir alle Zeit kostenlos

beférdert werden".?

Die Deutschordensritter als Feudalherren dieses Landes legten schnell Hand an die Einkiinfte
aus den Uberfahrten, denn schon im erneuerten Chetmno-Privileg im Jahre 1251 behandelten sie
den Transport als koniglich, d.h. als monopolistisches Recht des Herrschers, alle Einkiinfte
ausschlieBlich fiir sich selbst zu beziehen. Gleichzeitig wurde auch die Liste der Personen erweitert,
die berechtigt sind, die Weichsel kostenlos zu iberqueren. Dazu gehérten Menschen, die vom Orden
bezahlt und unterstiitzt wurden, Gesandte aus fremden Landern, Ménche aus allen Kongregationen
und Weltgeistliche. Darliber hinaus verscharften sie die Strafen fir skrupellose Fluggesellschaften.
Die Strafe flir die Nichteinhaltung der geltenden Vereinbarung umfasst eine Geldstrafe von vier
Shelongs.

Rickzug des Deutschen Ordens von der Aufsicht ({iber die
Weichseliiberquerung

[...] Trotz der Erweiterung der Liste der Personen, die Anspruch auf kostenlose Beférderung
hatten, waren die Uberfahrten, die je nach Zustand der Gewdsser funktionierten, immer noch ein
profitables Unterfangen. Die Schwierigkeiten, die mit ihrer Verwaltung verbunden waren,
iiberstiegen jedoch die Mdglichkeiten des Deutschen Ordens, denn bereits 1372 verzichteten sie auf
alle Rechte an ihnen und (ibergaben sie der Stadt die auch rechtliche, finanzielle und
organisatorische Probleme mit ihnen hatte. Dieser Zustand dauerte bis 1457, als Kénig Kasimir IV.
Jagiellon diese Dinge endlich in Ordnung brachte. [...]*°

Die rasche Entwicklung von Torud und die Zunahme seiner kommerziellen Bedeutung
ermutigten Stadtrate und Kaufleute, den mithsamen Transport durch eine Briicke zu ersetzen. Karl
Pratorius, ein Historiker aus Torun, datiert die erste Erwahnung einer Pontonbrlicke in Torun auf das
Jahr 1433, aber es gibt keine Uberzeugenden Beweise fir ihre Existenz.

Briicken in Torun

Torun wurde im Jahre 1233 von den Deutschordensrittern am rechten Ufer der Weichsel
gegriindet, an einer Stelle, an der eine langgestreckte Insel oder vielmehr ein Klumpen der Weichsel
— friher Holm genannt, heute Kepa Bazarowa genannt — den Fluss in zwei Zweige teilte: den rechten
— breiter mit der Hauptstromung und den linken — schmaleren, die Kleine oder Tote Weichsel
genannt.*

28 Krzysztof Kalinowski; Historia torufiskich mostéw, maszynopis- Internet.
https://torun.wyborcza.pl/torun/7,48723,14962717,historia-naszych-mostow-cz-ii-377-lat-drewna-na-wisle-
archiwalne.html?disableRedirects=true

¥ Krzysztof Kalinowski; Historia toruiskich mostéw, maszynopis- Internet.
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Militarische Pontonbrlcke in Torun

[...] Nur der Dreizehnjéhrige Krieg (1454-1466) liefert einen zuverldssigen Beweis dafiir, dass
es in der Ndhe von Torun eine Pontonbriicke gab. Davon zeugen die bis heute erhaltenen Berichte aus
dem Jahr 1458, von denen wir wissen, dass im Oktober und November 1454 zweimal ein solches
Bauwerk in der Ndhe von Torun errichtet wurde. Am 12. September 1455 (iberquerte die Abgabe
unter dem Kommando von Kasimir IV. Jagiellon erneut die Weichsel. Drei Jahre spdter hatten wir
einen weiteren Truppenmarsch. Mit dem Bau der letzten Pontonbriicke wurde am 20. Juli 1461
begonnen. Es ist klar, dass die Briicken militérischer Natur waren und dort gebaut wurden, wo sie
gerade gebraucht wurden. Das letzte "Pontonschiff" aus Torun wurde die Weichsel hinunter nach
Grudzigdz geschwommen, weil sich die Feindseligkeiten nach Norden verlagerten. Man kann also
sagen, dass der Kénig diese Briicke immer mitgenommen hat. Vielleicht war es eine gute Sache, denn
es brachte Torun keine materiellen Vorteile, im Gegenteil, es setzte die Stadt Kosten aus. Er zeigte
jedoch, dass eine Uberfahrt auf der Grundlage von verankerten Booten, die mit Planken bedeckt sind,
einfach zu bauen ist. Wahrscheinlich gab es nach 1466 in Torun eine Zivilbriicke, die empfindlich auf
den Wasserstand der Weichsel reagierte und fiir den Winter abgebaut werden musste. [...]*

Ryc. 7. Przeprawa wojsk przez rzeke mostem
pontonowym.*

Zrédto: Aleksander Gieysztor; Wista w éredniowieczu
[w:] WISLA, Monografia rzeki, Wydawnictwa
Komunikacji i tgcznosci, Warszawa 1982.

% Janusz Jankowski; Mosty w Polsce i mostownicy polscy (od czaséw najdawniejszych do korica | wojny
Swiatowej), Wroctaw 1973, s. 22.

31 Krzysztof Kalinowski; Historia toruriskich mostéw, maszynopis- Internet.
https://torun.wyborcza.pl/torun/7,48723,14962717,historia-naszych-mostow-cz-ii-377-lat-drewna-na-wisle-
archiwalne.html?disableRedirects=true

32 Aleksander Gieysztor; Wista w $redniowieczu [w:] WIStA, Monografia rzeki, Warszawa 1982. Str. 29.
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Briicke auf Stelzen in Torun

Die Briicke auf Stelzen in Toruin wurde im flinfzehnten Jahrhundert gebaut. Im Jahre 1496
gewahrte Johann I. Albert auf Wunsch des Stadtrats das Privileg, in Torun eine feste Holzbriicke auf
Stelzen zu bauen, d. h. zwei Briicken lber beide Arme der Weichsel. Die Bauarbeiten begannen am
1. Juni 1497 und wurden noch vor Ostern 1500 abgeschlossen. Die Briicke des Meisters Peter Postill
befand sich zwischen den heutigen Eisenbriicken: der Eisenbahnbriicke und der alten StraBenbricke.
Diese Briicke existierte an dieser Stelle bis 1835, also mehr als 350 Jahre lang.**

Nach den koniglichen Privilegien von Albert und Aleksander konnte das Holzbaumaterial fiir
den Bau und die Rekonstruktion der Briicken in Torui kostenlos aus den koniglichen Waldern
abgeholt werden.*

[...] Die Holzbriicke auf Stelzen in Torun, die in den Jahren 1497-1500 erbaut wurde, bestand
von allen permanenten Briicken in den Ldndern des ehemaligen und spdter des polnisch-litauischen
Commonwealth. Jedes Jahr repariert, ergénzt und neu aufgebaut, liberlebte sie bis 1855, also liber
350 Jahre.

Im Jahre 1672 wurde die Torurier Briicke iiber den Hauptstrom der Weichsel zusammen mit
den Kammern durch Quellwasser und Eis fast vollstindig zerstért, obwohl sie auf dicken Pfdhlen und
dicken Baumstémmen errichtet war, die mit Eisenbolzen und Klammern befestigt waren. In spéiteren
Jahren wurden die Pfahlbriicken in Torun oft durch Eis und Kriege zerstért, aber bis 1855 wurden sie
trotz aller Kosten wieder aufgebaut. In den Zwischenrdumen, in denen die permanenten Briicken
zerstért oder wieder aufgebaut wurden, und wéhrend der Kriege, als die Briicken wahrscheinlich
absichtlich von der Garnison von Torun zerstért wurden, tauchen voriibergehend Skate-Briicken auf,
wie auf alten Zeichnungen zu sehen ist. [...]**

Briicke in Chetmno

Hartnoch flgte auch Kupferstiche mit Briicken in Tczew, Chetmno, Braniewo, Dziatdowo und
Etk hinzu. Da diese Briicken, wie z.B. die sechsfeldrige Eisenbahnbriicke (iber die Weichsel in Tczew
oder die vierfeldrige Briicke eines dahnlichen Bauwerks auch Uber die Weichsel in Chetmno, in der
damaligen Konvention abgebildet sind, kénnen wir nichts iiber ihren Bau sagen.*

33 Janusz Jankowski; Mosty w Polsce i mostownicy polscy (od czaséw najdawniejszych do korica | wojny
Swiatowej, Wroctaw 1973. s. 22.
3 Janusz Jankowski; Mosty w Polsce i mostownicy polscy (od czaséw najdawniejszych do korica | wojny
Swiatowej, Wroctaw 1973. s. 23.
%5 Janusz Jankowski; Mosty w Polsce i mostownicy polscy (od czaséw najdawniejszych do korica | wojny
Swiatowej, Wroctaw 1973. s. 56
36 Janusz Jankowski; Mosty w Polsce i mostownicy polscy (od czaséw najdawniejszych do korica | wojny
Swiatowej, Wroctaw 1973. s. 61.
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Geschichte der StraRen im Mittelalter®’

Jahrhundertelang (ich spreche nicht von den StraRen des Romischen Reiches und einigen
StralRen des Staates Karls des GroRen), bis zur Mitte des 17. Jahrhunderts, beschaftigte sich niemand
in Europa mit Landwegen. Die Verkehrswege im Flachland, Strallen, Autobahnen oder Landstriche
genannt, hatten keine befestigte Oberflache, sie waren nicht mit Entwasserungsgraben abgesteckt.
Diese Wege wurden von niemandem gebaut, sie wurden von niemandem repariert und niemand
kiimmerte sich um sie. Die Strallen wurden von einem Fullganger betreten und von den Radern
vorbeifahrender Karren verbreitert.

Die Breite der StraRen wurde also durch die Intensitat des Verkehrs und die GrofRe des
Gelandes bestimmt. Steile Hiange waren an der Tagesordnung. Die Stralen hatten Locher von
Pferdehufen, Spurrillen von Wagenradern, Gruben, die der Regen in einen Sumpf verwandelte, der
kaum unpassierbar war.

Obwohl bereits im 13. Jahrhundert einige Feudalherren versuchten, die Breite der StraRe in
ihrem Gebiet durchzusetzen, scheiterte das Ganze an dem Fehlen von Strallengriaben, die die Breite
der StraBe durchsetzten.

Die Gefahr auf den StraRen war nicht nur auf den schlechten Zustand der Stralle
zurickzufiihren, wo man sich an Schlagléchern die Rader brechen konnte, im Schlamm stecken
bleiben oder beim Uberqueren einer Furt ertrinken konnte. Die StraBen wurden nicht nur von
angesehenen Reisenden, Kaufleuten, die ihre Waren transportierten, benutzt, sondern auch von
Schlagern und feindlichen Truppen, die zu Raubiberfillen neigten, und sogar von ihren eigenen
Truppen, die leichte Beute jagten. Ein solcher Staat herrschte im Mittelalter in ganz Europa, auch in
Polen.

In Zeiten der feudalen Zersplitterung musste die Wirtschaft jeder Siedlung autark sein, so
dass sie nicht auf den Transport von Gltern angewiesen war. Der Feudalherr interessierte sich fir
den Zustand der StraRen und musste oft mit der ganzen Armee von Ort zu Ort ziehen. Die Herrscher
waren auch an effizienten Kommunikationsmitteln mit der Welt interessiert. Der gute Zustand der
StraRRen sorgte fiir effiziente politische, militdrische und handelspolitische Kontakte. Je besser die
StraRe, desto effizienter die Kommunikation mit der Welt.

Die Instandhaltung von StraRen, Briicken und Deichen in gutem Zustand erforderte hierfir
einen erheblichen Aufwand. Je starker der Konig oder First ist, desto besser sind die StralRen in
seinem Gebiet und damit auch die Kommunikationsbedingungen.

Der gute Zustand der Deutschen Dogge fiihrte zu einer besseren wirtschaftlichen
Entwicklung des Landes. Das TransitstraRennetz hatte nach Ansicht einiger einen Einfluss auf die
Entstehung und Entwicklung von Stddten. StralRenkreuzungen (z.B. Chetmza) oder stabilisierte
Furten (z.B. Chetmno) waren die Keime fir die Entstehung der Stadt.

Im vierzehnten Jahrhundert wurden die Stadte in Polen bereits stabilisiert, Giber die Stadte
im Chetmno-Land kann man sagen, dass eine solche Stabilisierung bereits im dreizehnten
Jahrhundert stattgefunden hat. Auch der Burgenbau im Deutschordensstaat fand vor allem an Orten
statt, an denen sich Handelswege kreuzen und an Handelswegen. Spezielle Routen fir
Transithandelsrouten gab es in Europa nicht und konnte es auch nicht geben. Die Routen und Pfade,
die die StralRen dieser Zeit ausmachten, waren fir alle zuganglich; ihre eigenen und die der anderen.

37 Historia drég w $redniowieczu” w niniejszej pracy historia drég zostata napisana na podstawie opracowania
Studenckiego Kota Naukowego Drogowcéw Politechniki Rzeszowskiej- petny tekst jest umieszczony w
Internecie. http://knd.prz.edu.pl/portal.php?show=6
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Zu Beginn des 15. Jahrhunderts war der Hauptstrafenabschnitt im Chetmno-Land und in seiner
unmittelbaren Umgebung wie folgt:

Baltische StraRen von Danzig aus:

- nach Gniezno (ber Skarszewy- Racigz- Tuchola- KamieA- Nakfo- Znin,
- nach Samogitien tber Elblagg-Konigsberg,

- nach Libeck Gber Stupsk- Stawno- Kotobrzeg- Stargard- Szczecin,

- nach Torun (ber Elblgg - Marienburg - Grudzigdz - Chetmno und weiter am rechten Weichselufer
entlang,

Pommersche Straen ab Torun:

- nach Wroctaw iiber Inowroctaw- Strzelno- Powidz- Pyzdry- Zerkéw- Pleszew- Kozmin- Milicz-
Trzebnica,

- nach Lwiw Uber Brzes$¢ Kuj.- Przedecz, teczyca- Inowtddz- Opoczno- Radom- Opatéw- Sandomierz-
Jarostaw- Przemysl- Grédek,

- nach Litauen Uber Dobrzyni- Rypin- Serock- Wyszkdw- Brok- Nieskurzyn- Grédek- Bransk- Bielsk,
- nach Krakau Uber Brzes¢ Kuj.- Przedecz- teczyca- Zgierz- Piotrkdw- Rosprze- Miechéw- Stomniki.

Eine Analyse des grundlegenden polnischen Strallennetzes im Mittelalter ist jedoch nicht

moglich, ohne zunachst den Wirkungsmechanismus des berihmten "Gesetzes der
Zusammensetzung" zu untersuchen.
Die meisten Feudalherren, die sich in stindigen finanziellen Schwierigkeiten befanden, waren
weitgehend von mittelalterlichen Stadten abhangig, die durch Handel und Handwerk reich wurden.
Diese Beziehung hat zu einem eigentlimlichen Ergebnis gefiihrt. Als Gegenleistung fiir bestimmte
Dienste der Stadtrite, wie Geldkredite, Anerkennung der Autoritit, Offnung der Stadttore usw.,
gewahrten die Flrsten den einzelnen Stadten Privilegien fiir den monopolistischen Verkauf aller
Guter in der Stadt. In der Praxis fihrte dies dazu, dass ausldandischen Kaufleuten die Verpflichtung
auferlegt wurde, ihre Waren an einheimische Handler zu verkaufen, und dass es verboten wurde,
auslandische Waren aus der Stadt zu bringen. Das ist das uralte Gesetz der Zusammensetzung.

Es ist schwer festzustellen, wer der erste war, wo und wann dieses Gesetz eingefiihrt wurde,
es kann nur festgestellt werden, dass es in Westeuropa schon im 13. Jahrhundert ein altes Gesetz
war. Hier ist das Privileg, das Erzbischof Konrad 1259 an Kéln erteilte:

"... Jeder Kaufmann aus Ungarn, B6hmen, Polen, Bayern, Schwaben, Sachsen, Thiiringen,
Hessen, Flandern, Brabant oder einem andern Lande, der Kéin zu verlassen sucht (Umgehung von
Kéln), kann von jedem Kélner Biirger, der ihn ergreift, aufgegriffen und nach der alten Sitte, welche
die Leute "hansen" nennen, bestraft werden..."

Dieser "alte Brauch" entsprach wohl der Organisation des Handels im frithen Mittelalter, als
die Kaufleute auf weitere Uberlandreisen durch fremde Linder verzichteten. Vielleicht gab es
sowohl sachliche Erwdgungen — Sicherheit, Unkenntnis der StraBen und Durchgangsbedingungen —
als auch irrationale Griinde, wie die damals lbliche Angst vor Drachen, hollischen Machten usw..

Infolgedessen wurden einige Handelsgeschafte in einem "Relay"-System abgewickelt. Die
Waren wurden einfach an einen Handler aus einer mehrere Dutzend Kilometer entfernten
Nachbarstadt verkauft, der sie wiederum weiterverkaufte, natiirlich mit seinem eigenen Gewinn. In
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spateren Jahrhunderten, als die Reichweite des Handelsverkehrs erheblich zunahm, waren die
Interessen der Zwischenstadte und der einzelnen Vermittler bedroht. Wahrscheinlich auf ihre
Initiative hin wurde das "Gesetz des Lagerhauses" eingefiihrt, das ausldandischen Kaufleuten eine
obligatorische Vermittlung auferlegte.

Gegen Ende des Mittelalters wurde dieses Recht erweitert und diversifiziert. Sie kann fir alle
Waren oder nur fiir einige von ihnen gelten, sie kann "absolut" sein, d.h. die Ausfuhr aller Transporte
verbieten, die ein auslandischer Kaufmann aus der Stadt mitbringt, oder "relativ", d.h. er kann
verpflichtet sein, die Waren fir einige oder mehrere Tage in groRen Mengen zum Verkauf
anzubieten. Nur in Ermangelung eines einheimischen Kaufers konnte ein auslandischer Kaufmann
seine Waren aus der Stadt bringen.

Im Laufe der Jahre begann sich das Gesetz der Lagerhaltung zu lokalen
Gewohnheitsvorschriften zu entwickeln, die immer zum Nachteil des "Fremden" wirkten. In einigen
Stadten Westeuropas kam es zu volligen Absurditdten — zum Beispiel durften die Stadtverwaltungen
Waren konfiszieren, die beim Umschlag den Boden berihrten.

In Deutschland galt ein solches Grundruhrrecht nicht nur in Stadten. Wenn unterwegs die
Guter auf dem Weg zu Boden fielen, z. B. durch Beschddigung des Wagens, was angesichts des
schrecklichen Zustands der StraBen sehr wahrscheinlich war, brachte dies einen groflen Nutzen.
Dieses Gesetz konnte auch in Polen in Kraft gewesen sein — das alte Sprichwort "Was vom Wagen
gefallen ist, ist weg" beweist. Vielleicht bezog es sich aber auch auf die Verhaltnisse in fremden
Landern, in die sich unsere Kaufleute begaben, um attraktivere Waren zu kaufen. [...]*

[...] Briicken und Fdhren wurden nicht nur von Kaufleuten und Reisenden genutzt. Zahlreiche lokale
Kriege, die im Mittelalter von Feudalherren gefiihrt wurden, erforderten eine effiziente Organisation
der Flussiibergdnge, die die gréfsten Hindernisse fiir den Truppenmarsch darstellten. Solche Briicken
mussten solide gebaut werden, denn die damaligen Ritterheere fiihrten meist grofse Wagen mit
Kriegsgerdt und Lebensmitteln mit sich.

Durch nicht sehr tiefe Bédche und Bdche wurden in der Regel Holzbriicken mit einem Bauwerk gebaut,
das wir heute als Laienbriicke bezeichnen. Die Pféhle wurden bis auf den Boden geschlagen, mit
Kappen verbunden, auf denen Lédngsbalken verlegt wurden, und mit Dyline bedeckt, um so eine
dauerhafte und schnelle Konstruktion zu erhalten. Dieses System wurde bereits im friihen Mittelalter
auch in den technisch riickstdndigen slawischen Lindern verwendet. [...]*

38 Auszug "Geschichte der StraRen im Mittelalter" auf der Grundlage einer Studie des studentischen
Wissenschaftlichen Vereins der StraRenarbeiter der Technischen Universitit Rzeszéw, Seite 4/10 - der
vollstdndige Text ist im Internet verfligbar. http://knd.prz.edu.pl/portal.php?show=6

% Historia drég w $redniowieczu” fragment napisany na podstawie opracowania Studenckiego Kota
Naukowego Drogowcow Politechniki Rzeszowskiej, Str. 5/10- petny tekst jest umieszczony w Internecie.
http://knd.prz.edu.pl/portal.php?show=6
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Ausgewahlte Burgen und Wachtirme im Chetmno-Land im 13. Jahrhundert

Die folgende Karte zeigt die Lage der Burgen im Chetmno-Land vor dem Hintergrund der
Landwege, leider gibt es keine Wasserstrallen aus dem Mittelalter, die Karte zeigt keine kleineren
Flisse und doch waren diese Fliisse im friihen Mittelalter stark frequentierte Wasserstrallen, Burgen
kontrollierten auch Wasserwege, z.B. befand sich die Burg in Papowo Biskupin an einem Hang am
Fluss Browina (zu dieser Zeit, als die Burg Browina gebaut wurde, war sie ein schiffbarer und
schiffbarer Fluss) und gleichzeitig erfiillte sie die Funktionen der Erhebung von Gebiihren an der
HandelsstralRe, die von Chetmza nach Chetmno fiihrt. Die Burg in Torun erregte groRen Unmut der
Stadtverwaltung tiber die hohen Gebihren fiir Schiffe, die auf der Weichsel fahren.

Abbildung 8. Burgen des Chetmno-Landes vor dem Hintergrund des Handelswegenetzes (Abb. B. Wasik,
nach Bartoszewicz 1996)%.
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Quelle: Bogusz Wasik; Burgbau in der Region Chetmno (vom 13. bis zum 15. Jahrhundert), Torun 2016.

Das Vorhandensein von Verkehrswegen an diesem Ort wird durch solche Daten wie
frihmittelalterliche Burgen, Stadttore, Vororte, Wassernetz, die Rolle der Verwaltungszentren,
einschlieRlich Stadte, Zollkammern, Verkehr auf der Weichsel und Drweca, Briicken, Sitze der
iltesten Pfarreien, einzelne Gasthiuser, Volkstradition, Ausrichtung und Form des Dorfes bestatigt.*!

0 Bogusz Wasik; Budownictwo zamkowe na ziemi chetmirskiej (od XIIl do XV wieku), Torun 2016, s. 28, Ryc. 2
“I Hubert Rabant; Historyczne i obecne szlaki komunikacyjne ziemi chetminskiej, maszynopis, Instytut Geografii
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun.
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Ausgewahlte Landhandels- und Kommunikationswege der Region Chetmno im 16.-18.
Jahrhundert.

Abbildung 9. Die wichtigsten Handels- und Kommunikationswege der Region Chetmno im 16.-18.
Jahrhundert.
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Quelle: Wtadystaw Szulist; Wazniejsze ladowe szlaki handlowo- komunikacyjne wojewddztwa
chetminskiego w XVI-XVIII W. [w:] Zapiski historyczne —tom XXXVIII — rok 1973 Zeszyt 1.%

Die auf der Karte eingezeichneten Routen aus dem 16. bis 18. Jahrhundert sind
Hauptverkehrsstraflen und sogar internationale StraRen, mit starkem Verkehr und StralRen, die die
Zentren der Verwaltungsmacht, einschlieflich der Stadte, miteinander verbinden. Daneben gab es
auch kleinere Wege, die die Stadte miteinander verbanden, und Strallen, die nur flr einen
bestimmten Ort von Bedeutung waren.

Das Landstrallennetz der Woiwodschaft Chetmno im 16.-18. Jahrhundert kann in 4
StrafBenklassen unterteilt werden:

1) Stralen mit hohem Transit- und sogar internationalem Charakter und hoher
Verkehrsintensitat.

2) StralRen, die einzelne Verwaltungszentren, einschlieRlich Stadte, miteinander verbinden.
3) Strallen, die einzelne Stadte und Dorfer miteinander verbinden.

4) Lokal relevante StralRen.

2 Wtadystaw Szulist; Wazniejsze lgdowe szlaki handlowo- komunikacyjne wojewddztwa chetmifskiego w XVI-
XVIII W. [w:] Zapiski historyczne —tom XXXVIII — rok 1973 Zeszyt 1.
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Im Folgenden werden nur die erste und zweite Route beschrieben. Zur ersten Klasse gehoren:
Torun-Grudzigdz (1), Torun-Bydgoszcz (2), Torun-Chetmno (3) und ltawa-Lidzbark (4)).

1. Torun- Mokre- tysomice- Grzywna- Chetmza- Skgpe- Chrapice- Wroctawki- Niemczyk-
Bartlewo- Krusin- Trzebieluch- Kleczkowo- Ruda- Mniszek- Grudzigdz.

Die Strecke von Torun nach Grudzigdz hatte auch einen Seitenzweig zwischen Skap und Mniszek
Uber Lisewo. Von Skgpe aus fiihrte sie Uber Dubielno, Lipienek, Lisewo, Malankowo, Pilewice,
Watdowo Szlacheckie, um in Mniszek auf die HauptstraRe zu treffen. Hinter Watdéw Szlachecki
befand sich ein Gasthaus (Kreuzkrug). Es scheint, dass die Strecke von Torun Uber Ruda starker
befahren war als (iber Lisewo. Das Erz wird mehrfach von Quellen erwéhnt.

2. Torun- Przysiek- Pedzewo- Zta Wies- Toporzysko- Czarnowo- Fordon- Bydgoszcz.

3. Torun-Struga- Swierczyny- Pigza- Biskupice- Nawra- Trzebcz- Bajerze- Napole- Kijewo-
Dorposz- Watorowo- Linda- Chetmno.

4. I|tawa - Rodzone - Lubawa - Tynwatd - Tuszewo - Montowo - Katlewo - Ostaszewo - Kietpiny -
Ciechandwka - Lidzbark.

Folgende Strecken kdnnen konventionell als Strecken zweiter Klasse akzeptiert werden: Golub-
Grudzigdz (1), Brodnica-Radzyn Chetminski (2), Chetmza-Chetmno (3), Chetmno-Bydgoszcz (4),
Chetmno-Brodnica (5), Chetmza-Kowalewo (6), Torun-Brodnica (7), Grudzigdz-Brodnica (8),
Grudzigdz-Chetmno (9), Grudzigdz-Chetmno (10), Nawra-Wabrzezno (11), Torun-Brodnica (12),
Brodnica-Lidzbark (13), Grudzigdz-Lubawa (14), Nowe Miasto Lubawskie- Lidzbark (15), Lubawa-
Gérzno (16), Brodnica- Nowe Miasto Lubawskie (17), Chetmno- Bydgoszcz (18), Lubawa- Biskupiec
Pomorski (19), Lubawa- Dgbréwno (20).

Das hydrografische System der Fliisse Drweca, Weichsel und Osa ist charakteristisch fir die
Region Chetmno. Es folgte ein Siedlungsnetz. Das StralRennetz ist vor allem in den Stadten
entscheidend von Letzterem abhdngig. Dies zeigt sich besonders in den Verkehrs- und
Briickengebduden in den Stadten Torun, Grudzigdz, Golib, Brodnica, Nowe Miasto Lubawskie sowie
in den Stadten Fordon, Ztotoria, Lubicz, Rodzone, Swiecie nad Osa und Ktédka.

Das TransitstralRennetz konzentrierte sich auf die Stadte Torun, Grudzigdz, Chetmno und auf
den ostlichen Teil der Woiwodschaft. Das ortliche StraRennetz war mit den TransitstralRen
verflochten. Das értliche StraRennetz befand sich hauptsichlich im zentralen Teil der Provinz.*

* Wtadystaw Szulist; Wazniejsze lgdowe szlaki handlowo- komunikacyjne wojewddztwa chetmifskiego w XVI-
XVIII W. [w:] Zapiski historyczne —tom XXXVIII — rok 1973 Zeszyt 1.
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Wasserstrallen des Chetmno-Landes

Die Weichsel — die Hauptwasserstralle der Region Chetmno

Die Weichsel, die seit Beginn des letzten Eisschildes reich an Trinkwasser und Wasserfauna
ist, ist seit dem Absinken des letzten Eisschildes der wichtigste Kommunikationsweg fiir die
polnischen Ldnder. [...] Mit dem Riickzug der Eiszeit, die im Spdteiszeit (clteste Dryas, Bélling, dltere
Dryas, Alleréd, jiingere Dryas), also im spdten Palédolithikum (von ca. 11500 — 8300 v. Chr.) stattfand,
ergaben sich die Voraussetzungen fiir die Erweiterung der Okumene, die Verschiebung der
menschlichen Bewohnbarkeit nach Norden, und damit wuchs die Bedeutung der Weichsel als
wichtiger Siedlungs- und Kommunikationsweg. Gleichzeitig war es eine Periode, in der sich das
Flussbett der Weichsel verdnderte (z.B. in der Ndhe von Warschau), wie die Forschungen in Kissing
bei Otwock belegen, die darauf hindeuten, dass diese Verdnderungen in der jiingeren Eiszeit
stattfanden. Sie verdeutlichen die wachsende  Bedeutung der Weichsel  als
Siedlungskonzentrationsfaktor und erleichtern die Bewegung menschlicher Gruppen und den
Kommunikationsweg, der die Produktion verschiedener Mineralien (insbesondere Salz und
Feuerstein) erméglicht. In dieser Zeit gewannen die zentralen Teile der Weichsel zunehmend an
Bedeutung fiir kulturbildende Prozesse sowie als Lagerzentren.. Besonders sichtbar wird dies in der
Gruppe der masowischen Kulturen, deren urspriinglicher Schwerpunkt in der Néhe von Warschau lag,
von wo aus sie sich auf fast ganz Polen sowie (iber seine Grenzen hinaus ausbreiteten. Aus Kleinpolen
(aus dem Heiligkreuz-Gebirge) hingegen wurde ausgezeichneter Wachs- und Schokoladenfeuerstein
liber die Weichsel nach Masowien importiert, um eine Auswahl an Werkzeugen zu erhalten. In Swidry
Wielkie wurden grofe Mengen dieses Rohstoffs gefunden, was die Vermutung bestétigt, dass er (iber
die Weichsel transportiert wurde. [...]*

Die ungleiche Verteilung der Bodenschatze ist der Grund dafiir, dass diese Rohstoffe
wahrend der gesamten Jungsteinzeit entlang der Weichsel von den Orten ihres Vorkommens zu
anderen Bedarfsorten transportiert wurden. Und so gab es an der Ostsee, Ostlich der Weichsel,
reiche Bernsteinvorkommen, die als "Gold des Nordens" bezeichnet werden. Bernsteinprodukte sind
bis heute in vielen verschiedenen Lebensraumen von Gruppen neolithischer Volker aus ganz Polen
zu finden. Das Neolithikum, das auf etwa 4500-1800/1600 v. Chr. zuriickgeht, ist immer noch eine
Zeit der Dominanz von Feuerstein als Rohstoff fir die Herstellung vieler Arbeits- und
Kampfwerkzeuge. Diese Werkzeuge wurden aus hochwertigem Rohmaterial hergestellt. Seine
besondere Konzentration liegt zwischen Cmieldw und Zawichost, so dass Feuerstein von guter
Qualitat aus diesem Gebiet entlang der Weichsel in die Region Chetmno transportiert wurde. Die
Weichsel spielte eine Rolle beim Transport von Kupferprodukten aus dem Sdden. Im Tal der
Weichsel wurden auch KupfergieBereien aus der Jungsteinzeit gefunden (Ztota bei Sandomierz und
in Cmieléw bei Opatéw).*”

* Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tacznosci,
Warszawa 1982.s. 1213

> Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982. s. 14.
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Abbildung 10. Ausbreitung von gestreiften Feuersteindxten aus Krzemionki bei Opatéw (Laut
B. Balcera; Krzemien swieciechowski w kulturze pucharéw lejkowatych- eksploatacja, obrdbka,
rozprzestrzenienie. Wroctaw- Warszawa- Krakow- Gdarsk 1975).
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Quelle: Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i
tacznosci, Warszawa 1982.%

[...] .... Die Oderzone war anderen Kultursystemen (im archdologischen Sinne) unterworfen
als die Weichselzone. Innerhalb dieser unterschiedlichen Strukturen haben beide Fliisse ihre einstige
Bedeutung nicht verloren. So war die Weichsel in der ersten Bronzezeit (ca. 1800/1600-1400 v. Chr.)
eine Verbindungsachse zwischen Siedlungen mit neolithischen Merkmalen und gleichzeitig eine der
Randgruppen der Unetice-Kultur. Zu dieser Zeit waren die vor allem am linken Weichselufer
gelegenen Gebiete, ndmlich in den Regionen der oberen Weichsel und Kujawien, von besonderer
Bedeutung fiir die Siedlungsprozesse. [...]"

In der zweiten Periode der Bronzezeit war die Weichsel auch von groBer Bedeutung fiir die
Bildung der "polnischen" Zweige der Trzciniec-Kultur aus verschiedenen siidlichen und lokalen
Elementen.*®

* Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tacznosci,
Warszawa 1982. s. 15.

*T Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tacznosci,
Warszawa 1982.s. 15 16.

“® Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982, s. 16.
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In der dritten Periode herrschte die Lausitzer Kultur in weiten Teilen der polnischen Lander.
Von diesem Moment an dauerte die Lausitzer Kultur in Polen fast 1000 Jahre (von etwa 1250/1200
bis 300 v. Chr.). In Kujawien und im Chetmno-Land befindet sich die Kuyavian-Chetmno-Gruppe. In
der nachsten vierten Bronzezeit (ca. 1000-800 v. Chr.) nahm mit der Entwicklung der Siedlungen
auch die Bedeutung und Nutzung der Weichsel zu. Die Weichsel erfiillte entweder die Funktion der
Verbindung oder die der Kommunikation von Grenzsiedlungen. Dieser Zustand hielt bis in die dltere
Hallstattzeit und sogar bis in die jiingere Hallstattzeit (500-400 v. Chr.) an.*

Die Weichsel verlor in der Hallstattzeit — unabhangig von ihrer Siedlungsfunktion und ihren
Nebenflissen, die das Riickgrat verschiedener Gruppen bildeten — irgendwie ihre Bedeutung als
Verbindungsweg zwischen dem polnischen und dem siideuropaischen Raum.>°

[...] In der jiingeren Hallstatter Zeit gelangten einige Bronzeprodukte der Kuyavian-Chetmno-
Gruppe flussaufwdirts. Um die Mitte des ersten Jahrtausends v. Chr. Die Weichsel war einer der drei
Wege des Eindringens skythischer Elemente in das Polnische. [...J>!

Die Uberreste der Lausitzer Kultur waren in Kujawien und im Chetmno-Land von 300 bis 150
v. Chr. noch vorhanden — was das Weichseltal betrifft.

Die Ausbreitung kleiner Gruppen von Kelten reicht fast bis ins Chetmno-Land. Zu dieser Zeit
gab es in Polen eine enorme Entwicklung der Eisenmetallurgie. All dies ist von groRer Bedeutung fir
die Entwicklung der Weichsel-Handelsroute in der Romerzeit.

* Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tacznosci,
Warszawa 1982,s. 161 17.

0 Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982, s. 17.

! Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982, s. 18.
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Abbildung 11. Die wichtigsten Handelsrouten im Landesinneren, die das polnische Gebiet mit
anderen Landern in der ROmerzeit verbanden, sowie die Markierung der Standorte einiger
Produktionszentren und Fiirstengraber.
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Quelle: Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa
Komunikacji i tgcznosci, Warszawa 1982.*

[...] Trotz einer eher liickenhaften Untersuchung der Fundstellen seit Beginn des friihen
Mittelalters in Polen (5./6.-7. Jh. n. Chr.) deuten die bisherigen kartographischen Ansdtze darauf hin,
dass die Regionen an der oberen Weichsel und an Kujawien in diesen Jahrhunderten ihre Bedeutung
als Siedlungszentren nicht verloren haben. Giinstige ékologische Bedingungen und der wachsende
Babyboom fiihrten dazu, dass die Bedeutung der Weichsel in den folgenden Jahrhunderten noch
weiter zunahm, wobei ihr erster Héhepunkt im achten und neunten Jahrhundert stattfand. [...]>

In schriftlichen Quellen taucht die Weichsel oft als topographischer Hinweis auf Ereignisse
auf —in Gallus Anonymus. In der Geschichtsschreibung von Meister Wincenty wird die Weichsel sehr
weit gefasst als polnischer Fluss bezeichnet. In der spateren Geschichtsschreibung erlebte die
Weichsel sogar eine Beschreibung von Naturkatastrophen — Uberschwemmungen. Jan Dtugosz
widmete der Weichsel viel Raum und beschrieb die Uberschwemmungen, aber die Weichsel erhielt
eine Beschreibung ihres hydrographischen Netzes. [...] Die Weichsel in der Mittelpommerschen
Tiefebene fliefst durch mehrere Siedlungslandschaften, die im 10. und 11. Jahrhundert durch die
Provinz Masowien mit der Staats- und Bischofshauptstadt Ptock verbunden wurden. Im 11. und 12.
Jahrhundert erreichte diese Provinz die Miindung des Flusses Pilica im Siiden und die Miindungen der
Fliisse Ossa und Brda im Nordwesten. Im zwélften und dreizehnten Jahrhundert trennte sich Kujawien
mit einer eigenen Di6zese aus der Zeit vor der Mitte des zwélften Jahrhunderts, das Dobrzyrer Land

52 Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982, s. 19.
3 Witold Hensel; Wista w pradziejach [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982, s. 19.
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und das Chetmno-Land, aber davor gab es hier eindeutig getrennte Léinder. [...]>*Im Chetmno-Land
und in den umliegenden Gebieten war die Bevolkerung sehr dicht, was dazu beitrug, die
Weichselfestungen einander ndher zu bringen. Es handelte sich um folgende Festungen: Zakroczyn
unterhalb der Miindung des Flusses Narew, Wyszogréd gegeniiber der Miindung des Flusses Bzura,
dann Ptock und Dobrzyn sowie in Kuyavia Wtoctawek, Przypust, Storisk und jenseits der Miindung
des Flusses Brda Wyszogrdd sowie im Chetmno-Land Chetmno und Grudzigdz. Am Warenaustausch
beteiligten sich auch Burgen in den Nebenflissen der Weichsel, wie z.B. Chetmza (friherer Name
von toza) am Fluss Browina. Die Rolle der Weichsel als Wasserverbindungsweg und als Barriere fir
den permanenten Transport, der dem Nah- und Durchgangsverkehr diente, ist klar.

Abbildung 12. Die Weichsel im Mittelalter.

Zrédto: Aleksander Gieysztor; Wista w $redniowieczu [w:] Wista,
Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i tgcznosci,
Warszawa 1982.%

> Aleksander Gieysztor; Wista w $redniowieczu [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikaciji i

tacznosci, Warszawa 1982, s. 21 i 22.
> Aleksander Gieysztor; Wista w éredniowieczu [w:] Wista, Monografia rzeki, Wydawnictwa Komunikacji i
tacznosci, Warszawa 1982 s. 27.
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Drweca — die WasserstraRe des Chetmno-Landes

Als altester in Polen gilt der Dobrzycki-Kanal, der — wie man annimmt — in den Jahren 1331-
34 von preullischen Kriegsgefangenen mit Zustimmung des Deutschordensherrn aus Dzierzgon auf
Wunsch der Einwohner von Zalew gegraben wurde. Sie verband den Ewingi-See mit dem Jeziorak,
von dem aus die ltawka in die Drweca, einen Nebenfluss der Weichsel, miindet. Getreide aus Zalew
wurde auf diesem Weg nach Danzig geschickt.

Der Fluss Wel stammt aus dem Mittelalter und ist heute ein Nebenfluss des Flusses Drweca.
Im frihen Mittelalter war die Wel ein kleiner Fluss, wahrend die Wkra, in ihrem Oberlauf Grol3e
Wkra genannt, in Cibérz mindete, wo sie ihren Lauf nach Siden dnderte. An der Wende vom
vierzehnten zum flinfzehnten Jahrhundert. Der Deutschordensritter befahl den Bau eines Grabens,
der das Wasser der groReren Wkra in das Bett des Flusses Wel leitete, der zu einem schiffbaren Fluss
wurde und es erméglichte, Waren und Holz nach Danzig zu liefern.®

Osa (Ossa) — eine Wasserstral3e in der Region Chetmno

Der Fluss wurde bereits im Jahre 1222 in alten historischen Dokumenten als nordliche
Grenze des Chetmno-Landes und damit als Grenze zwischen dem damaligen Masowien und PreuRen
erwdhnt. Osa war schiffbar, so dass es wahrscheinlich auf diese Weise war, Holz nach Danzig zu
schicken.

Wasserstrafle von Chetmza zur Weichsel

Das Wandern, das Wechseln des Siedlungsortes war ein natiirliches Verhalten der Menschen
friiherer Epochen, als Stdmme von einem Ort zum anderen "wanderten". Es ist nicht verwunderlich,
dass die Menschen, die friher hier lebten und jetzt mit den Goten in Verbindung gebracht wurden,
ihre Heimat verlassen haben. Die Archdologen bestatigen, dass es nach dem Abzug der Goten an
vielen Orten keine archdologischen Schichten mehr gab — im Land Danzig und im Weichselbecken
lebte lange Zeit niemand mehr, ganze Landstriche waren leer. Im 5. Jahrhundert drangen die Slawen
in diesen leeren Ort ein und besetzten die gesamte Ostseekiiste bis zur Elbe. Die Slawen kamen mit
ihrer Kultur. Sicher ist, dass sie ihre eigenen Boote hatten (hier geht es um ihre eigene
Bootsbauerfahrung).

Die Wasserwege der Slawen sind dieselben, die auch von den Menschen der Lausitzer und
Pommerschen Kultur und spater von den Goten und Gepiden benutzt wurden. Allerdings haben sich
der Grundwasserstand, der Wasserstand in Wasserreservoirs und der Wasserstand in Flissen wieder
verdandert. Die Erdoberfliche wurde stdndig trockengelegt, obwohl es hier in Pommern noch ein
simpfereiches Gebiet war.

toza, als eine Siedlung, die nach einem ahnlichen Prinzip wie oben erwdhnt existiert, hat
wahrscheinlich die Kontinuitat der Bevolkerung.

In Loza gab es seit undenklichen Zeiten eine Siedlung und einen Zufluchtsort. Haben
Kaufleute schon immer friedliche Absichten gehabt — sicher nicht.

Wasserstrallen der Goten und Gepiden

In frilheren Jahrhunderten, schon im Mittelalter, waren WasserstraRen die Grundlage fir
den Transport von Menschen und Gitern.

Der Friedhof der Goten in Bragchnéwek, nur wenige Kilometer von Chetmza entfernt — eine
Stadt, die sich im zentralen Punkt des Chetmno-Landes befindet, definiert als einer von vielen
gotischen Friedhofen im Becken der Weichsel die Siedlungsorte der Goten, von diesem Ort aus, von

*® piotr Skurzyniski "Warmia, Mazury, Suwalszczyzna" Wyd. Sport i Turystyka - Muza S.A. Warszawa 2004, s. 251
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diesem Gebiet aus gibt es auch die Moglichkeit der direkten Schifffahrt entlang der Weichsel bis zur
Ostsee und nach Skandinavien. Es besteht nicht der geringste Zweifel daran, dass die Goten und
Gepiden Boote besaRen, also benutzten sie sie fiir den Transport von Menschen und Waren. Dabei
handelte es sich um Stabboote mit Ruderantrieb (so zumindest die Hypothese — bis heute liegen der
Wissenschaft keine hinreichend verlasslichen Daten vor). Jordanes, der Verfasser der Chronik der
Getica, spricht sogar vom Besitz von Schiffen durch die Goten — wir glauben es noch nicht. Die Goten
waren vom 2. bis 5. Jahrhundert in Pommern.

Die Wasserwege der Goten und Gepiden sind dieselben, die auch von den Menschen der
Lausitzer und Pommerschen Kultur benutzt wurden. Allerdings haben sich der Grundwasserspiegel,
der Wasserstand in Gewassern und der Wasserstand in Fliissen verandert. Im Allgemeinen wurde in
Pommern die Erdoberflache standig entwassert, obwohl das Gebiet um Chetmza ein Gebiet mit zwei
Seen war (Jez. Mielkusz und Chetmzynskie See) und das Gebiet der umliegenden Stiimpfe.

Ortlich waren die Fliisse Fryba und Browina groRe StraRen — schon im Mittelalter fiihrten sie
nicht nur zu den Hafen an der Weichsel, sondern auch in die weite Welt (Ostsee, Nordsee, Ozean
und noch weiter, wo immer die Wikinger hinkamen, bis nach Island, Gréonland, Nordamerika).

Viking Haven in toza

Aus der Not heraus ist es notwendig, den Untersuchungsort ans Schwarze Meer zu verlegen,
d.h. dorthin, wo die Goten hingingen, wohin die Slawen kamen. Es ist die Frage zu beantworten, ob
die Stabboote, die spater bei den Slawen auftauchen, dieselben sind, die diese Slawen mitbrachten?
Wenn Uberhaupt, dann mussten Stabboote wohl erst im Kiistenbereich gebaut werden, denn die
Wellen der Gewasser dort sind viel hohere Anforderungen als im Binnenland. Aber auch im

Landesinneren, um die Tragfahigkeit des Bootes zu erhdhen, wurden auf jeder Seite des Einbaums
mehrere Dauben angebracht.

Abb. 13. Slawisch tdédz (Reproduktion
einer Fotografie aus dem Buch von Otto
Lienau)®’.

tédz aus dem Fundstlick aus Danzig -
Orunia; In der Studie von Prof. Otto
Lienau vorgestellt, wurde es in den
30er Jahren des 20. Jahrhunderts in der
Restauratorwerkstatt in Oliwa gezeigt.
Es handelt sich um die Rekonstruktion
eines slawischen Bootes von groflem
Kénnen, das von Wissenschaftlern
anerkannt wurde. Fiir den Bau dieses
, : A Bootes waren keine  speziellen
2Abb. 3. Boot 1 von Obra fertig ergimt, im Landesmufeum Dliva. Produktionshallen erforderlich — es gab

Quelle: Otto Lienau, Die Bootsfunde von Danzig-Ohra aus genigend Werft- und Bootsbau-Know-
der Wikingerzeit, Danzig 1934, S. 9, Abb. 3. how sowie kooperative Verbindungen,

z.B. fur Rigging-Elemente, Nieten...

7 Otto Lienau, Die Bootsfunde von Danzig-Ohra aus der Wikingerzeit, Danzig 1934, S. 9, Abb. 3.
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Genau wie bei slawischen Booten gibt es ein Problem bei der Entscheidung flr ein
bestimmtes Wikingerboot. Nur eine oberflachliche Betrachtung erlaubt es nicht, die Unterschiede
zwischen den Booten der Wikinger und der Slawen zu erkennen. Es gibt Unterschiede in der Art und
Weise, wie der Rumpf entworfen wurde, es gibt Unterschiede sogar in der Form des Rumpfes selbst,
es ist sofort ersichtlich, dass die Wikinger 6fter weite Strecken zuriicklegten....

ANTON ENGLERT UND WALDEMAR OSSOWSKI sind die Autoren, die eine Reise beschreiben, die sie
im Jahr 2000 auf einem Boot unternommen haben, das ein Nachbau eines alten Bootes war. [...] Ein
Schiff, das eine solche Reise unternahm, musste seetiichtig genug gewesen sein, um sieben Tage und
Nachte auf dem offenen Meer zu segeln, wie sich Wulfstan erinnert hatte. Dementsprechend fiel die
Wahl auf eine von zwei schwimmenden Rekonstruktionen von Wikinger-Handelsschiffen, die in
Roskilde hergestellt wurden. Die erste ist die "Roar Ege"-Rekonstruktion des Wracks der "Skuldelev
3", einem kleinen Frachtschiff aus der Zeit um 1040 mit einer Kapazitdt von 4-5 Tonnen, und die
grolRere "Ottar" - eine Rekonstruktion des Wracks "Skuldelev 1" aus der Zeit um 1030 [...]

Abbildung 14. Ottar - Rekonstruktion des Schiffes Skuldelev 1, Langs- und Querschnitt und
Draufsicht.

Quelle: Anton Englert, Waldemar Ossowski; Podréz morska Wulfstana w IX wieku. Wyniki
eksperymentalnego rejsu z Hedeby do Gdariska. [w:] Pomorania Antiqua, tom XX.*®

8 Anton Englert, Waldemar Ossowski; Podréz morska Wulfstana w IX wieku. Wyniki eksperymentalnego rejsu z
Hedeby do Gdanska. [w:] Pomorania Antiqua, tom XX. s. 312
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Die Beschreibung der Reise tragt den Titel: WULFSTANS SEEREISE IM NEUNTEN
JAHRHUNDERT

ERGEBNISSE EINER EXPERIMENTELLEN FAHRT VON HEDEBY NACH DANZIG
WSTEP

[...] Um 870/90 unternahm der angelscichsische Seefahrer Wulfstan eine Seereise zwischen dem
ddnischen Hedeby und dem am preufischen Ufer des Weichseldeltas gelegenen Truso. Der Text
seines Berichts wurde von Kénig Alfred dem Grofsen von Wessex (872-899) in seine Ubersetzung der
Chorographie des Paulus Orosius aufgenommen. Der gebiirtige Spanier Orosius (T um 423) schrieb
sein gréfstes Werk (ca. 417 n. Chr.) Das Historiarum adversus paganos libri VII. (Die sieben Biicher der
Geschichte gegen die Heiden), dessen Einleitung eine kurze geographische Beschreibung der damals
bekannten Welt war (die sogenannte Chorographie), enthielt nicht die Gebiete nérdlich der Donau
und éstlich des Rheins. Kénig Alfred der GrofSe iibersetzte den Text des Orosius ins Altenglische und
aktualisierte gleichzeitig viele Passagen.

Um die fehlenden Informationen zu ergdnzen, fiigte er die Berichte von zwei Reisenden hinzu: des
norwegischen Adligen Ohthere, der die Kiisten Skandinaviens bis zum Weifsen Meer umrundete, und
Wulfstan, dessen Reise in Haede (Hedeby) in Dénemark (heute Haithabu in Deutschland) begann und
in Truso an der Weichselmiindung endete. [...]*

Abbildung 15. Ottar - Rekonstruktion des Schiffes Skuldelev 1.

Quelle: Anton Englert, Waldemar Ossowski; Podréz morska Wulfstana w IX wieku. Wyniki
eksperymentalnego rejsu z Hedeby do Gdariska. [w:] Pomorania Antiqua, tom XX.%

% Anton Englert, Waldemar Ossowski; PODROZ MORSKA WULFSTANA W IX WIEKU, WYNIKI
KSPERYMENTALNEGO REJSU Z HEDEBY DO GDANSKA [w:]”Pomorania Antiqua”, tom XX

% Anton Englert, Waldemar Ossowski; Podréz morska Wulfstana w IX wieku. Wyniki eksperymentalnego rejsu z
Hedeby do Gdanska. [w:] Pomorania Antiqua, tom XX. s. 313
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Die Molen, die sich in den 60er und 70er Jahren des 20. Jahrhunderts noch im Hafen
befanden, enthielten in ihrem Aussehen und ihrer Konstruktion die aus dem Mittelalter. Uberzeugen
Sie sich selbst.

Abbildung 16. Yachthafen fiir Segel- und Kanufahrten. 1969.

Quelle: Foto aus dem Archiv von Wtadystaw Golinski

Abbildung 17. Yachthafen, Fischerboote. 1969.  Abbildung 18. Ein Yachthafen, ein Fischer auf einem Pier.
1969.

Quelle: Foto aus dem Archiv von Wiadystaw Quelle: Foto aus dem Archiv von Wiadystaw Golinski
Golinski
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Ein Mysterium aus der Wikingerzeit?

Die Wikinger lieBen "ihre Vertreter" an bestimmten Orten ihrer Wahl zurlick, nach dem
Prinzip, ihre Handelsposten zu verlassen. Diese Zurlickgebliebenen hatten die Aufgabe, die vor Ort
gekauften Waren einzusammeln, damit sie bei der Ankunft der Boote aus ihrer Heimat moglichst
wenig Zeit mit dem Ent- und Verladen der Waren verbringen konnten.

Daher kann der Ort in der Sgdowa-StraRe, auf der westlichen Seite, am See, fir ein solches
Lager, ein Lager an der Marina ausgewahlt werden. Damals wurden auch Menschen gehandelt, der
Markt in Hedeby (damals Danemark, heute Deutschland) war der grofite, bekannteste Ort des
Menschenhandels in Nordeuropa. Die Romer wussten das sehr gut, denn auch Sklavenhandler
kamen nach Hedeba, um Sklaven zu kaufen, um in den riesigen rémischen Latifundien zu arbeiten.

Neben den Norwegern waren es sicherlich auch die Danen, die nach Loza kamen.

Die Bevolkerung dieses "Handelspostens" bildete notwendigerweise eine eigene ethnische
und kulturelle Gruppe, sie bildete eine "aristokratische Sippe". Sie hatte nicht taglich mit der lokalen
Gemeinschaft zu tun. Dann, als sich plotzlich alles dnderte, als die Welt auf ihren Kopfen
zusammenbrach, kamen keine Boote aus ihren Landern mehr — es waren die Deutschordensritter,
deren Anwesenheit hier die Anwesenheit einer Flotte aus Skandinavien nicht vorhersah; Die
Skandinavier stellten eine tddliche Bedrohung fir die Existenz des Deutschen Ordens dar.
Wahrscheinlich nach Absprachen untereinander beschlossen diese armen, von ihrer Heimat
abgeschnittenen Menschen, sich in ihrem Kreis zu "verschlieBen" — es wurde beschlossen, dass Ehen
junger Menschen nur mit Mitgliedern ihrer eigenen Gemeinschaft moglich sein sollten, die
schlieBlich eine kleine Familie war. Eine solch enge Beziehung ist notwendigerweise todlich fiir die
Gesundheit der Kinder, die geboren werden, vor allem ist sie todlich fur die psychische Gesundheit.

Barbara Kuna im Artikel "Entspannung am Meer"; [in:] Die Gazeta Chetmzynska, Nr. 170,
April, beschreibt den Aufenthalt einer Gruppe kranker Kinder, Einwohner von Chetmza, am Meer in
Dziwnow. Sie durften auch einen Ausflug nach Wolin machen — diese Stadt hatte auch in der
Wikingerzeit ahnliche Lagerhduser wie das in Chetmza beschriebene. Die Geschichte war jedoch
freundlicher zu den Wikingern von Wolin als zu den Wikingern, und Wolin hatte eine bessere
geografische Lage fir die soziale Integration als Chetmza.

Lokale Tradition

Es besteht kein Zweifel, dass die lokale Tradition eine ausgezeichnete historische Quelle ist.
Es wird von Generation zu Generation innerhalb derselben lokalen Gemeinschaft® weitergegeben.
Der Ort, an dem die Tradition weitergegeben wurde, war der Geschichtsunterricht der Grundschule
in Chetmza. Der Inhalt war die Information, dass sich Loza oder Chetmza auf einer Insel befand (was
mit der historischen Geographie libereinstimmt) und dass es hier ein Gefangnis gab, das dank seiner
Lage seine Funktion besser erfiillte. Ein solcher Ort dieses Gefdangnisses ist einst ein bebautes Gebiet,
das an die Gebaude des Yachthafens (heute Verein "Widkniarz") in der Sadowa-StraBe angrenzt.
Wurden die Sklaven dort festgehalten, bevor sie nach Danemark oder anderswo transportiert
wurden?

Die letzten Boote auf der Wasserstrae Chetmza-Wista

Es ist nicht bekannt, welches Boot als letztes auf diesem Weg unterwegs war. Der Grund fiir
die Einstellung der Schifffahrt auf dem Fluss Browina war zweifellos der niedrige Wasserstand, der zu
niedrig war, um an die Schifffahrt zu denken. Aulerdem hatten die Boote der Slawen und die Boote

°! Stanistaw Mielczarski; Wokdt miejsca $mierci $wietego Wojciecha, [w:] Swiety Wojciech w tradycji i kulturze
europejskiej, Gniezno 1992, str. 155.
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der Wikinger einen geringen Tiefgang — wir wissen noch nicht, Gber welche Art von Booten die
Deutschordensritter in Chetmza verfiigten (dieses Wissen wird sich nach der wissenschaftlichen
Arbeit im Museum der alten Boote in Chetmza dndern, die gebaut werden soll).

Die Deutschordensritter bauten immer Burgen an strategischen Orten, besetzten die Burg
mit ihrer Mannschaft, und erst dann fanden weitere Kdmpfe um neue Territorien statt. Diese
Strategie flihrte zu sehr guten Ergebnissen und ermoglichte es kleinen Truppen, stindig neue
Gebiete zu erschlieRen, ohne alte Errungenschaften zu verlieren®. Auf der LandstraRe neben dem
Wasserweg nach Chetmno errichteten die Deutschordensritter eine Burg, deren Ruinen bis heute
besichtigt werden konnen, sie haben Uberlebt. Hilfsboote mussten eingesetzt werden, um die
WasserstralRe zu bewachen.

Ruinen der Burg des Deutschen Ordens in Papowo Biskupie — 1965

Abbildung 19. Ruinen der Burg des Deutschen Abbildung 20. Ruinen der Burg des Deutschen
Ordens in Papowo Biskupie. 1965. Ordens in Papowo Biskupie. 1965.

Quelle: Foto aus dem Archiv von Wriadystaw Quelle: Foto aus dem Archiv von Wtadystaw Golirski
Golinski

2 Labuda Gerard; Wielkie Pomorze w dziejach Polski; Poznarn 1947.
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Verteidigungssiedlung von Loza, toza, Slawen und der Kirche des HI.
Nikolaus in Chetmza

Der Aufstieg einer Verteidigungssiedlung in der Bronzezeit

Die Anfange der Raumplanung in der Lausitzer Kultur

Ab etwa 700 v. Chr. wurde die Prasenz der Lausitzer Bevolkerung in den polnischen Landern
— in der heutigen Sprache — im Bereich der Raumplanung deutlich. Von da an entstanden anstelle
von amorphen Agglomerationen kleiner Siedlungen Siedlungskomplexe, bestehend aus einer
befestigten Siedlung mit einer Flache von ca. 1-5 Hektar (in Loza, d.h. im heutigen Chetmza waren es
ca. 5 Hektar), dicht bebauten und kleinen permanenten Siedlungen, die sich mit einem Radius von
ca. 10-15 km um sie herum befanden. Einigen zufolge wurde die Idee solcher Ensembles in B6hmen
und Nordmadhren geboren; jedenfalls breiten sich diese Bander allmahlich vom Becken der oberen
Oder aus in unserem Lande aus. Um die Mitte des ersten Jahrtausends v. Chr. erreichte das Gebiet
ihres Vorkommens die Nihe der Fliisse Dunajec, Nida, Prosna und Gopfo.®

Grindung der Lausitzer Kulturhochburg — Loza

Auf der Grundlage der Beschreibung des Baus der Festung in Biskupin werde ich versuchen,
die Entstehung der Verteidigungssiedlung in Loza zu skizzieren. Der Name Loza kann in Bezug auf die
etablierte Siedlung des heutigen Chetmza verwendet werden®,Es ist wahrscheinlich, dass der Name
zu dieser Zeit — um 700 v. Chr. — entstanden ist. Dass eine Verteidigungssiedlung entstanden ist,
zeigen die sparlichen archdologischen Zeugnisse fiir die Existenz einer Siedlung, hier am
Chetmzynskie-See. Uber die hiesige Besiedlung der Lausitzer Kultur habe ich bereits in meiner Studie
"Die Geschichte des Chetmno-Landes" gesprochen®.

Die Namen Loza und toza wurden im Geographischen Worterbuch des Kdnigreichs Polen
und anderer slawischer Ldnder unter dem Eintrag toza erklart: [...] 2.) toza, genauer gesagt Loza,
war einst der Name eines ziemlich groRen Sees in der Nahe der Stadt Chetmza, Bezirk Torun, von
dem die Siedlung selbst in friihester Zeit den Namen toza erhielt; Der Loza-See wird im dreizehnten
Jahrhundert urkundlich erwdahnt. Heutzutage heilt er meistens: Chetmzynskie-See. Verschoben von
Chetmza. [...]%

Die Festung wurde auf einer Insel errichtet, die die Seen Mielkusz und Chetmzyrskie umgibt.
Es ist nicht auszuschlieRen, dass sich die Neuankémmlinge irgendwie mit den Menschen der
Jungsteinzeit, die zuvor diese natirliche Verteidigungsinsel bewohnt hatten, Gber das "Recht" auf
den Siedlungsort einigen mussten — damals lag der Wasserspiegel in den Seen einige oder sogar ein
Dutzend Meter hoher als heute.

Von Siden und Siidosten her war die Insel von einem Wellenbrecher umgeben — oft ein Kreis
von mehreren tausend Pfahlen, die schrdg in den Grund des Sees getrieben wurden, und einem etwa
2,5 m breiten und etwa 3-4 m hohen Wall, der aus drei Reihen bodenloser Truhen bestand, die mit
Erde geflllt waren und von innen von Stangen getragen wurden, die relativ sparlich voneinander

83 Wiktor Krassowski; Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, tom |, Warszawa 1989, s. 23
5 Wtadystaw Goliriski; Nazwy: Chetmno, Chetmza, toza, maszynopis, Ustka 2022, s. 2-6.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art16c.pdf

65 Wiadystaw Golinski; Dzieje ziemi chetminskiej, maszynopis, Ustka 2020, Rozdz. I, s. 35 i dalsze,
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25aa.pdf

% Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich, Tom V, Szlurpkiszki — Wartynka,
Warszawa 1892, s. 763
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entfernt waren. Die Wande der Truhen bestanden aus horizontal angeordneten Stammen, die mit
entsprechenden Ausschnitten aneinander eingehangt und von aulen mit Lehm bedeckt waren. Von
Norden und Nordwesten, wo es keinen direkten Zugang zum See gab, wurde am Full des Dammes
ein Wall aufgetrieben, der an der Basis ca. 3 m breit und ca. 5-6 m hoch war. Der Bau des
Staudamms verlief dhnlich wie auf der Sldseite. Ich gehe davon aus, dass die nérdliche StraRe
entlang der Ufer die heutige Szewska-StralRe ist und die nordliche Grenze der Siedlung markiert. Das
Innere der Festung war durch ein Tor zuganglich, zu dem eine etwa 150 m lange Briicke vom Ufer
des Mielkusz-Sees fiihrte (dhnlich der in Biskupin). Die Konstruktion der Briicke bestand aus Pfahlen,
auf denen Quertrdger montiert waren, die die Plattform stiitzten.

Von der Innenseite der Stadtmauer aus verlief eine mit Holz gepflasterte StraBe um das
gesamte Anwesen herum, und am Tor befand sich ein etwa 25 x 25 m groRBes Quadrat. Die
RingstraRe verband die Abgange der Parallelstralen (ca. 3 m breit). Leider ist es aufgrund des
Mangels an Spuren nicht moglich, das genaue Datum der Griindung der Verteidigungssiedlung (oder
auch nur der offenen Siedlung) in Loza zu bestimmen, was nicht die Armut der Bebauung in dieser
Zeit beweist, sondern den geringen Fortschritt der bisher durchgefiihrten Forschungen. Die spateren
Verteidigungsmauern sind auf dem gleichen Plan wie die fritheren Wille.

Der angebliche Bau des Logenschlosses auf der Grundlage des Baus von Biskupin. Dank der
Forschungen von Archdologen wissen wir, dass die Festung in der Nahe von Biskupin sehr schnell
errichtet wurde. Wir kennen auch die Reihenfolge der Arbeit. Zuerst wurde die Insel eingeebnet und
die Pfahle eingegraben, um sie vor Senkungen zu schitzen; Dann wurden die StraBen und Bdden
verlegt und erst zum Schluss die Mauern gebaut. Der Bau dieser Burg war nicht spontan oder
spontan, sondern wurde nach einem gut durchdachten Projekt durchgefiihrt. Das Baumaterial war
natirlich Holz.

Abbildung 21. Wiederaufbau der Lausitzer Kulturhochburg in Biskupin.

Quelle: Foto von Ludek, Wikimedia Commons

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Biskupin _brama_od zewnatrz.ipg
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Spuren der ehemaligen Burg von Loza

Eine gewisse Spur findet sich im Eintrag Chetmza im Geographischen Woérterbuch des
Konigreichs Polen und anderer slawischer Lander. Nachfolgend ein Auszug aus Chetmza:

[...] Chetmza, dt. Culmsee, Kulmsee, in einigen Manuskripten von Chetmzyc oder wie toza genannt,
kleine Stadt im Bezirk Torun, auf dem ausgetretenen Pfad zwischen Chetmno und Torun, mehr als
eine Meile von Chetmno, 3 Meilen von Torun entfernt; Es befindet sich auf der Halbinsel des Grof3en
Sees, die sich mehr als eine Meile von Chetmza bis Zalesie erstreckt. In der Ndhe, auf der anderen
nérdlichen Seite, befindet sich in der Ndhe von Bielczyny ein weiterer See, der Mielkusz genannt wird.
Davon ist noch heute die Tradition des Volkes, dass der HI. Wenn Jutta eine Abkiirzung nach Chetmza
nehmen musste, ging sie geradewegs Uber den See, und nichts schadete ihr; Die Leute sagen auch,
dass die Kirche Uber Mielkusz eingestiirzt ist, und die Fischer, die ihre Netze fiir Fische auslegen,
hdngen oft ihre Tirme ein. An diesem von Natur aus verteidigten Ort gab es lange Zeit eine
befestigte Stadt, Loza genannt, die die heidnischen Preuflen zu erobern versuchten und oft eine
schwere Niederlage erlitten. Die ersten Christen, so heiflt es in den alten Kirchenvisitationen,
erinnerten sich hier an die Zeit von Mieczystaw..... [...

Ich glaube der Tatsache, dass die selige Jutta®® Sie verkiirzte ihren Weg von Bielczyn nach
Chetmza auf einer versunkenen Briicke aus der Zeit der Festung Loza, einer Hochburg der Lausitzer
Kultur. Schon in der friihen Neuzeit hangten sich Fischer, die in Mielkusz mit Netzen fischten, an den
vorspringenden Uberresten der Briicke. Durch die dendrochronologische Untersuchung des Holzes
wird genau festgestellt, wann der Baum fiir den Bau der Briicke gefallt wurde.

Heute ist es notwendig, die Uberreste der Briicke in diesem Sumpf zu suchen, den der
Mielkusz-See hinterlassen hat. Aus meinem Gedéachtnis habe ich eine etwas verschwommene
Tatsache entnommen und bin sicher, dass ich die restlichen Teile der Pfahle wahrend einer
Expedition mit meinen Freunden auf einem Piskor im Jahr 1962 auf dem Grund des Mielkusz-Sees
gesehen habe.

Lokale Kommunikation der befestigten Siedlung Loza®

Schon in der Bronzezeit gab es wahrscheinlich einen Landweg, der lokal verlief: ... - Grodno
(Verteidigungssiedlung) - Loza (Verteidigungssiedlung) -Gzin (Verteidigungssiedlung) - Kaldus (d.h.
seine Verteidigungssiedlung aus der Bronzezeit) -... Dabei spielt es keine Rolle, ob in toza von einer
defensiven oder einer offenen Siedlung ausgegangen wird. Es gab jedoch nur eine StraRe, die zur
Burg selbst fiihrte, die von der HauptstralRe abzweigte.

Fakt wystepowania osad na wyspach wystarcza by przyja¢ réwniez istnienie komunikacji
wodnej. todzie byty powszechnie wykorzystywane np. przez bartnikéw do transportu miodu....

%7 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiarskich, Tom I, Szlurpkiszki — Wartynka,
Warszawa 1892, s. 569.

®8Dje selige Juta, Jute von Chetmza, Juta von Bielczyny, Juta, Jutta von Sangerhausen, geb. 1220 in
Sangerhausen; t 12. Mai 1260 in Bielczyny bei Chetmza war eine deutsche Aristokratin, gesegnet von der
katholischen Kirche, Mystikerin und Einsiedlerin. Sie hatte in einer Einsiedelei leben kénnen und wére keine
Einsiedlerin im vollen Sinne des Wortes gewesen.- Wikipedia._https://pl.wikipedia.org/wiki/Juta_z_Che
%C5%82m%C5%BCy

5 Wtadystaw Goliriski; Szlaki ladowe i wodne ziemi chetmiriskiej na przestrzeni wiekdw, Ustka 2020.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art43.pdf
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Die Ddmmerung der Lausitzer Kultur

Die Verteidigungssiedlung in Biskupin existierte nicht lange, sie wurde schlieBlich um 450 v.
Chr. von den Menschen der Lausitzer Kultur zerstért und aufgegeben.” Im 6.-5. Jahrhundert v. Chr.
endete die Lausitzer Kultur. Dafiir gab es viele Griinde. Die Hauptursache dirfte der Klimawandel
gewesen sein. Es kam zu einer Zunahme der jahrlichen Niederschlagsmenge, was zu einem Anstieg
des Wasserspiegels in Flissen und Seen und damit zur Zerstérung von Ernten und Sedimenten
fihrte, die niedrig gelegen waren, sowie zur Uberschwemmung von Tschernozemen, die die
Verlagerung von Kulturen auf leichte Sandbéden erzwangen. Im Falle der Lage der Siedlung Loza, die
auf einem Higel liegt, wirde der Anstieg des Wasserspiegels jedoch keinen grofen Schaden
anrichten, da die Felder in der Ndhe der Siedlung ebenfalls hoch lagen und nicht unter starken
Regenfillen leiden wiirden. Auch hier erlaubt uns der Mangel an archdologischen Forschungen nicht,
die Frage zu beantworten, ob die Menschen der Lausitzer Kultur ihre Verteidigungssiedlung Loza
verlassen haben. Ich gehe davon aus, dass sie die Siedlung, die sie friiher gebaut hatte, nicht
verlassen hat, aber eine solche Hypothese steht im Widerspruch zu den Ergebnissen der
wissenschaftlichen Forschung (oder besser gesagt, dem Fehlen jeglicher sinnvoller Forschung in der
Gegend von Chetmza), obwohl es schwer zu glauben ist, dass die Loge verlassen war.

Einigen zufolge bildete die Lausitzer Kultur den Boden, auf dem sich die Kultur der
polnischen Lander bis zur Griindung des polnischen Staates entwickelte. Der gréRte Reichtum der
Region ist die zumindest teilweise erhaltene alte Sprache — der Chetmno-Dialekt, von dem ich voll
und ganz Uberzeugt bin, wahrscheinlich nur wenige Worter des Dialekts stammen aus der Sprache
der Menschen der Lausitzer Kultur, der Menschen, die auch in Loza leben. Wenn die Sprache
Uberlebt hat, haben auch die Nachkommen der Lausitzer Kultur Giberlebt.”™

Alter Friedhof in Chetmza

In der historischen Tradition von Chetmza hat sich der Name "Alter Friedhof" erhalten. In
Siedlungen sowohl der Verteidigungs- als auch der offenen Lausitzer Kultur, der pommerschen
Kulturen und der Glockengraber befanden sich Friedhéfe in unmittelbarer Nahe der bewohnten
Siedlungen. Ich denke, dass ein solcher multikultureller Friedhof der alte Friedhof in der Chetminska-
StraRe ist, wo im Mittelalter die Kirche des HI. Georg stand.

Wenn dies tatsachlich der Fall ist, was das Alter des Friedhofs betrifft, dann hat der Boden
sicherlich Relikte der Vergangenheit erhalten, wie z.B. Tonscherben alter Keramik. Auf diesem
Friedhof sind derzeit keine besonderen archaologischen Untersuchungen erforderlich, es geniigt,
wenn Archdologen den Boden an den Grdbern durchforsten, die gerade wieder ausgegraben
werden.

Die archdologische Forschung auf dem Friedhof sollte den Beitrag der Bevodlkerung der
Siedlung in Loza zur Bevolkerung der Lausitzer und Pommerschen Kultur bestatigen oder verneinen.
Und so: [...] Im Laufe von etwa 350-400 Jahren besiedelte die pommersche Kultur die Gebiete von
Pommern im Norden bis zu den Karpaten und Vorkarpaten und dem polnischen und ukrainischen
Mittelgebirge im Siiden. Es ist jedoch ungewiss, ob dies nur auf kulturelle Veranderungen und/oder
Migrationen von Menschen unterschiedlicher Gréenordnung zuriickzufihren ist... [...

" Witold Krassowski; Architektura drewniana w Polsce, Warszawa 1961, s. 6.

71 Witadystaw Golinski; Nazwy: Chetmno, Chetmza, toza, maszynopis, Ustka 2022;
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/arti6c.pdf

72 Jarostaw Lewczuk; Przyczyny przemian kulturowych- nie tylko we wczesnej epoce zelaza, [w:] Miedzy kultura
tuzycka a kulturg pomorska. Przemiany kulturowe we wczesnej epoce zelaza, Gdansk 2010, s. 34.
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Wissenschaftlern zufolge ist die Frage des Auftretens der Brauche der pommerschen Kultur
jedoch nicht so einfach, wie es scheint. [...] Diese "pommersche" Fortsetzung der Nutzung ehemals
bewohnter Landschaftszonen war jedoch nicht einfach der Austausch eines Bauwerks durch ein
anderes. Einige der oben erwahnten Datierungen mehrerer Verteidigungssiedlungen (z.B. Kamieniec
oder Katdus) und die Tatsache, dass es an einzelnen Stellen Quellen lusitzisch-pommerschen
Charakters gibt, zeigen eindeutig die Existenz solcher temporadren Siedlungsenklaven in der
Endphase der friihen Eisenzeit. Wenn man davon ausgeht, dass sowohl eine Gruppe von offenen als
auch von defensiven Siedlungen in einem breiteren sozialen Kontext funktionierte (zusammen mit
den verwendeten Kremationsnekropolen), scheint es, dass es eine Art Koexistenz der spéaten
Lausitzer und Pommerschen Gemeinschaften gegeben haben kdnnte. Diese Ansicht wird auch durch
das wiederholt nachgewiesene gleichzeitige Auftreten von Mischerscheinungen auf vaskuldren
Keramiksedimenten bestatigt.... [...

Eine solche Moglichkeit gibt es jedoch, wenn es darum geht, mit ihren Brauchen die
Menschen der Lausitzer Kultur zu (iberleben. [...] Die lokale Gruppe der Lausitzer Kultur, die zu
Beginn der Eisenzeit héchstwahrscheinlich Teil eines gréReren Ganzen war (die sogenannte Lausitzer
Kultur an der Oder), kénnte bis zum Ende der Zeit bestanden haben. Seine angenommene
ununterbrochene Existenz kénnte sowohl fiir einen bestimmten Teil der Verteidigungs- und offenen
Siedlungen als auch fiir die meist kleinen Kremationsnekropolen gegolten haben, die sie begleiteten.

[..17"
Cmentarzyska kultury tuzyckiej.

Abbildung 22. Ein Aschenbecher vom Friedhof der Urnen findet man heute auf
Lausitzer Kultur. Friedhofen der Lausitzer Kultur, die sich

neben den Siedlungen der Menschen
dieser Kultur befanden, die gefundenen
Aschenbecher sind heute mit Erde
bedeckt — vermutlich wurden sie
urspringlich auf der Erdoberfliche
liegen gelassen. In den Aschenbechern
befindet sich der Rest des
Scheiterhaufens — eine einheitliche
Form der Feuerbestattung fir diese
Kultur - in Aschenbechern
unterschiedlicher Form, je nach Ort des
Geschehens.

Zrédto: Fotografia wykonana przez Dariusza Cierpiata w
2006 roku w Skansenie w Czestochowie.
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Cz
%C4%99stochowa_Skansen_03.jpg

7 Jacek Gackowski; ,,Pomorska” modyfikacja grupy chetmiriskiej kultury tuzyckiej. Refleksje nad lokalnym
modelem przemian na przetomie epoki brazu i zelaza, [w:] Miedzy kulturg tuzycka a kulturg pomorska.
Przemiany kulturowe we wczesnej epoce zelaza, Gdansk 2010, s.163.

7 Jacek Gackowski; ,Pomorska” modyfikacja grupy chetminskiej kultury tuzyckiej. Refleksje nad lokalnym
modelem przemian na przetomie epoki brazu i zelaza, [w:] Miedzy kulturg tuzycka a kulturg pomorska.
Przemiany kulturowe we wczesnej epoce zelaza, Gdansk 2010, s.164.
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Die Siedlung (Loza) von Loza in der Zeit vom 4. Jahrhundert v. Chr. bis zum 4.
Jahrhundert n. Chr.

Im 6. Jahrhundert v. Chr. begann die Bevodlkerung der pommerschen Kultur ihre
"Wanderung" von der Ostsee nach Siiden, bis zum Fluss Bdbr, zweifellos kam es zu einer
Verschmelzung der Volker beider Kulturen und damit zu den charakteristischen
Unterscheidungsmerkmalen der pommerschen Kultur als dominierender. Die nachstgelegenen
Friedhofe der pommerschen Kultur in der Umgebung befanden sich in Zalesie und Brgchnéowek. Ich
denke, dass die Gemeinschaft der Loge die Wald- und Erdwalle instand hielt, die die Bevélkerung in
der Siedlung weiterhin effektiv verteidigten. So erreichten um 500 v. Chr. die iranischen
nomadischen Hirten, die Skythen, vom Schwarzen Meer her das Herrnhuter Tor und pliinderten im
flinften Jahrhundert v. Chr. die Gebiete entlang der Oder sowie Sieradz und das 6stliche GroBpolen.
Vielleicht erreichten sie sogar das Land von Chetmno.

Das Chetmno-Land an der Wende von Bronze- und Eisenzeit nach Tadeusz Malinowski

Archdologische Ausgrabungen aus der Zeit, in der Verteidigungssiedlungen von den
Menschen der Lausitzer Kultur haufig aufgegeben wurden (ca. 4. Jh. v. Chr.), werden fast
ausschlieBlich auf Friedhofen durchgefiihrt (Ausnahme ist hier die Siedlung in Biskupin, die bis heute
als Ruine erhalten geblieben ist). Loza hat wahrscheinlich Uberreste einer Briicke aus der Siedlung
der Lausitzer Kultur, die den Ursprung der Siedlung bestatigt, es ware nutzlich, in der sehr alten
Stadt Chetmza zu arbeiten — schlielich konnen Ausgrabungen an den Stellen der zerfallenen
Mietskasernen des alten Chetmza durchgefiihrt werden.

Die Friedhofe der Lausitzer Kultur sahen anders aus als die der pommerschen Kultur. Im Falle
der Siedlung in toza (toza ist der slawische Name der Siedlung) kam es zu einer vollstandigen
Einebnung (zivilisatorische Veranderungen) der Friedhofe der Lausitzer und Pommerschen Kultur.

Eine einzigartige Stellung nehmen die Glockengraber ein. Wir kennen sie aus Brgchnéwek im
Bezirk Torun, Czarza im Bezirk Chetmno, Dzwierzno, Gostkéw, Gérsko und Kamieniec im Bezirk
Torun, Kokock, Nowe Débr und Réznéw im Bezirk Chetmno, Rzeczkédw und Zalesie im Bezirk Torun,
insgesamt elf Standorte. Bei dieser Art der Bestattung wird der Aschenbecher mit den Knochen mit
einem Lampenschirm aus Ton in Form einer groBen Vase von ca. 50 cm Hohe bedeckt. Dieser Typus
war in der Jliingeren Bronzezeit in der Lausitzer Kultur besonders prasent, wie er in Kaszczorek und
Rogow im Bezirk Torui gefunden wurde. Die Lampenschirme aus der Hallstattzeit sind also ein
Uberbleibsel der Lausitzer Kultur der 4. und 5. Bronzezeit. Dies wird auch dadurch unterstrichen,
dass Glockengraber der Hallstattzeit nur in den Bezirken Torun und Chetmno vorkommen, wo diese
Formen bereits am Ende der Bronzezeit existierten. Doch in Hallstatt gibt es eine bisher unbekannte
Neuerung. Neben freistehenden Lampenschirmen im Boden gibt es namlich auch Lampenschirme,
die von Steinplatten umgeben sind, wie wir in Gostkdw und Brgchndéwek im Bezirk Torun gesehen
haben. Auf diese Weise passten sich die Lausitzer Glockengraber den Kastengrabern an, indem sie
die Kasten von ihnen tbernahmen. In den Aschenbechern, die mit einem Lampenschirm bedeckt
sind, befinden sich sorbische Elemente, die sich unter dem Einfluss der pommerschen Kultur
verandern. Es gibt noch einen weiteren Unterschied zwischen Kastengrabern und Glockengrabern.
Die ersten sind immer kollektiv, sie enthalten Aschenbecher mit den Uberresten von mehreren,
sogar einem Dutzend oder so Individuen oder einer Familie oder einer Linie. Die Glocken hingegen
bedecken immer nur die Urne mit den Gebeinen einer Person, wie es in der Lausitzer Kultur der Fall
war.



Antikes Kulmsee Seite 49

Abbildung 23. Untergraber in der pommerschen Kultur der Hallstattzeit C und D in Nordpolen”.

Ryc. 6. Groby podkloszowe w kuliurze pomorskie] okresu halsziackiego C i D w poinocnej Polsce

Quelle: Tadeusz Malinowski; Zur Genese von Gesichtsurnen und Untergrabern in der
pommerschen Kultur, Archaeological Review, Vol. 28: 1981, pp. 211-218 PL ISSN 0079-7138.

1. Biatosliwie, gm., woj. Pita 2. Bragchnéwko, gm. Chetmza, woj. Torun 3. Bronowo, gm. Potczyn-Zdréj, woj.
Koszalin (kultura tuzycka?) 4. Chtapowo, gm. Wtadystawowo, woj. Gdarisk 5. Chocielewko, gm. Nowa Wie$
Leborska, woj. Stupsk 6. Czarze, gm. Dgbrowa Chetminska, woj. Bydgoszcz 7. Darskowo, gm. Kotczygtowy, woj.
Stupsk 8. Debéwko Nowe, gm. Biatosliwie, woj. Pita 9. Dygowo, gm., woj. Koszalin 10. Dzwierzno, gm. Chetmza,
woj. Torun 11. Elblag 12. Goscicino, gm. Wejherowo, woj. Gdansk 13. Goscieradz, gm. Koronowo, woj.
Bydgoszcz 14. Gosciszewo, gm. Sztum, woj. Elblag 15. Gorsk, gm. Ztawies Wielka, woj. Torun 16. Gruczno, gm.
Swiecie, woi. Bydgoszcz 17. Jeziorno, gm. Dzierzgon, woj. Elblag 18. Kaszczorek, gm. Lubicz, woj. Torun 19. , ,, ,,
,» (kultura tuzycka?) 20. Kleszczewko, gm. Pszczétki, woj. Gdansk 21. Kokocko, gm. Unistaw, woj. Torun 22.
Konikowo, gm. Swieszyno, woj. Koszalin 23. Niebedzino, gm. Nowa Wie$ Leborska, woj. Stupsk 24. Nowe
Dobra, gm. Chetmno, woj. Torun 25. Nowy Targ, gm. Stary Targ, woj. Elblgg 26. Osieki Stupskie, gm. Ustka, woj.
Stupsk 27. Otomin, gm. Kolbudy Gorne, woj. Gdansk 28. Parowy, gm. Sztum, woj Elblgg 29. Pgczewo, gm.
Skércz, woj. Gdansk 30. Poczernino, m. Wtadystawowo, woj. Gdansk 31. Réznowo, gm. Unistaw, woj. Torun 32.
Rzeczkowo, gm. Ztawie$ Wielka, woj. Torun 33. Skdrcz, gm., woj. Gdansk 34. Stuchowo, gm. Krokowa, woj.
Gdansk 35. Stara Jania, gm. Smetowo Graniczne, woj. Gdansk 36. Starzykowo Mate, gm. ltawa, woj. Olsztyn 37.
Tolkmicko, gm., woj. Elblag 38. Topolno, gm. Pruszcz, woj. Bydgoszcz 39. Wielka Wies-Swarzewo, gm. Puck,
woj. Gdansk 40. Zalesie, gm. Chetmza, woj. Torun 41. Zamek Kiszewski, gm. Stara Kiszewa, woj. Gdansk.

> Tadeusz Malinowski; W sprawie genezy popielnic twarzowych i grobéw podkloszowych w Kulturze
pomorskiej, Przeglad Archeologiczny Vol. 28: 1981, pp. 211-218 PL ISSN 0079-7138.
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Die Eisenzeit im Chetmno-Land (700 v. Chr. bis 1250 n. Chr.))"®

Die Eisenherstellung wurde spatestens durch die Herstellung von Metallen in der Antike
entdeckt. Die Produktionstechnologie kam um 1200 v. Chr. nach Sidosteuropa. Diese spite
Beherrschung der Eisenproduktion erklart sich durch die technologischen Schwierigkeiten der
Verhittung, es geht darum, die notwendige Temperatur (liber 1000 °C) zu erreichen, damit das
Metall aus seinem Erz schmelzen kann. In Hiitten (metallurgischen Ofen) wurde halbfliissiges Metall
gewonnen und seine Reinigung von Einschllssen erfolgte durch Schmieden. Deshalb befanden sich
neben den Schlackengruben Schmieden.

Die erste, friihe Periode (650-400 v. Chr.) ist nach dem groRen Hallstatter Friedhof in
Osterreich benannt. In dieser Zeit hat das Chetmno-Land noch seine (offenen und defensiven)
Siedlungen der Lausitzer Kultur. Die groRte bisher entdeckte Siedlung ist die Verteidigungssiedlung in
Gzin. Ahnliche Siedlungen befinden sich in Kamieniec (in der Ndhe von Torun) und Katdus (in der
N&dhe von Chetmno). Auch in Chetmza wurden Spuren einer Siedlung aus dieser Zeit entdeckt, aber
es ist aufgrund dieser Forschungsergebnisse nicht sicher, ob es sich um eine Verteidigungssiedlung
handelte”.

Wadhrend der Hallstattzeit stand die Region Chetmno unter dem Einfluss einer anderen
Gruppe von Menschen aus dem Norden — den Menschen der ostpommerschen Kultur. Die Volker
der ostpommerschen Kultur bestatteten ihre Toten in den sogenannten Buchsgrdbern (siehe die
Zeichnungen, die dem Bericht vom Friedhof in Bragchnéwek bei Chetmza beigefiigt sind). Bisher
wurden in der Region Chetmno keine Siedlungen der ostpommerschen Kultur gefunden.
Kastengraber sind unter anderem aus Chetmno, Boréw, Czarz, Grzybno, Katdus, Trzebcz, tunawa,
Kleczkowo, Brachnéwek, Zalesie und anderen bekannt. Die Grdaber der ostpommerschen Kultur
wurden an der gleichen Stelle wie die Lausitzer Kultur gefunden, so dass es scheint, dass die
Ausbreitung der pommerschen Kultur friedlich verlief’. Es bleibt jedoch die Frage: Warum baut die
Bevolkerung der Lausitzer Kultur in Gzin eine befestigte Siedlung?

Wzajemne oddziatywanie na siebie kultury tuzyckiej i wschodnio pomorskiej stworzyto nowy
obraz kultury materialnej. Ma to miejsce juz w drugim okresie epoki zelaza (400r.p.n.e do poczatku
naszej ery.), w okresie latefiskim. W ziemi chetminskiej okres latenski wyznaczajg cmentarzyska z
grobami kloszowymi, przez wielu badaczy okres ten okredlany jest dominacjg kultury grobdéw
kloszowych albo podkloszowych. Z tego okresu znane sg jedynie cmentarzyska z Kokocka, R6znowa,
Wabcza, Nowych Débr, Czarza i Bragchndwka. Ludnosc tej kultury zajmowata sie zapewne rolnictwem
i hodowlg™.Die letzte Zeit der lateinischen Periode (125 v. Chr. bis zum Beginn unserer Zeitrechnung)
wird als venezianische Periode bezeichnet (benannt nach den Venezianern, die in den Quellen
griechischer und rémischer Schriftsteller erwdhnt werden). Damals wurden die Grubenbestattungen
wieder aufgenommen.

Wptyw na przemiany kulturowe w okresie lateriskim mieli Celtowie. Celtowie na teren Slgska
i Matopolski przybyli w Ill w. p.n.e. Nastepnie ludnos$¢ ta dotarta na Kujawy i ziemie chetminska.
Celtowie rozpowszechnili produkcje zelaza, ktéra posiedli juz wczesniej.®

’® Wiadystaw Golinski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdziat 2, maszynopis, Ustka 2022, s. 3-5,
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ab.pdf
77 Czarciriski Ireneusz, Poczatki osadnictwa na ziemi chetminskiej, [w:] Dzieje Chetmzy, 1994, s. 30

78 7. Bukowski, Wschodni zasieg form kloszowych i pomorskich. Archeologia Polski, t 12: 1967, s. 389-390,
Uwagi na temat zbieznosci pomiedzy kierunkami rozwoju niektdrych form obrzadku pogrzebowego ludnosci
kultury tuzyckiej [w:] Munera, Archeologia Polski, t. 12: 1967, s. 369-370.

"®Grzeékowiak Jan, Najdawniejsze dzieje Chetmna i jego okolicy, [w:] Dzieje Chetmna, 1987, s. 51
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Tubylcza ludnosé ziemi chetminskiej nie poddata sie jednak Celtom, bo odnotowuje sie
niewielkie zmiany etniczne. Byta zachowana intensywnos¢ osadnictwa kultury wenedzkiej az do
konica okresu latenskiego i poprzez caty okres wptywdw rzymskich (okres rzymski jest liczony od O r.
do 400 lat n.e). Dzieki badaniom w Podwiesku, Chetmnie, Nowych Dobrach, Rzadzu i innych
miejscach zostat do$¢ dokfadnie przedstawiony obraz epoki®.

Am Ende der Lateinischen Zeit entwickelte sich der Binnen- und Fernhandel im Chetmno-
Land stark. Spuren von Kontakten finden sich in romischen Miinzen, die in Uscie, Lisewo, Chetmno,
Nowa Wie$ Chetminska, Falecin, Gototy gefunden wurden. Andere Funde, die Kontakte Uber grolRe
Entfernungen bestatigen, sind Glasperlen, Anhanger, Schalen, Krige, Eimer usw. Die soziale
Differenzierung erfahrt in dieser Zeit einen Wandel, der sich in der unterschiedlichen Ausstattung
der Graber zeigt. Zu den typischen Grabbeigaben gehéren neben Keramik auch Ornamente wie
Fibeln, dekorative Girtelschnallen, Glasperlen, Ringe und mehr. Die Grabbeigaben umfassen auch
militdrische Gegenstinde®.

Es gibt keine fertige Erklarung fiir die Siedlungsliicke, die im flinften und sechsten
Jahrhundert auftrat. Wenn es Migrationen gegeben hat, warum so schnell? Prinzipiell gibt es keine
Spuren von Migration. Die Kontinuitdt der Besiedlung muss jedoch bestanden haben, da bereits im
7. Jahrhundert eine Ansiedlung der "proto-polnischen" Bevélkerung in Katdus zu verzeichnen ist®.

8 Grzeskowiak Jan, Wczesnoéredniowieczny Wioctawek w $wietle badari archeologicznych z lat 1957-1961 [w:]
Ziemia Kujawska, Inowroctaw-Wtoctawek 1963 s. 52, 53

8 Janikowski J., Miedzyrzecze Wisty, Drwecy i Osy w okresach: péznolateriskim i wptywdw rzymskich, Torun
1976 (maszynopis), s. 46.

8 Grzeékowiak Jan, Najdawniejsze dzieje Chetmna i jego okolicy, [w:] Dzieje Chetmna, 1987, s. 56

8 Grzeskowiak Jan, op. cit., s. 57
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Ein multikultureller Friedhof in der Nahe von Chetmza in Brachnéwek. Bestattungen der hiesigen
Bevolkerung der pommerschen Kultur und der Kultur der Glockengraber.

Abbildung 24. Kastengrab. Abbildung 25. Graber unter dem Mantel.
Kamienie ustawiane % Pierres dressées. Opoorbs| Frumy ludgeld 7.5 1E85 Uomto
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Zrédto: G. Ossowski, Prusy Krélewskie z. 4, 1888, Krakéw. Archiologischer Bericht von Godfryd
Ossowski von einem multikulturellen Friedhof in Brachnéwek bei Chetmza am Fluss Fryba.®

Die Dadmmerung der pommerschen Kultur und die Kultur der Glockengraber

Andererseits konnte der Niedergang der pommerschen Kultur und der Glockengraber recht
spat gekommen sein. [...] Der Prozess des Verschwindens der Bevolkerungsgruppen, die Kasten- und
Glockengraber bauten, konnte in der Regel mit der alteren vorrémischen Zeit zusammenfallen, als in
einigen Kastenbestattungen Kowalowice-Fibeln (Unistaw) oder eiserne Paddelnadeln aus Jastrow
(Nawra) auftauchten. Es ware das eigentliche Ende des lokalen Lausitz-Pommerschen Komplexes, als
Fragment eines bestimmten Ganzen, das eine allmahliche Erosion der Zivilisation durchmachte, nach
der Mitteleuropa in eine véllig andere Phase seiner Geschichte eintrat. [...]*

8 Wiadystaw Goliriski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdz. 2, maszynopis, Ustka 2022, s. 22.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ab.pdf

8 Jacek Gackowski; ,Pomorska” modyfikacja grupy chetminskiej kultury tuzyckiej. Refleksje nad lokalnym
modelem przemian na przetomie epoki brazu i zelaza, [w:] Miedzy kulturg tuzycka a kulturg pomorska.
Przemiany kulturowe we wczesnej epoce zelaza, Gdansk 2010, s.164.




Antikes Kulmsee Seite 53

Zeitgenossischer "Alter Friedhof" in Chetmza

Abbildung 26. "Alter Friedhof" in Chetmza — zeitgendssisches Aussehen. Frithsommer 2007.

s

o A

Quelle: Foto von Maria Goliriska.

Die gotische Episode in mittelromischer Zeit in Pommern (Spuren des zeitweiligen
Aufenthalts der Goten in der Nahe der Loza)

Die Goten und Gepiden und ihre StraBe, die von "Steinkreisen" und StraBen-Flissen
gepragt ist.®

Heute gibt es viele Menschen, die zumindest ein paar Friedhofe der Goten nennen kénnen,
gemeinhin Steinkreise genannt. Dies ist auf die Ausbreitung der Ursache ihres Auftretens in ganz
Pommern zuriickzufihren. Der Grund fiir die Schaffung dieser Friedhofe war der "Durchzug" der
Goten, eines aus Skandinavien stammenden Volkes, dessen Ziel das Romische Reich war. Dieses
Land (das heutige Skandinavien), das den Rand der Welt bildet, wurde mit verschiedenen Namen
bezeichnet. Die einen nannten ihn Thule, die anderen Scantinavia, Skandinavien, oder man nannte
ihn "Mount Saevo". Heute ist es schwierig, genau zu sagen, was diese Namen im geographischen
Sinne bedeuteten.®” Das Vorhandensein dieser Schwierigkeiten bedeutet nicht, dass die Menschen,
die in diesem Gebiet leben, ein kulturelles Riickgrat Europas sind. Die Goten, nachdem ihre
Volkerwanderung im ersten Jahrhundert n. Chr. aus dem Gebiet des heutigen Stidschwedens durch
Pommern begonnen hatte, verursachten mit Hilfe und oft auch im Kampf gegen andere Voélker so

8 Wiadystaw Goliriski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdziat 2, maszynopis, Ustka 2022, s. 9.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ab.pdf
87 Leciejewicz Lech; Normanowie; Wroctaw*Warszawa*Krakow*Gdarsk 2015, s. 3, ze wstepu do ksigzki.
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groRe Vertreibungen von Volkern, dass viele Gelehrte diese Zeit als die Zeit der Volkerwanderung
bezeichnen, und das Mittelalter zahlt vom Angriff der Hunnen auf das Byzantinische Reich.

Heute ist der Fluss Fryba ein Wasserlauf, aber zur Zeit der Besiedlung der Volker der
pommerschen Kultur, der Kultur der Glockengraber und der zeitweiligen Ansiedlung der Goten und
Gepiden in Bragchnéwek war die Fryba ein ziemlich groRer Fluss. Von seiner GréRe zeugen die
gehauenen Schluchten, die noch heute sichtbar sind. Fliisse in der Eisenzeit und romischer Einfluss
waren die Grundlage der Kommunikation, sie wurden fiir den Transport von Waren und Menschen
genutzt. Die Fliisse Fryba und Browina miinden in die Weichsel und deshalb lag Bragchnéwko friher
gar nicht abseits der ausgetretenen Pfade, sondern an der HauptstraRe®.

G. Ossowski, ein Archdologe, der im 19. Jahrhundert forschte, kannte die Untergraber der
pommerschen Kultur bzw. ihre spatere "Transformation" von der pommerschen Kultur sehr gut. Nur
in der pommerschen Kultur gibt es diese Art der Bestattung. Grabhiigel sind bereits in der
Miedzyczyce-Kultur zu finden. Aber Kreise aus Stein oder Steine, die so angeordnet sind, dass sie die
Form eines Bootes zeigen?

G. Ossowski war ein Vorlaufer der Entdeckung von Friedhofen der Wielbark-Kultur (der
Begriff Wielbark-Kultur wurde erst im 20. Jahrhundert gepragt). Die Goten und Gepiden, die entlang
der Weichsel vorriickten, legten im Siiden Friedhofe an, auf denen auch (auf diesen Friedhofen) Tingi
(Volksversammlungen) abgehalten wurden, wahrend der Tings Gerichte abgehalten wurden (auf
dem Friedhof verleiht die Ndhe der Ahnen solchen Aktivitdten Feierlichkeit). Je weiter man sich von
Gotland entfernt, desto weniger dhneln die Friedhdfe denen auf Gotland. Wichtig ist auch die
Zeitspanne, die die Goten an einem bestimmten Ort verbracht haben. Es ist auch ein offensichtlicher
Einfluss der aktuellen Umgebung, da die gotischen Stamme die indigene Bevdlkerung absorbiert
haben. Im Chetmno-Land wurde jedoch keine Verbindung zwischen der einheimischen Bevolkerung
und den Goten gefunden, wdhrend das Verschwinden der Friedhoéfe im 5. und 6. Jahrhundert
festgestellt wurde. Als die Goten die Tore des Byzantinischen Reiches erreichten, nahmen sie bald
das Christentum als ihre Religion an.*

Woher kamen die Goten?

W | w. n.e. Pliniusz, zwany Starszym, w traktacie encyklopedycznym Historia naturalna
(Naturalis historia) zapisat informacje o podrézy odkrywczej greckiego kupca Pyteasza z Massalii (to
jest dzisiejszej Marsylii). Celem wyprawy byto dotarcie morzem do kraju, z ktérego pochodzit bursztyn
— Pyteasz podrdzowat ok. 330r. p.n.e. Jak twierdzi prof. Jerzy Strzelczyk nie ulega watpliwosci, ze
Pliniusz miat przed sobg autentyczny ,dziennik poktadowy" Pyteasza - nie zachowany (z duzg szkoda
dla nauki) do naszych czaséw traktat O Oceanie. W tym miejscu interesuje nas tylko jeden fragment
dzieta Pliniusza (ks. XXXVII, c. 35):

"Pytheas sagt, dass das germanische Volk von Guiones an einem flachen Ufer des Ozeans
namens Metuonis lebt, das 6.000 Meilen [d.h. etwa 1.100 km] lang ist. Eine Tagesreise entfernt liegt
die Insel Abalus, an deren Ufern im Frihling Bernstein vom harten Meer angespilt wird. Die
Bewohner [der Insel] verwenden es anstelle von Holz zum Feuern und verkaufen es auch an ihre
Nachbarn, die Teutonen."

Uber die Chronik des Jordanes (die sechs Jahrhunderte nach den eigentlichen Ereignissen
geschrieben wurde) kann man eines glauben — die Goten kamen aus dem Norden und besetzten das

8 Wiadystaw Goliriski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdziat 2, maszynopis, Ustka 2022, s. 22.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ab.pdf
8 Witadystaw Goliriski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdziat 2, maszynopis, Ustka 2022, s. 44.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ab.pdf
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Sudufer der Ostsee, und schlieRlich kamen die Gepiden. Das groRte Vorkommen von Friedhdfen von
Goten und Gepiden befindet sich in der Kaschubei.

Ryc. 27. Ein Fragment des Grundrisses des multikulturellen Friedhofs in Brgchndwko.
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Quelle: G. Ossowski, Prusy Krolewskie z. 4, 1888, Krakow. Archaologischer Bericht von
Godfryd Ossowski von einem multikulturellen Friedhof in Brgchnéwek bei Chetmza am

Fluss Fryba.” Fragen zur beigefiigten Karte.

Es ist unmoglich zu erwarten, dass die Menschen, die in diesen Landern leben und zu Hause
sind (z.B. die Volker der pommerschen Kultur), sich das zum Leben notwendige Territorium kampflos
wegnehmen wirden. Archdologen zeichnen gelegentlich Schlachtfelder auf, die lokale Bevdlkerung
bewahrte Informationen {iber das Schlachtfeld oft in Legenden auf. Die miindliche Uberlieferung

% Wrtadystaw Goliriski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdz. 2, maszynopis, Ustka 2022, s. 42.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ab.pdf
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verortet es jedoch wahrend des Dreizehnjahrigen Krieges oder spricht von schwedischem Ursprung.
Tatsachlich handelte es sich um Schlachtfelder aus der Zeit der Invasion der Goten und Gepiden.

Friedhofe der Goten und Gepiden — Wielbark-Kultur

Friedhofe der Goten und Gepiden sind in ganz Pommern zu finden. Der Archdologe Andrzej
Kokowski widmete sich der Forschung und sorgte fiir einen deutlichen Zuwachs an archdologischen
Quellen.

Nachfolgend finden Sie eine Liste der archdologischen Statten nach Kokowski: Babi Dol-Borcz,
Belno, Biata, Btedowo, Bytéw, Dabrowa, Debina, Dorotowo, Grodno, Grzybnica, Ktoda, Krepsk,
Lutom, tomnica, Mnich, Odry, Osowo, Pawtéwek, Podgérze, Seefeld, Starzyska, Swierczyna, Wesiory,
Zelgniewo, Zte Mieso. Die Friedhofe der Wielbark-Kultur ermoglichen es uns, etwas lber den
Bestattungsritus dieser Kultur zu erfahren, aber sie erzdhlen uns auch von den Orten, an denen sich
die Menschen wahrend ihrer Migration bewegten.

Abbildung 28. Der zentrale Steinkreis und die Abbildung 29. Friedhof der Goten in Odry,
Grabhugel des Friedhofs in Wesiory. Steinkreise - grolRe Dimensionen der Kreise.
Fot W’f Golifski. Fot. ’f Goliﬁski

. e oY A S
Quelle: Wtadystaw Golinski Archiv Quelle: Wtadystaw Golinski Archiv

Aufbruch der Goten in ihre neue Heimat — ans Schwarze Meer

Das Wandern, das Wechseln des Siedlungsortes war ein natirliches Verhalten der Menschen
friiherer Epochen, als Stimme von einem Ort zum anderen "wanderten". Auf der anderen Seite hat
diese besondere Bewegung der gotischen Stdmme den Charakter einer sorgfaltig durchdachten und
geplanten Aktion — das Ziel war bekannt. Dieses Ziel war das Byzantinische Reich, von wo aus
Goldmiinzen nach Skandinavien gelangten, entweder durch Handel oder durch den Sold aus der
Einberufung und dem Dienst junger Deutscher in der kaiserlichen Armee.

Einige Jahrhunderte spéater, um das Jahr 965, schreibt Ibrahim ibn Jacob, ein Sklavenhéandler,
in seinen Reiseberichten:

"Mesko grenzt im Osten an Rds und im Norden an Buris. Die Sitze der Buris liegen an
der Ostsee. Sie haben eine eigene Sprache und kennen die Sprachen ihrer Nachbarn nicht.
Sie sind berihmt fiir ihren Mut. Wenn ein Heer Uber sie herfillt, zgert keiner von ihnen,
sich seinem Kameraden anzuschlieBen, sondern tritt auf, ohne jemanden anzusehen, und
schldagt mit seinem Schwert zu, bis er getotet ist. Sie werden von den Ris auf Schiffen aus
dem Westen Uberquert. Westlich von BurUs liegt die Stadt der Frauen. Sie hat Landereien
und Sklaven, und sie [d.h. Frauen] werden von ihren Sklaven schwanger. Wenn eine Frau
einen Jungen zur Welt bringt, tétet sie ihn. Sie reiten auf Pferden und nehmen personlich
am Krieg teil und zeichnen sich durch Starke und Harte aus. lbrahim, der Sohn Jakobs des
Israeliten, sagte: "Der Bericht von dieser Stadt ist wahr; Hotto [Otto I.), Kbnig der Rémer,
erzahlte mir davon. Westlich dieser Stadt gibt es einen Stamm der Slawen, das Volk der
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Weltaba. [Er lebt] in den Waldern, die zu den Landern von Mesko gehdren [oder: ... in den
Waldern des Landes von Mesko] [diesseits der Stadt], die sich in der Nahe des Westens und
eines Teils des Nordens befindet. Sie haben eine machtige Stadt am Ozean mit zwolf Toren.
Es hat einen Hafen, fir den sie halbierte Stimme verwenden [?]. Sie befinden sich im Krieg
mit Mesko, und ihre Kampfkraft ist grof8. Sie haben keinen Koénig und werden nicht von
einem [Herrscher] gefiihrt, und die Herrscher unter ihnen sind ihre Altesten.®"”

Ich méchte auf die Informationen achten, die Kaiser Otto I. liber die Stadt der Frauen
erhalten hat. Es scheint, dass Otto I. gute Nachrichten hatte, wenn auch eine eher marchenhafte
Beschreibung der Stadt und ihrer Gesetze.

[...] "... Jordanes erwdhnt auch die Begegnung der Goten mit riesigen Siimpfen, in denen
viele von ihnen starben und die sie zwangen, eine Weile anzuhalten und sich sogar zur Ruhe
zuriickzuziehen. Unter Beriicksichtigung der ersten Variante der Route konnte dieses Hindernis nur
die weiten Simpfe der Polesie und das Gebiet sein, in das sie sich zurlickzogen — Masowien. Das
damals verhaltnismaRig friedliche, wild- und fischreiche Land eignete sich hervorragend fiir einen
voribergehenden Halt, zumal die umliegenden Stiimpfe und Walder Sicherheit boten. Zu dieser Zeit
beschlossen die Goten auch, wie Andrzej Kempisty, ein langjahriger Masowienforscher, meint,
Frauen, Kinder und alte Menschen in diesem freundlichen Land zurlickzulassen, da sie die Strapazen
der weiteren Reise nicht ertragen konnten. Nur eine Schar mannlicher Krieger machte sich auf den
Weg in den Siiden, und da sie wenig zu verlieren hatten, stellten sie sich mutig ihren Feinden und
machten sich umso mutiger auf den Weg ins "gelobte Land". Bald erreichten sie die Provinzen des
Schwarzmeerreiches, und die Verwiistungen, die sie dort anrichteten, erschreckten selbst die Biirger
Roms, wie romische Schriftsteller in ihren Chroniken ausdriickten.

Aber zurlck nach Masowien. Die von A. Kempiste aufgestellte Hypothese ist sehr
wahrscheinlich, um so mehr, als sie durch die Ergebnisse archaologischer Forschungen gestitzt wird.
Im 3.-4. Jahrhundert n. Chr., d.h. in der Zeit, in der wir die grofSte Aktivitdt der Goten in den
nordostlichen Provinzen des Romischen Reiches beobachten, bliihte in Masowien eine Kultur, die
den Archédologen als die ostmasowische Gruppe der gotisch-gepiden Kultur bekannt ist. Ich habe
bereits einige charakteristische Merkmale dieser Kultur angefiihrt, die auf ihre Verwandtschaft mit
dem Gebiet von Danzig-Pommern hinweisen, das im 1.-2. Jahrhundert n. Chr. von den Goten und
Gepiden bewohnt wurde. Es ist jedoch erwahnenswert, dass die oben erwahnten Friedhofe, auf
denen nur Frauen begraben wurden, noch ein weiteres wichtiges Merkmal aufweisen. Die meisten
von ihnen sind schon seit langer Zeit in Gebrauch, oft schon seit zwei Jahrhunderten. Zweihundert
Jahre lang wurden Menschen an der gleichen Stelle begraben! Wie schwierig ist es doch, auf einen
Friedhof zu verweisen, der in unserer Zeit schon so lange funktioniert. In jenen Zeiten rascher
Volkerwanderungen und Volkervertreibungen ist diese Tatsache eindeutig: Die Menschen, die
Masowien im 2.-4. Jahrhundert n. Chr. bewohnten, erreichten dort ein hohes MaR an Stabilitat, und
ihre Ansiedlung war nicht nur voriibergehend.

Masowische Grabhiigel aus dem 3.-4. Jahrhundert n. Chr. bestatigen auch eine merkwiirdige
Regelmaligkeit, die bereits auf Friedhdfen beobachtet wurde, wo fast ausschlieRlich Frauen
begraben werden.

Es ist daher an der Zeit, alle diese verstreuten, wenn auch beredten Tatsachen in einem
Gedanken zusammenzufassen und die Frage zu stellen: Sprechen nicht die Dominanz der
Frauengraber, die archdologischen Spuren des Aufenthalts der Goten in Masowien in den Zeiten, in

! Ibrahim ibn Jakub (Tadeusz Kowalski); Relacja Ibrahima Ibn Jakuba z podrézy do krajéw stowiariskich w
przekazie al.-Bekriego, Krakdw 1946
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denen sie sich zweifellos am Schwarzen Meer aufhielten, und die geheimnisvollen Hinweise
mittelalterlicher Chronisten auf das Land der Frauen, das sich zwischen dem Land Polans, Ruthenien
und PreuRRen erstreckte, daflir? dass es im 3.-4. Jahrhundert n. Chr. auf dem Gebiet Ost-Masowiens
einen Staat gab, der von Gotenfrauen organisiert und regiert wurde?

Wenn dies der Fall ist und unsere Argumentation richtig ist, so wollen wir nun versuchen,
den Gang der Ereignisse von dem Augenblick unserer Reise nach Sitiden zuriickzuverfolgen, die jetzt
frei von Frauen, gotischen Kriegern ist.

Wabhrscheinlich lieRen sie ihre Frauen in Masowien zurlick und wollten sie so schnell wie
moglich von dort wegbringen, damit sie mit ihnen in dem gliicklichen Lande leben kdénnten, in das sie
eben gingen. Das Gllick, das sie bei ihren militarischen Expeditionen beglinstigte, flihrte jedoch dazu,
dass sie fast zwei Jahrhunderte lang keinen Frieden fanden und mit zunehmendem Eifer kampften
und raubten. Die Krieger, die in dieser Atmosphare lebten und ihre Frauen in Masowien
zurlicklieBen, verschoben den Augenblick, ihre Frauen immer weiter in die Zukunft zu bringen, wozu
sie durch schone Gefangene und Sklaven, die in den romischen Provinzen gefangen genommen
wurden, wirksam Gberredet wurden.

In der Zwischenzeit schufen die in Masowien zuriickgebliebenen Frauen, die fir ihre
Sicherheit und ihren Wohlstand sorgten, einen kleinen Staat, in dem die wichtigsten unter ihnen zu
herrschen begannen. Auch sie wurden nach ihrem Tode in den »fiirstlichen Grabern« begraben, von
denen wir gesprochen haben. Dieser Frauenstand, der Ende des zweiten Jahrhunderts n. Chr.
gegrindet wurde, lebte nicht in absoluter Leere, sondern unterhielt, wie archdologisches Material
bezeugt, rege Kontakte zu den umliegenden slawischen Stammen und erwarb von ihnen viele
Fahigkeiten auf dem Gebiet des Bauwesens, der Herstellung von Tongefillen und der
Landwirtschaft. Gotische Frauen knipften wahrscheinlich auch engere Kontakte zu einheimischen
Mannern, aber sie lebten mit ihnen im Konkubinat, ohne diese Beziehungen zu formalisieren. Der
Stolz auf ihre germanische Abstammung und die Furcht vor der Strafe, die ihre rechtmaRigen
Ehemanner bereit waren, ihnen aufzuerlegen, wenn sie jeden Augenblick zuriickkehrten, hinderten
sie daran. Aus diesen Griinden wurde keines der verstorbenen Liebenden auf dem Familienfriedhof
begraben, und ihre Leichen wurden wahrscheinlich auferhalb der Grenzen des Frauenstaates
Uberfiihrt. Die Gefahr der Rache fiir eheliche Untreue war viele Jahre lang sehr real. Obwohl die
Goten ihre Frauen nicht mit in den Siiden nahmen, hielten sie doch einen stdndigen und lebhaften
Kontakt mit ihnen. Wie Archdologen und Anthropologen gezeigt haben, gab es damals von den
Goten frequentierte und kontrollierte Routen, die an die Ostseekiiste und sogar in ihre alte Heimat
Skandinavien fiihrten.

In den Grabern der masowischen Frauenfriedhdfe wurden vielfach Produkte aus den
Handwerksbetrieben der Schwarzmeerprovinzen Roms gefunden." [...]**

°2 7dzistaw Skrok; Na tropach archeologicznych tajemnic Mazowsza, Warszawa 1980, s. 55-58.
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Erwahnungen slawischer Boote im friihen Mittelalter und die
Entwicklung des Bootsbaus bei pommerschen Slawen

Einleitung zum Kapitel Bezlige zu slawischen Booten im Frihmittelalter und die
Entwicklung des Bootsbaus bei den pommerschen Slawen

Ich ndherte mich dieser Studie mit der Uberzeugung, dass ich in der Lage sein wiirde, die
Frage der antiken Beschreibung in den Quellen mit dem tatsachlichen Aussehen und der
Konstruktion von Booten zu l6sen, die von den Slawen in der Zeit der Besiedlung der Gebiete des
heutigen Polens, vom Ende des VI. und des gesamten VII. Jahrhunderts verwendet wurden. Ich habe
alle Fragmente, die ich in den alten Beschreibungen gefunden habe, notiert (PAN; INSTYTUT
SLOWIANOZNAWSTWA  wydali Alina Brzdostkowska i Wincenty Swoboda; TESTIMONIA
NAJDAWNIEJSZYCH DZIEJOW StOWIAN, SERIA GRECKA) und fiir diese Beschreibungen habe ich die
darin enthaltenen FuRnoten aufbewahrt, die in polnischer Ubersetzung zur Verfiigung stehen. In den
FulRnoten finden sich Meinungen (ber die Boote, die von den Slawen in der Zeit benutzt wurden,
bevor sie, glaube ich, mit ihren Booten in den Westen Europas aufbrachen, unter anderem in die
Gebiete des heutigen Polens. Die Kunst des Bootbaus und deren Gebrauch war daher verschiedenen
slawischen Stammen nicht fremd, obwohl man zugeben muss, dass einhdusige Boote (Kanus) in der
Antike vielen Volkern bekannt waren.

Auch andere Stamme segelten auf einhdusigen Booten im Schwarzmeerbecken, z.B. die
Goten, die zu dieser Zeit im Grunde schon die Fahigkeit hatten, Stabboote zu bauen. Dieser
"Technologiesprung nach hinten" lasst sich nur durch die Bautechnik erklaren, die auf dem Weg
dorthin nicht zur Verfligung stand — die Wanderung der Goten aus Skandinavien ans Schwarze Meer.
Um Stabboote zu bauen, brauchten die Goten Stahlnieten oder zumindest Bauwerkzeuge wie
Stahlbohrer und schlieBlich das Baumaterial — geeignetes Holz, vorzugsweise Eiche. Um ein Boot aus
einem einzigen Stamm zu bauen, brauchte man einen Schlag, einen Meif3el, eine Axt und einen
Hammer (?), also Werkzeuge, die zu dieser Zeit allgemein verfligbar waren.

Um aus der Nahe des heutigen Kiew ins heutige Masowien zu reisen, war es nicht
notwendig, liber eine besonders ausgekliigelte Ausriistung fiir den Transport von Menschen und
ihren grundlegenden Werkzeugen zu verfligen, um einen Bauernhof zu fiihren. Auch die StralRe war
bekannt. Wenn sie von Kiew aus aufbrachen, dann mussten sie, nachdem sie ihre Habseligkeiten auf
das Monoxyl geladen hatten, zuerst den Dnjepr hinauf bis zur Mindung des Pripyat und den Fluss
hinauf bis zur Mindung seines Nebenflusses, der Mukhavets, gehen, durch die man zum Bug
gelangen musste.

Das Segeln auf dem Binnenland mit dem Boot hat den Vorteil, dass man die Strallen nicht
kennen muss, man kann die sumpfigen Gebiete schmerzfrei durchqueren, aber die Probleme
beginnen, wenn man sich am Meer niederlassen muss. Und hier braucht man Ausristung, die
schwieriger zu bauen ist, z.B. flir das Angeln. Boote miissen eine hohere Seetiichtigkeit haben. Um
diesen Anforderungen gerecht zu werden, muss man nur durch Erfahrung lber das richtige Wissen
verfligen, um den Anforderungen des Meeres gerecht zu werden.

In Bezug auf das Design ist die Entwicklung von Booten im Binnenland anders und auch auf
dem Meer ist es anders.
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PRISKOS Z PANION; HISTORIA, [w:] TESTIMONIA NAJDAWNIEJSZYCH DZIEJOW
StOWIAN, SERIA GRECKA, z. 2, Schriftsteller des V-X-Jahrhunderts
S.12

[...] Nachdem wir das unzugédngliche Gebiet verlassen hatten, befanden wir uns auf einer Ebene, die
ganz bewaldet war.”® Dort wurden wir von barbarischen Fihrleuten auf eintrunkigen Booten
empfangen,® was sie selbst tun, indem sie den Baum fillen und aushéhlen. Sie trugen uns tiber den
Fluss, nicht weil sie auf uns warteten, sondern weil sie eine Menge Barbaren mit sich fiihrten, denen
wir unterwegs begegneten und die wie Attila in das Gebiet der Romai gehen wollten, um ihre Beute
zu machen. Nach der Uberquerung der Donau und dem Passieren von 70 Stadien mit den Barbaren®
wir muften auf einer Ebene warten, bis Gesandte aus Edekons Gefolge Attila von unserer Ankunft
benachrichtigten.

S.13

... Von dort aus fuhren wir auf einer ebenen Stralle, die quer durch die Ebene fiihrte, zu schiffbaren
Flissen, von denen die gréBRten nach der Donau die Flisse Drekon, Tigas und Tifesas waren. Wir
Uberqguerten sie auf einfachen Booten, die von den Bewohnern der Flisse benutzt werden, und
durch andere fuhren wir auf FI6Ren, die Barbaren auf Karren durch sumpfige Gegenden tragen.....

“Der Weg der Gesandtschaft des ostrémischen Kaisers Theodosius . nach Attila im Jahr 448 u. Z. wurde vor
allem durch den Hinweis in Fragment 7 des Priskos-Berichts markiert, wonach bei den Verhandlungen von 447
die Grenze des Hunnenstaates mit dem Reich entlang des Mahrischen Verlaufs von Nis iber seine Mindung
bis zur Donau festgelegt wurde. Nach F. Barisi¢ (VI, Bd. 1, S. 13) mussten Priskos und seine Gefahrten,
nachdem sie NiS verlassen hatten, am rechten Ufer der March oder durch das Timok-Tal vorriicken. D.
Dimitrijevi¢ (O etni¢kim problemima Vijvodine u vreme doseljenja Slovena, [in:] Simpozijum, S. 86 halt die
erste Moglichkeit fir wahrscheinlicher und meint, dass die Gesandtschaft die Donau in der Nahe des
romischen Kastells von Laderata, d.h. in der Nahe des heutigen Tages, Gberquert habe. Banatska Palanka.
Andererseits scheint es unter Beriicksichtigung der Anwesenheit eines hunnischen Vertreters in der
Gesandtschaft moglich, dass die Gesandtschaft das linke Ufer der March Giberquert, durch das von den Hunnen
kontrollierte Gebiet. Die Frage wird jedoch durch Priskos' Beschreibung des Geldandes bestimmt, in dem sie sich
verirrten, bevor sie die Donau erreichten. Es entspricht dem Gebiet von Silva Bulgarica, das fiir seine
Unzugénglichkeit bekannt ist und in mittelalterlichen Quellen beschrieben wird (vgl. W. Swoboda, Silva
Bulgariae, [in:] SSS, Bd. 5, S. 181), das sich zwischen Mahren und der Donau erstreckt, von Nis bis Branichevo,
in der Nahe des antiken Viminaciums, d.h. nur knapp westlich von Lederata.

*Griechisch pové&uha — Boote, die aus einem einzigen Baumstamm bestehen, die sogenannten Einfachboote.
Zur Technik ihrer Konstruktion vgl. W. Kowalenko, todzie, [in:] SSS, Bd. 3, S. 121-122. Diese Boote, die zu den
primitivsten Navigationswerkzeugen gehoren, kdnnen nicht das Markenzeichen der Slawen im fiinften
Jahrhundert sein, auch wenn sie in der Zeit ihrer spateren Wanderung auf den Balkan in den Augen ihrer
Zeitgenossen charakteristisch fiir sie wurden. Das Vorkommen von Einbdumen bei den Galliern wird von Livius
bezeugt (Historia XXI, 26), und in Zeiten, die ndher an Priscus liegen, wird nachgewiesen, dass sie von den
Goten benutzt wurden. Diese Information stammt von Ammianus Marcellinus (Res gestae XXXI, 4,5). Dieser
romische Autor, der in der zweiten Halfte des vierten Jahrhunderts lebte, sah, wie sie von den Bewohnern der
Umgebung von Ktesiphon am Tigris verwendet wurden (ebd. XXIV, 4, 8-9). Auch das Schwimmen der Goten in
Einwaldern wird von Zosimos mehrfach erwahnt.

Stadion ist ein griechisches MaR fiir die Linge. Es gibt Diskrepanzen in der Art und Weise, wie sie nach
heutigen MaRstdben umgerechnet wird. So gibt z.B. G. E. Benseler (Griechisch-deutsches Schul-Waérterbuch,
Leipzig 1882, S. 759) an, dass 1 Stadion = 184,97 m ist, wahrend nach Abramowiczéwna (s. v.) ca. 192 m; 8
Furlongs = 1 romische Meile.
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CUDA SW. DYM ITRA, [w:] TESTIMONIA NAJDAWNIEJSZYCH DZIEJOW StOWIAN, SERIA
GRECKA, z. 2, Schriftsteller des V-X-Jahrhunderts
S.178

Uber den Bau von Schiffen durch die Degoviten, Sagudats, Veleziten und andere.

Es wird gesagt, dass dies in der Zeit war, als der verstorbene Johannes Bischof war. Das Volk der
Sclaven war in groBer Zahl versammelt, zu dem die Volker der Drugoviten, der Sagudats, der
Velesiten, der Vayuniten, der Veriter und anderer gehoérten. Zum ersten Mal erfanden sie eine
Méglichkeit, Boote zu bauen, die aus einem einzigen Stamm® ausgehéhlt waren. Nachdem sie sich
zur Seefahrt vorbereitet hatten, pliinderten sie ganz Thessalien und die griechischen Kykladeninseln,
ganz Achda und das Festland, einen grofRen Teil von Illlyricum und einen Teil Asiens.

JERZY PIZYDA; WOJNA AWARSKA, [w:] TESTIMONIA NAJDAWNIEJSZYCH DZIEJOW
StOWIAN, GRIECHISCHE REIHE, Bd. 2, Schriftsteller des 5. bis 10. Jahrhunderts.
S. 247 und 248

.... Nachdem der Barbar die Scharen der Sclaven, die sich mit den Bulgaren vereinigt hatten,
auf die Schiffe geworfen hatte (denn er hatte Kanus wie einen Trog ausgehohlt), verband er die
Landschlacht mit der Seeschlacht.

Dort, wie in einem Fischernetz, legten sie die verbundenen Kanus ab. Und als sie alle unsere
Flotte mit einem Geschrei angriffen, war das Schicksal der Schlacht nicht bekannt.

Diese ausgehohlten Kanus miissen also wahrend des Sturms Schutz gefunden haben. GroRe
Verwirrung, Furcht und Besorgnis befielen die Barbaren, die auf See kampften. Und als einer von
ihnen aus dem Boot sprang und schwimmen wollte, wurde er gefangen, und ein anderer, der hoffte,
zu entkommen, indem er einen toten Mann unter dem Wasser nachahmte, der erstickt war, und der
sich heimlich unter die Mauer der Festung gezwangt und dort lange geblieben war, musste
sterben.....

TEOFYLAKT SIMOKATTA; HISTORIA, [w:] TESTIMONIA NAJDAWNIEJSZYCH DZIEJOW
StOWIAN, GRIECHISCHE REIHE, Bd. 2, Schriftsteller des 5. bis 10. Jahrhunderts.
S. 260

VI 3,9-4,12 Chagan verlangte vom Kaiser zusétzliche Gebiihren zu dem vereinbarten Vertrag.
Als der Kaiser nicht auf die Worte des Barbaren horte, zog er sofort in den Krieg. Also befahl er den
Sclavens, viele leichte Boote zu bauen, die es ermoglichen wiirden, die Donau zu Uberqueren.

Die Einwohner von Singidunum zerstorten jedoch in mehreren gewaltsamen Angriffen die
Ausristung der Sclavens und setzten ihre Boote in Brand.....

S. 261
... Dann rickte der Chagan um 5 Parasang vor, lagerte sich gegenliber Sirmium und befahl
den Massen von Sclaven, Holz zu bearbeiten, um den Fluss Save in Booten zu Uberqueren. Er

*Dies ist zweifellos eine tUbertriebene Aussage (vgl. Fn. 2 zu Priscus und Fn. 13 zu Zosimos). Andererseits zeigt
sie, dass in der 1. Halfte des 7. Jahrhunderts die Verwendung von Monoschekel fir die Binnen- und
Seeschifffahrt als charakteristisch fiir die Slawen angesehen wurde. Es ist jedoch nicht bekannt, ob sie diese
Boote bereits flr das Segeln auf dem Meer adaptierten. Informationen dariliber gibt es erst viel spater (vgl.
Kovalenko, todzie... S. 121).
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forderte sie auch auf, die Grenze zu Gberqueren, und sie bereiteten die Navigationsmittel gemal dem
Befehl vor. Dies mag durch die Furcht der Befehlshaber der Untertanen verursacht worden sein. Als
die leichten Boote bereit waren und zu Wasser gelassen wurden, liberquerte der Barbarenstamm
einen nahe gelegenen Fluss.....

KONSTANTYN PORFIROGENETA; O Rusach, ktérzy na monoksylach przybywaja z Rusi
do Konstantynopola, [w:] TESTIMONIA NAJDAWNIEJSZYCH DZIEJOW StOWIAN,
GRIECHISCHE REIHE, Bd. 2, Schriftsteller des 5. bis 10. Jahrhunderts.

S. 300

. Die Monoxyle, die aus der fernen Rus nach Konstantinopel kommen, stammen aus
Nowgorod, wo Swjatoslaw, der Sohn von Igor, dem Fiirsten der Rus', sal}, andere aus den Stidten
Smolensk, Lubetsch, Tschernihiw und Wyschgorod. Sie alle flieRen den Fluss Dnjepr hinunter und
versammeln sich in Kiew, auch bekannt als Sambatas. Auf der anderen Seite hauen die Sklavas und
ihre Verblindeten, die Krywiczs, Ledzianer und aus anderen Gegenden Sklaviniens, in den Bergen, in
ihrer eigenen Gegend, in der Wintersaison Boote aus einem einzigen Stamm und lassen sie, nachdem
sie sie ausgeristet haben, zu Beginn des Jahres, wenn das Eis schmilzt, auf den nahe gelegenen Seen
zu Wasser. Und weil sie mit dem Fluss Dnjepr verbunden sind, erreichen sie von dort aus diesen Fluss
und gehen nach Kiew, wo sie sie herausnehmen, um sie zu veredeln und an die Russen zu verkaufen.
Die Russen dagegen kaufen nur kleine Boote und zerstoren ihre alten Monooxyle, indem sie ihnen
Ruder, Ruderschldsser und andere notwendige Dinge fiir die neuen wegnehmen, die sie so
ausristen. Im Juni brachen sie auf dem Dnjepr auf. Sie segeln hinunter nach Vitychevo, einem
Nebenort der Rus, und versammeln sich dort etwa zwei bis drei Tage lang, bis alle Monoxile
gesammelt sind, und machen sich dann auf den Weg und segeln den besagten Dnjepr hinunter.
Zuerst erreichen sie den ersten Staudamm, den sogenannten Essupi, was in der Sprache Rus und auf
Sklaven (bersetzt bedeutet: "Schlafe nicht". Diese Schwelle ist so schmal wie die Breite eines
FuBballfeldes, und in der Mitte des Flusses stehen hohe Felsen, die wie Inseln aussehen. Das Wasser,
das auf sie trifft, sich ergieBt und nach unten féllt, verursacht einen groBen Larm und Schrecken. Das
ist der Grund, warum sie in Ruséw nicht den Mut haben, mitten durch die Stadt zu fahren, sondern in
der Nadhe anlegen und die Menschen an Land bringen, wahrend sie ihre Ausriistung in Monoxylen
zuriicklassen. Dann waten sie barful}, um nicht gegen einen Felsen zu stolRen. Einige tun dies am Bug,
andere in der Mitte, andere am Heck, tasten den Weg vorsichtig mit ihren Stéocken ab und passieren
die erste Barriere entlang der Biegung und am Ufer des Flusses entlang. Und wenn sie die Barriere
Uberqueren, nehmen sie den Rest des Landes und segeln davon. Sie erreichen den néachsten
Staudamm, der auf Russisch Ulvorsi und in Sclaven Ostrovuniprach heillt, was Ubersetzt
"Barriereinsel" bedeutet. Dieser ist, wie der erste, gefdhrlich und schwer zu Uberwinden. Und
nachdem sie die Menschen wieder genommen haben, kreuzen sie die Monoxyle wie zuvor. Auf die
gleiche Weise Uberqueren sie den dritten Damm, der Gelandri genannt wird, was auf Sclaven
Ubersetzt "Sperrlarm" bedeutet, und ebenso den vierten groflen Damm, der auf Russisch Aeifor und
in Sclaven Neasit genannt wird, weil zwischen den Sperrsteinen die Pelikane ihre Nester haben. An
diesem Damm kommen daher alle Boote mit dem Bug nach vorn ans Ufer, und die Beauftragten
steigen aus, um sie zu bewachen; sie entfernen sich [ein wenig] und bewachen sie wachsam vor den
Petschenegen. Die (ibrigen sammeln die Sachen, die sie in ihren Monoxylen haben, und fiihren die
gefesselten Sklaven sechs Meilen weit lGber das Land, bis sie den Damm erreichen. Und so erreichen
einige ziehend, wahrend andere ihre Monooxyle auf den Schultern tragen, den Ort auf der anderen
Seite des Dammes. Dort setzen sie sie auf den Fluss, werfen ihr Gepack weg, steigen ein und stechen
wieder in See. Sie kommen zum flinften Staudamm, der auf Russisch Varuforos und in Sclaven
Vulniprach genannt wird, weil er einen groBen Teich bildet; Wieder kreuzen sie ihre Monooxyle
durch die Biegungen des Flusses, wie am ersten und zweiten Damm; sie erobern auch den sechsten
Damm, der auf Russisch Leanti und in Sclaven Verutzi genannt wird, was "kochendes Wasser"
bedeutet, und Gberqueren ihn auf die gleiche Weise. Von dort flieBen sie zum siebten Staudamm,
der auf Russisch Strukun und auf Sklaven Naprezi genannt wird, was Ubersetzt "kleiner Staudamm"
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bedeutet. Und sie kommen an die sogenannte Krarion-Furt, wo die Chersoniten und Petschenegen
von der Rus zum Chersonesus (ibergehen, und sie ist so breit wie ein Hippodrom und so hoch vom
Boden bis zu der Stelle, wo die Felsen auftauchen, so dass ein Pfeil von einem Bogen von hier nach
dort geht. Das ist der Grund, warum die Petschenegen an diesen Ort kommen und gegen die Rus
kampfen. Und wenn sie es verlassen, kommen sie auf eine Insel, die St. Gregor heilt, und auf dieser
Insel bringen sie Opfer dar, denn dort steht eine grolRe Eiche, und sie opfern lebende Hahne. Einige
stecken auch Pfeile herum, andere legen Brot und Fleisch hinein und was jeder von ihnen hat, wie es
ihre Sitte vorschreibt. Sie werfen das Los fir Hahne, sei es, um sie zu toten, oder um sie zu fressen
oder sie am Leben zu lassen.

Jenseits dieser Insel flirchten sich die Rus nicht vor den Petschenegen, bis sie den Fluss Selina
erreichen. Dann verlassen sie es und segeln etwa vier Tage lang, bis sie die Nebengewdsser des
Flusses erreichen, welche die Miindung bilden und auf der die Insel St. Aitherius liegt. Auf der Insel
angekommen, ruhen sie sich dort etwa zwei bis drei Tage aus. Und wieder versorgen sie ihre
Monooxyle mit dem, was sie brauchen: Schiffsausriistung, Masten, Pinnen, die sie mit sich flhren.
Da die Miindung dieses Flusses eine Uberschwemmungsebene bildet und bis ans Meer reicht, und
die Insel St. Aitherius im Meer liegt, so brechen sie von dort nach dem Dnjestr auf, und als sie dort
wohlbehalten angelangt sind, ruhen sie sich wieder aus. Wenn die Zeit gekommen ist, verlassen sie
das Ufer und machen sich auf den Weg zum Fluss Aspron, wo sie sich ebenfalls ausruhen, dann
machen sie sich auf den Weg und erreichen Selina, die sogenannte zweite Miindung der Donau.
Wenn sie den Fluss Selina Gberqueren, ziehen die Petschenegen an ihnen vorbei. Oftmals, wenn das
Meer ein Boot an Land spiilt, kommen alle an Land, um den Petschenegen zu widerstehen. Nach
Selina haben sie vor niemandem Angst, aber nachdem sie nach Bulgarien Gberquert haben, kommen
sie an der Mindung der Donau an. Jenseits der Donau erreichen sie Konopas, von Konopas nach
Constanta, von dort zum Fluss bei Varna, von Varna zum Fluss Ditzina, die alle auf bulgarischem
Territorium liegen. Nach Ditzina kommen sie in der Gegend von Mesembria an, und dort endet ihre
Reise, voller Gefahr und Angst, schwer zu Gberwinden und ermidend....

Allgemein

Linguistische Analysen erwiesen sich als duBerst hilfreich, um mehr Uber die
Wanderungsbewegungen der Slawen zu erfahren. In dieser Studie interessiere ich mich fir die
Sudkiste der Ostsee. Stimme besetzten das Gebiet von Stidosten kommend (vereinfacht gesagt) und
siedelten sich bereits im 5. Jahrhundert von der Weichsel bis zur Elbe an. Die Besetzung neuer
Territorien durch die Slawen war ungleichmaRig und unsystematisch (in Bezug auf die raumliche
RegelmaRigkeit).

Was die Ansicht unseres vielleicht besten Philologen Alexander Briickner betrifft, so ist sie
folgende: ... [...]" Die "kaschubische Sprache" ist ein altpolnischer Dialekt, der auch an der spaten
polnischen Sprachentwicklung teilgenommen hat und nicht von der polnischen Sprache getrennt
werden kann. es ist eine Bricke von der polnischen Sprache auf der Notec zu den immer weiter
entfernten und folglich deutlicheren Dialekten, von denen einst Pommern, die Marken, Mecklenburg
bis an die Elbe bis zur Alten Mark und Liineburg erklangen, als diese Lander noch slawisch waren; die
Slawen starben dort schlieBlich erst im 16. und 17. Jahrhundert. [...]%’

7 Aleksander Briickner; , Dzieje Jezyka Polskiego”, Wroctaw 1960, s.18-19
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Jezvki slowianskie

Jgzyki zachodnioslowianskie
Polski

Slowacki

Creski

Polabskic

Gormnohuwiycki

Dolnotuzyeki

Kasmibski

Jezyki peludniowoslowianskie
Slowenski

Serbsko-chorwacki

Bulgarski

Macedonski

Jezyki wschodnioslowianskie
Ukraifiski

Raosyjski

Bialoruski

Rusifiski
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Slawische Sprachen - laut Wikipedia
https://1.bp.blogspot.com/-uTQlxq_OdFI/VUCobdxv6VI/AAAAAAAACEK/L9aFnsksSiA/s1600/
slowianie-j%C4%99zyki-s%C5%820wia%C5%84skie.jpg

-Noch im 9. Jahrhundert konnten sich die Slawen im gesamten oben erwdhnten
Vorkommensgebiet leicht unterschiedlicher slawischer Sprachen miteinander verstandigen,
es war fir alle Slawen die gleiche Sprache.

Ein hohes Niveau des Schiffbaus konnte nur von Menschen erreicht werden, die Zugang zu
einem Gewasser hatten. Die Erschiitterung dieser Organisation der slawischen Volker fand nach der
Eroberung Alt-Libecks durch die Sachsen (1143) statt, also in der Zeit, als die Slawen aus Pommern
schon recht ausgereifte Konstruktionen von Booten bauten, die von Rudern und rechteckigen Segeln
angetrieben wurden. Die Sachsen drangen schlielRlich in die Ostsee ein und schlugen eine Bresche in
die slawische Barriere. Durch die zunehmende sachsische Expansion stiegen die Gebietsverluste der
Slawen. Die Hanse wurde gegriindet, was zur Verdrangung der Wikingerschiffe und der slawischen
Flotte durch westeuropaische Schiffstypen fiihrte: die friesische Koga (eine aus dem 9.-10.
Jahrhundert bekannte Konstruktion) und die gotische "Holk" (die ab dem 10. Jahrhundert in den
nordlichen Meeren gesegelt wurde). Nur griindlich umgebaut, konnten sie mit der Schiffbarkeit von
Wikinger- und slawischen Schiffen mithalten, hatten aber eine gréRere Tragfahigkeit. Es ist auch
bekannt, dass die deutschen Truppen, die sich auf die Aktionen des Deutschen Ordens stiitzten, zum
endgililtigen Verlust Pommerns beitrugen.

Dieselbe Niederlage erlitt das alte PreuBen und die Bootsbau Preuf3ens.

Es gibt jedoch Bootsbauer, die ihren Job machen. Schlieflich kannten die deutschen
Kolonisten diesen Beruf nicht — weil sie es nirgends wussten? Man muss allerdings zugeben, dass das
Radchen auch in deutschen Werften im Bau schnell gemeistert wurde.


https://1.bp.blogspot.com/-uTQ1xq_OdFI/VUCobdxv6VI/AAAAAAAACEk/L9aFnsksSiA/s1600/slowianie-j%C4%99zyki-s%C5%82owia%C5%84skie.jpg
https://1.bp.blogspot.com/-uTQ1xq_OdFI/VUCobdxv6VI/AAAAAAAACEk/L9aFnsksSiA/s1600/slowianie-j%C4%99zyki-s%C5%82owia%C5%84skie.jpg
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Slawische Boote aus dem Mittelalter — Bauarten Slawische Boote aus dem Mittelalter
— Bauarten

Der Archdologe verrdt uns, was die Grundkonstruktionen der bisher gefundenen
Bootswracks im friihen Mittelalter sind. Die Geschichte der materiellen Kultur wurde und wird
untersucht, in letzter Zeit vielleicht nicht mehr so intensiv wie friiher (1970er Jahre), aber es gibt
immer noch immer mehr Informationen tber Boote." ... Sowohl einhdusige Schiffe, ausgehoéhlt
("Einbaum") oder verbrannt in einem Baumstamm, der im Meer oder in seiner Ndhe gefunden wird,
als auch strukturell entwickeltere Schiffe in gemischter Bauweise, die ein Boot aus einem einzigen
Stamm verbinden und den unteren Teil des Rumpfes mit der nach oben gebauten Seite bilden®,Sie
scheinen darauf hinzudeuten, dass den slawischen "Werften" keine der oben genannten Formen
fremd war; Der Grundtyp des Schiffbaus war jedoch die komplexe Struktur, die dadurch entstand,
dass die einheitliche Hiille des hohlen Bodenteils durch nach unten verlangerte Planken des Aufbaus
ersetzt wurde, die auf ein starkes Skelett gespannt waren und die tragende Funktion eines
einhdusigen Kanus Gibernahmen, die ein wesentliches Element des Schiffsbaus und eine Garantie fir
seine Haltbarkeit gewesen war (Abb. 30). Letztere Bauform wird durch frihmittelalterliche Schiffe
bzw. deren Teile reprasentiert, die bei archaologischen Forschungen haufig gefunden wurden.

Abbildung 30. Konstruktionsvarianten westslawischer Schiffe (Diagramm). A- einhausiges
GefaR, B- Mischkonstruktion, C- Skelettkonstruktion. Die Elemente, die den Hauptteil der
Spannung tragen, sind geschwérzt®.

N N T

Quelle: P. Smolarek, Inwentaryzacja zrédet do dziejéw techniki szkutniczej Stowian Pomorskich, [w:]
Materiaty Zachodnio-Pomorskie, t. I, 1955.

“Dies war der Fall bei einem Schiff aus Danzig mit einer Lidnge von 14,3 m, sowie bei kleineren Kanus aus dem
Radunia-See, dem Jutrzenka-See und einem Boot aus dem Fluss Parseta, mit deutlichen Spuren des Skeletts
des Seitenaufbaus in Form von Stewa und Rahmen. O. Paret, Die Einbaume im Federseeried und im
iibrigen Europa, Praehistorische Zeitschrift, t. XXI, 1930 r., nr 1/2. str. 103—131; P. Smolarek,
Inwentaryzacja Zrodet do dziejow techniki szkutniczej Stowian Pomorskich, Materiaty Zachodnio-Pomorskie, t. |,
1955 r., str. 98.

% M. Prosnak, Zachodnio-stowiariska sztuka korabnicza wczesnego sredniowiecza, Materiaty Zach.- Pom,, t. IX.
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Es handelt sich um offene, decklose Boote mit |6ffelformigen Bug- und Heckenden, die in der Regel
einen flachen Boden haben, wobei die Verkleidung senkrecht in den Kiel Gbergeht, nach unten ragt
und einen geringen Tiefgang aufweist, was auf die Anpassung an die Navigation zwischen Untiefen,
Sandlagunen und Flissen hinweist. Sie zeichneten sich durch ausgezeichnete Seetiichtigkeit, leichtes
Rudern und ausgezeichnete Schiffbarkeit'® aus und bildeten universelle Schiffe, die sowohl an die
rauen Bedingungen der nordlichen Seeschiffahrt als auch an das Eindringen weit flussaufwarts, zum
Befahren von Seen sowie zum Einsatz von Schleppnetzen geeignet waren®.

Die allgemeine Konstruktion der westslawischen Korabi zeichnet sich durch die hohe
Steifigkeit des Rumpfes aus, die einerseits durch die starren Kielbinder des machtigen Innenskeletts
mit den Planken der Arbeits- (und damit zum Satz der Versteifungselemente gehoérenden) Platte
gewadhrleistet wird, die den Betrieb des Kiels als Langsversteifung unterstiitzt, und andererseits
durch zahlreiche und starke Rahmen, die die Querversteifung bilden '%...”

Im Folgenden werden unter anderem Querschnitte der Kiele slawischer Boote vorgestellt,
deren Wracks Anfang des 20. Jahrhunderts in Pommern, nahe der Meereskiiste, gefunden wurden.

Abbildung 31. Die wichtigsten Dimensionen und Merkmale der Struktur des pommerschen Bodens.
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Quelle: Otto Lienau; Die Bootsfunde von Danzig- Ohra aus der Wikingerzeit, Danzig 1934, S. 15.

1% M. Prosnak. Proba analizy wartosci lodzi stowianiskich jako statkéw petnomorskich, Kwartalnik Historii
Kultury Materialnej, roczn. IX, 1961 r., nr 1. str. 35—14.

1%Schriftliche Quellen erwdhnen oft die Passage von Untiefen und Meerengen durch die slawische Korabie, die
fiir skandinavische Boote unmaoglich zu passieren war; Daher die Methode, als passive Verteidigung gegen
Schiffe kinstlich Untiefen zu schaffen. Sie erwdhnen auch Massentransporte slawischer Schiffe durch
Schleppnetz. K. Pieradzka, Walki Stowian na Battyku W X—XII wieku, Warszawa 1953 1., S. 19, 45, 58, 78, 87,
93; 101, 110—111, 119.

12 M. Prosnak, Zachodnio-stowiariska sztuka korabnicza wczesnego sredniowiecza, Materiaty Zach.- Pom., t. IX.
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Die Planken der Seiten wurden am Kiel befestigt, bei dieser Form des Kielquerschnitts kann man sich
leicht vorstellen, dass die "Basis", die einst ein einhdusiges Boot war, ersetzt wurde. Eine solche
Form des Kielquerschnitts garantiert die Einhaltung eines konstanten Kurses, reduziert aber auch die
Steuerung des Bootes erheblich.

Funde an der Miindung des Flusses teba

Zu den Funden auf dem tebsko-See — siehe Karte Abb.1, S. 17, eine Kopie der Karte stammt
aus dem Buch von Prof. O. Lienau. Ich bin mir sicher, dass viele Leser dieses Buch und damit die
Karte kennen. Ich benutze diese Karte, weil ich keine bessere polnische Karte mit geologischer
Analyse gefunden habe. Der Gardno-See ist mit dem tebsko-See durch den Fluss tupawa verbunden.
In der Zeit um das Jahr 1000 (1300) gab es keine Landenge zur Miindung des Flusses tupawa direkt
ins Meer im Dorf Rowy.

Der tebsko-See ist ein See mit geringer Tiefe und einer sehr groBen Flache. Bei schlechtem
Wetter gab es eine hohe, steile Welle - der vorherrschende Nordwestwind. Die
Wetterumschwiinge im Gewadsser sind (und waren) rasant. Niemand ging damals, um das Jahr
1000, leichtsinnig mit seinem Boot um, Boote waren extrem "teuer". Am siid6stlichen Ufer des
Sees (Gardno) wurden tebsko-Boote ohne Besatzung, die von stiirmischen Winden und Wellen
getragen wurden, nach einem Unfall geschickt. Ich denke, dass das Eindringen in dieses Ufer auch
die Funde von alten Booten, Westslawen oder sogar Wikingerbooten bringen muss.

Die Funde von Booten aus der unmittelbaren Umgebung von Rowokot gehéren zu den
interessantesten im Stupsker Land. Das liegt daran, dass die gefundenen Daubenboote das perfekte
Wassertransportmittel ihrer Zeit waren. Bisher gibt es vier Boote, die auf dem See gefunden wurden.
tebsko:

Charbrowo | (Charbrow)

Charbrowo Il

Czarnowsko | (Charbrowo lll)- benannt nach dem Dorf, dessen heutiger Name Zarnowska ist
Czarnowsko Il

drei dieser Boote wurden geborgen und befinden sich heute im Nationalmuseum in Stettin
(Charbrowo |, Czarnowsko |) und im Zentralen Schifffahrtsmuseum in Danzig (Czarnowsko Il). Nur
zwei von ihnen wurden untersucht (Charbrowo |, Czarnowsko 1)*®,

Es sind die Wracks und Rekonstruktionen dieser Boote, die in die Sammlungen des neu
gegriindeten Museums in Ustka oder teba aufgenommen werden sollten. Das erste der Boote'™ Es
wurde im Jahre 1896 auf dem tebskie-See in der Ndahe von Charbréow entdeckt und daher der
technische Name des Bootes — Charbréow |. Seine Ausgrabung, der Transport nach Stettin (1900) und
die Rekonstruktion (1905) wurden vom damaligen Woiwodschaftskonservator Hugo Lemcke

durchgefiihrt. Die Ergebnisse seiner Arbeit verdffentlichte er 1911,

19 Paulina Kubacka; Znaleziska $redniowiecznych todzi klepkowych znad jeziora Lebsko, [w:] Materiaty
Zachodniopomorskie, Tom XLVI, str. 235-278

1% Historia wraka todzi Charbroéw 1 zostala opisana zgodnie z opracowaniem: Przemystaw Smolarek; W sprawie
rekonstrukcji wezesnosredniowiecznych todzi pomorskich. Komunikaty Naukowe.

1% H. Lemcke, Bericht iiber ein bei Charbrow gefundenes Boot der, vorgeschichtlichen Zeit vom Typ der
Wikingerfahrzeuge. Zalacznik do Bau und Kunstdenkmdiler des Regierungsbezirks Késlin, t. IL z. 2, Die Kreise
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Abb. 32. Bootswrack- Charbrowska I. Skizze der gefundenen Teile des Wracks, mit dreizehn
markierten Bildern; Bei der Rekonstruktion wurden dann die duBersten Rahmen entfernt. Laut H.
Lemcke, Bericht liber ein bei Charbrow gefundenes Boot der vorgeschichtlichen Zeit vom Typ der
Wikingerfahrzeuge, anhdngen, an Bau und Kundstenkmdler des Regierungsbezirks Késlin, t. Il, z. 2.
Die Kreise Biitow und Lauenburg, Szczecin 1911.
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A6, 30. Fundteile des BVooted I von Eharbrow (nady Lemdce).

Quelle: H. Lemcke, Bericht liber ein bei Charbrow gefundenes Boot der, vorgeschichtlichen Zeit vom
Typ der Wikingerfahrzeuge.'®

..... In der Zusammenfassung seiner Publikation, in der er tiber das Alter und die Herkunft des
Bootes nachdachte, schlug Lemcke seine skandinavische Herkunft vor. "Er schloss die Mdglichkeit
aus, es in Pommern zu machen, und behauptete, dass die flache Kiiste ohne Hafen fir den Einsatz
dieser Art von Schiffen nicht geeignet sei'®.

Eine solche Formulierung ist vor allem aus zwei Griinden nicht zu kritisieren: Erstens hat O.
Lienaus Analyse der technischen Eigenschaften der pommerschen Schiffe gezeigt, dass sie einen
geringen Tiefgang hatten, der es ihnen ermdglichte, auch auf kleineren, flachen pommerschen
Fliissen zu fahren'”.Das in der Nidhe von Boot | gefundene Boot Charbréw llI, das eine auffallende
strukturelle Ahnlichkeit mit dem von Lemcke untersuchten Schiff aufweist, hatte einen Tiefgang von
etwa 50 cm und einen Leergang von etwa 25 cm bei einer Last von etwa 6 Tonnen'®.Zweitens
erwahnt Lemcke in seiner Veroffentlichung die Entdeckung slawischer Keramik im Boot Charbr I, die
fir die "pommersche wendische Zeit" charakteristisch ist. Diese Keramik war, wie er zugab, das
einzige Uberbleibsel der Benutzer des Bootes. Sie diente auch als Grundlage fiir die Datierung des
Fundes. Diese Tatsache bereitete ihm jedoch keine groBen Schwierigkeiten. "Obwohl in dem Boot
Keramik von slawischen Bootsbenutzern gefunden wurde, wird die Periode, aus der diese
'wendische' Keramik stammt, in der Geschichte Skandinaviens als 'Wikingerzeit' bezeichnet. Eo ipso
sollte das Boot eine Wikingereinheit sein'®.

Biitow und Lauenburg, Szczecin 1911, s. 305 i n.

1% H, Lemcke, op. cit, 5. 317.

7.0, Lienau, Die Bootsfunde von Danzig-Ohra aus der Wikingerzeit, Gdarisk 1934, s. 15 i nast.

% 0, Lienau, Ausgrabung und zeichnerische Wiederherstellung..., op. cit., s. 13.

'“H, Lemcke, op. cit., s. 309: ,Beim Abriiumen des Achterteils fanden sich etwain der Mitte
zwischen der Mastspur und der Stelle des Achterstvens die enzigen Spuren der friiheren Benutzer, ldnglich,
gespaltene und vom Feuer geschwdrzte Findligsbrocken, wie sie bei uns in wendischer Ansiedlungen als
Unterlage und Ummauerung von Heerden gedient haben und bei, und in Burgwdllen hédufig begegnen,
ferner an derselben Stelle Scherben, rneist Bodenstiicke, von Tongefdssen, die im Bruche eine unzweifelhaft
der vorgeschichtlichen Zeit angehérende Tonmischung zeigten und mindestens der wendischen Zeit
zuzurechnen sind; diese aber féllt mit der Wikingerzeit zusammen".
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Auf diese Weise sollte die These durch eine entsprechende Rekonstruktion des Denkmals
untermauert werden. Als Vorbild fiir die Rekonstruktion des Bootes Charbréw | nahm Lemcke ein
Schiff aus dem 4. Jahrhundert n. Chr., das 1863 in Nydam (Danemark) gefunden wurde, ungeachtet
der grundlegenden Konstruktionsunterschiede zwischen den beiden Typen. Nur der untere Teil des
Charbréw-Bootes ist ohne Eintopf erhalten geblieben. Es handelte sich um ein Frachtschiff mit
flachem Boden, das fiir die Fahrt in ruhigen, geschiitzten Gewassern ausgelegt war. Lemcke, der sie
einem skandinavischen Schiff dhneln lassen wollte, fiihlte sich gezwungen, viele Anderungen an
ihrer Konstruktion vorzunehmen. Er befahl, die Kielenden an den Eintopfen, die Enden der Dauben
der Seitenverkleidung und die Enden der Spanten abzuschneiden'®.Dann installierte er Eintépfe, die
im Verhaltnis zur Ebene der Wasserstrallen schrdag waren und deren Enden weit (ber die
Relingslinie hinausragten — typisch fiir ein Nydam-Schiff. Obwohl alle bekannten pommerschen
Boote seitliche, diagonale Eintopfverbindungen mit dem Kiel hatten, verwendete Lemcke dhnliche
Verbinder wie die Nydams, was durch das Abschneiden der authentischen Kielenden méglich war.
Gleichzeitig beschnitt er die Kanten des Kielbretts an den Fugen mit den Eintopfen, wodurch durch
den weit vorderen Bug und das Heck die Heck- und Bugteile des Bootes eine schéarfere, schlankere
Form erhielten, die fir das Schiff Nydam charakteristisch ist. Als Konsequenz war es notwendig, zwei
Spanten von Heck und Bug zu entfernen, die nicht in diese Korrekturen passten. An der Seite des
Bootes finden wir noch leicht Spuren der originalen Stiftiécher fir 13 Rahmen, von denen nur noch
11 im Boot waren. Die neue Rahmenanordnung konnte nicht mit der urspriinglichen in Einklang
gebracht werden, so dass neue Dibellocher gebohrt wurden, um die Quersteife mit der
Ummantelung zu verbinden.

Das Abschneiden des oberen Endes der Rahmen erméglicht es nicht, die Hohe und das Finish
der Seite zu bestimmen. Lemcke filihrte 6 zusatzliche Plankenreihen ein, wobei die Schienen und die
Ruderverstarkung nach dem Vorbild moderner norwegischer Boote und teilweise nach dem Modell
des Nydam-Schiffes hergestellt wurden®™....

... Aber Kunkel hatte schon seine eigene Meinung zum Thema Pommersche Boote, vor allem
nach den Problemen mit dem Wiederaufbau von Lemcke. Daraufhin erklarte er: "... Ich kann
keineswegs davon ausgehen, dass diese Muscheln vorslawisch sind; Ich bezweifle, dass sie
frihdeutsch sind, und ich bin fest davon lberzeugt, dass sie in der slawischen Zeit entstanden sind...
Ich personlich sehe keinen Grund, warum man den pommerschen Slawen nicht die Fahigkeit
zuschreiben konnte, solche Schiffe zu bauen (zeitweise waren sie sogar ein Konkurrent der
Wikinger). Ich glaube auch nicht, dass eine solche Aussage fiir uns geféhrlich ist — vorausgesetzt, dass
die Frage der Besiedlung (germanisch-wikingisch-wendisch im Gegensatz zu polnisch und deutsch)
richtig interpretiert wird."'*.

W Swietle przytoczonych dokumentéw niedwuznacznej wymowy nabiera zwlekanie ze
zbadaniem todzi z Czarnowska i pdzniejsze pozostawienie jej w ziemi. Podawany powdd
niewydobycia todzi ze wzgledu na brak kredytéw nie jest zgodny z rzeczywistoscig. Muzeum
otrzymato bowiem przed wyjazdem ekspedycji do Czarnowska aprobate, przedstawionego
kosztorysu catoksztattu robdt'™. Précz tego nie wtajemniczony widaé w zabiegi Kunkla kierownik
Muzeum Regionalnego w Stupsku K. Paetow zwracat sie do Szczecina z prosbg o zezwolenie na

" Tamze. s. 314 i nast.

"' Tamze, s. 316: ,,...Die Knaggen, die statt der Dollen als Widerlager fiir die Ruder dienten, sind nach dem
Muster der heute noch in Norwegen (iblichen und zugleich durch die Nydamer Funde als uralt nachgewiesenen
aus naturgewachsenen Stamm- und Astwinkeln zurecht geschnitten und mit Holzndgeln auf das Dollbord
genagelt. Die Form, der Steven entspricht mit ihren hochragenden Endigungen der althergebrachten
skandinavischen Bauart".

12 Akta MPZ. inw. 719, Tgb. 34/1619. Kunkel do W. La Baume, 23 sierpnia 1934.

'3 K osztorys robot i decyzja nadprezydenta w aktach MPZ, inw. 750.
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wyeksponowanie fodzi w swoim muzeum. Jednoczesnie wyrazit gotowos¢ pokrycia kosztéow
transportu, rekonstrukcji i konserwacji. Z polecenia Kunkla odpisat mu jednak dr Bethe, iz ,,...decyzje
co do loséw todzi znad teby pan dyrektor pragnie zachowaé dla siebie" **....( )

An der Authentizitdt und Besonderheit des slawischen Konstruktionsgedankens zweifeln
Wissenschaftler heute nicht mehr. Hier ist ein Beispiel. Auf meine Bitte um Konsultation zu der oben
erwahnten Korrespondenz deutscher Wissenschaftler aus den 1930er Jahren, Herrn Arne Emil
Christensen; vom "Kulturhistorisk museum, Universitetet i Oslo" schrieb: "Ich kenne die Boote von
Charbrow aus alten Publikationen. Meiner Meinung nach haben diese Boote slawische Merkmale,
die auch fiir dhnliche polnische Funde wie die aus Danzig-Ohra, Danzig und Stettin charakteristisch
sind.".

Im Jahr 1931 stiel8 Albert Klotz, ein Einwohner des Dorfes Czarnowska, beim Ausheben eines
Entwasserungsgrabens auf seinen Wiesen auf ein anderes Boot. Zum Zeitpunkt seiner Entdeckung
im Jahr 1931 wurde das Schiff aus Zarnowsk (spater Charbréw Ill genannt) von der Reichspresse als
neues Relikt germanischer materieller Kultur beworben. Die groRe wissenschaftliche Bedeutung der
Erkenntnisse, bestatigt durch die Aussagen der Teilnehmer der wissenschaftlichen Expedition.
Trotzdem wurde es nicht ausgegraben, sondern mit Erde bedeckt und an Ort und Stelle belassen. Als
Grund dafiir wurde der Mangel an ausreichenden Mitteln flir Transport und Instandhaltung genannt.
Eine solche Voruntersuchung reichte aus, um die Bergung des Bootes auf unbestimmte Zeit
hinauszuzégern. Der Grund fir das mangelnde Interesse an der Entdeckung war die Beschreibung
des Bootes als Boot der Westslawen.

Nur dank der Bemiihungen von Przemystaw Smolarek konnte das Wrack des Bootes
Charbréw 1l aus dem Boden gehoben und am 24. Juli 1957 mit den Ausgrabungen begonnen
werden. Dort wurde sie untersucht.

14K, Paetow do dra Bethe, 10.111.1932 i 4.VI.1932 und Bethes Antwort in den Akten des MPZ, inv.
1857, Stupsk, nr 64 i nr 87. APPA betreff. das Heimatmuseum in Stolp.

15 Das gesamte Material iiber die Forschungsarbeiten des Bootes, auf das in der Fachliteratur von Charbrow 1
Bezug genommen wird, wurde hier auf der Grundlage folgender Dokumente erstellt: Przemystaw Smolarek; Zur
Rekonstruktion frithmittelalterlicher pommerscher Schiffe. zam. in Wissenschaftlichen Bekanntmachungen.
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Abbildung 33. Rekonstruktion eines
Bootes, das auf dem Feld von Charbréw

in der Ndhe von teba gefunden wurde.'*®

Die Zeichnung entstand als Ergebnis von
Analysen, die Prof. Otto Lienau auf der
Grundlage von Funden mit den
Bezeichnungen Charbréw |, 1l und Il —
Funde aus der Wende vom 19. zum 20.
Jahrhundert — durchgefiihrt hat.

Fir die Herstellung dieses Bootes waren
auch keine speziellen Produktionshallen
erforderlich, aber um es herzustellen,
reichte es aus, Bootsbaukenntnisse,
einen separaten Platz vor der Hiitte und
kooperative  Verbindungen fiir die
Herstellung von Beschlagen, Nieten und
einem Segel zu haben...

stammt aus der
des zwolften

to6dz Charbrow
zweiten Halfte
Jahrhunderts.
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Proba rekonstrukeji statku z C

Quelle: Mieczystaw Prosnak, Zachodnio-sfowiariska
sztuka korabnicza wczesnego Sredniowiecza, [w:]
Materiaty Zachodnio-Pomorskie, t. IX, Szczecin 1963,
s.253, Ryc. 11.

Ich gebe die Details des Bootes an, die auf der Informationstafel des Museums verzeichnet sind:

Schiff Czarnowsko, Ort der Entdeckung See teba

Segelschiff

Gesamtlange — 13,8 m
Breite an der Seite— 3,4 m
Hoéhe — 0,85 m
Tiefgang—0,5m
Nettotonnage — 5 Tonnen

Antrieb — Segeln, Hilfsrudern

Chronologie — zweite Halfte des zwdlften Jahrhunderts

Datierung: dendrochronologisch — 1169

116

Mieczystaw Prosnak, Zachodnio-stowiariska sztuka korabnicza wczesnego Sredniowiecza, [w:] Materiaty

Zachodnio-Pomorskie, t. IX, Szczecin 1963, s. 253.
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Ein Schiff aus festsitzendem Eichenholz (Quercus sessilis), verbunden mit Kiefernpflécken (Pinus
sylvestris),

mit Moos abgedichtet (Art nicht spezifiziert) mit T-formigem Kiel.

Forschungen von Dr. G. Indruszewski in Stettin im Jahr 1999 korrigierten die Chronologie"’:
Charbrow I- 1188

Charbrow IlI. - 1175

Das Wrack des Bootes Czarnowsko Il wurde 1962 in der Ndahe der Vorgédngerboote entdeckt.
Der Fund wurde vom Archaologischen Museum in Danzig und dem Polnischen Schifffahrtsmuseum
in Danzig betreut. Der kiirzere Teil des Kiels, der vom Bagger abgeschnitten wurde, ist derzeit im
Polnischen Schifffahrtsmuseum ausgestellt, wahrend das Wrack in der CMM-Werkstatt in Tczew
zerlegt und konserviert wird™®.

Abb. 34. Befestigung des Mastes auf
Schiffen aus Charbréow und Czarnowsk.

:;:: /'//"" //f

il plt f

a- Kiel,

b- Planken-Ummantelung,
c- Rahmen,

d- Mast-Sockel,

e- Ruderbank mit Halterung,
f- Mast.

Quelle: Mieczystaw Prosnak, Zachodnio-stowiariska sztuka korabnicza wczesnego sredniowiecza, [w:]
Materiaty Zachodnio-Pomorskie, t. IX, Szczecin 1963,

7 Georg Indruszewski; Man, Ship, Landscape. Ships ans seafaring in the Oder Mouth area AD 400- 1400. A
case study of an ideologikal context. Copenhagen 2004 r.s. 171

18 paulina Kubacka; Znaleziska $redniowiecznych todzi klepkowych znad jeziora tebsko, [w:] Materiaty
Zachodniopomorskie, Tom XLVI, str. 257-258

9 Mieczystaw Prosnak, Zachodnio-stowiariska sztuka korabnicza wczesnego Sredniowiecza, [w:] Materiaty
Zachodnio-Pomorskie, t. IX, Szczecin 1963, s. 254.



Abb. 35. Skelett
eines Schiffes aus
Charbrow,
(Charbréw 111) ein
Beispiel fiir die
Konstruktionsan-
nahme des
slawischen Korab.

Quelle: MPz-
Archivfoto.
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Abbildung 36. Uberreste des Schiffes
aus Czarnowsk (Charbréw llI- nach
W. Filipowiak).

Quelle: MPZ-Archivfoto.
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Funde in der Umgebung von Miastko

Das hier prasentierte Material wird nicht in einer besonderen Weise, z.B. chronologisch,
angeordnet. Das Hauptkriterium wird jedoch sein, so weit wie moglich, die Prasentation von Funden
aus der Zeit vor 1337 — d.h. bis zur Unterzeichnung des Abkommens zwischen dem Stadtrat von
Stupsk und der Familie Swieca — so dass die bei Ausgrabungen aufgetauchten Boote aus dem 9. bis
14. Jahrhundert stammen. Ich werde auch nicht auf die Einbaum eingehen, die auf flachen Seen und
Simpfen verwendet werden — ein solches Boot kann im Museum von Mittelpommern in Stupsk
besichtigt werden. Es ist primitiv, mit geringer Leistung, vollig ungeeignet flir das Segeln auf dem
Fluss und noch mehr auf der schnellen Stupia. Das Exemplar aus dem Stupsker Museum stammt aus
der Nahe von Kluk. Ich spreche hauptséchlich von Booten, die Bordynes genannt werden'*°.

Die hier abgebildeten Boote wurden auf dem wunderschénen See Bobiecino Wielkie in der
Ndhe von Miastko gefunden, wo im 9.-12. Jahrhundert auf der Insel eine Verteidigungssiedlung
existierte. Es gab eine Briicke zur Insel.

Abbildung 37. Bewegliches Quellenmaterial aus der archaologischen Erforschung von
Unterwasserrelikten der frihmittelalterlichen Briicke in Bobecin bei Miastko, Woiwodschaft
Stupskie, aus den Jahren 1977—1983)

3457 @2 _4_Som

2504 8 12cm
{0_10 20 30cm

Q0 5 10 15cm
B —

3. Bobecin, gm. Miastko, stan. 3. 1 dlubanka, 2—4, 6, 7 deski poszycia lodzi. 5 wiosto, 8§ palka ciesielska

Zrédto: Sprawozdanie archeologiczne z badan nad jeziorem Bobiecifskim. '

12°Byrdyna (bordynka) — ein Boot, das aus einem Einbaum mit erhéhten Seiten startete, indem man ein paar
Dauben einschlug. Entspricht dem russischen Namen "nadbojnaya lodka" und dem schwedischen "bording".
Sie tritt bereits im 12. Jahrhundert auf und Gberlebte in Danzig-Pommern bis ins 19. Jahrhundert.

121 Wiestawa Matuszewska-Kola, Andrzej Kola, Bewegliches Quellenmaterial aus der archiologischen
Erforschung von Unterwasserrelikten der friihmittelalterlichen Briicke in Bobecin bei Miastko, Woiwodschaft
Stupskie, aus den Jahren 1977—1983).




Antikes Kulmsee Seite 75

DUGOUTS, PLANKEN UND RUDER

Unter den holzernen Artefakten aus dem fraglichen Fundort verdienen ein Einbaum
besondere Aufmerksamkeit, sowie mehrere Fragmente einer Daubenbootverkleidung und ein
Fragment eines Ruders. Der entdeckte Unterstand war fest zwischen den Pfahlen eingeklemmt, die
die Uberreste der Briickenpfeiler waren. Zum Zeitpunkt seiner Entdeckung war sein Inneres mit
groflen Feldsteinen gefiillt, was darauf hindeuten koénnte, dass er absichtlich versenkt wurde.
Vielleicht haben wir es hier mit einem Geiselopfer zu tun, das mit uns unbekannten Uberzeugungen
zusammenhangt. Dieses Boot wurde aus einem einzigen Stamm einer Eiche gebaut. Es hatte eine
Lange von 3,76 m und eine maximale Breite von 45 cm im Heckteil, mit fast gleicher Hohe liber die
gesamte Lange im Bereich von 23-25 cm (Abb. 3:1). Der Boden des Bootes erhielt eine halbrunde
Form und sein Inneres wurde mit zwei Schotten ausgestattet, die den Rumpf verstarkten.

Neben diesem vollstandig erhaltenen Exemplar eines Einbaums wurde im Bereich der Relikte
der Briicke das Fragment eines zweiten Einbaums mit einem Teil des Bodens und einem Schott sowie
mehrere Planken von der Beplankung von Stabbooten gefunden (Abb. 3:2—4, 6, 7), mit Lochern fir
den Einbau von Holznieten. Kleine Bruchstilicke dieser Planken lassen keine Riickschliisse auf eine
genauere Bestimmung des Bootstyps zu, von dem sie stammen, und damit auf ihre
Chronologie....***”

Das Alter des in Bobiecin ausgegrabenen Bootes wurde durch Forschungen von Dr. Waldemar
Ossowski vom Schifffahrtsmuseum in Danzig bestimmt %,

122 Wiestawa Matuszewska-Kola, Andrzej Kola; Ruchome materiaty Zzrédfowe z archeologicznych badar
podwodnych reliktow mostu wczesnosredniowiecznego w Bobecinie koto Miastka, woj. stupskie, z lat 1977 —
1983.

123 Waldemar Ossowski; Studia nad todziami jednopiennymi z obszaru Polski, Gdarisk 1999
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Siedlungen der Slawen

Besiedlung der Chetmno-Seenplatte durch die Slawen im frihen Mittelalter

Im Jahr 1996 waren 561 Siedlungspunkte aus der Chetmno-Seenplatte bekannt, die 11% aller
Fundstellen in der Chetmno-DobrzyA-Zone'” ausmachen, 48 Punkte stammen aus der dltesten Phase
der slawischen Besiedlung (7.-8. Jahrhundert). Die Hauptsiedlungsstandorte der ersten Siedlungen
befanden sich vor allem im Einzugsgebiet der drei rechtsufrigen Nebenfliisse der Drweca: Struga
tysomicka, Kowalewska und Wabrzeska. Schwache Siedlungsspuren wurden auch im nérdlichen Teil
der Region gefunden, nordlich der Endmoranenkette, die damals eine deutliche 6kologische Barriere
darstellte. Spuren von Siedlungen gab es auch im nérdlichen Teil der Region, in der Brodnica-

Seenplatte'®®.

124

Von der 9. bis zur 1. Halfte des 10. Jahrhunderts wurden 118 Siedlungspunkte untersucht,
von denen nur weniger als 60% als Siedlungen gelten kénnen. Mit Ausnahme der Brodnica-
Seenplatte war damals fast die gesamte Region der Chetmno-Seenplatte besiedelt. Zu den
Siedlungen aus dieser Zeit gehorten auch die Gebiete des Osa-Einzugsgebiets und anderer Bache, die
direkt in die Weichsel miindeten. Der sudliche Teil der Chetmzynska-Ebene und der nérdliche Teil
des Wabrzeskie-Gebirges waren diinn besiedelt. In einigen Teilen der Region verschwinden in dieser
Zeit die ehemaligen Siedlungen?’.

Ab der 2. Halfte des 10.-11. Jahrhunderts wurden 110 Siedlungspunkte entdeckt, die sich
unregelmaRig in der Region befanden. Die geringere Dichte befand sich im sidlichen Teil der
Chetmzynska-Tiefebene. Tatsachlich war der 6stliche Teil des Lake District, dstlich von Lutryna, nicht
bewohnt. Der nérdliche Teil des Lake District war dichter besiedelt'?.

[...] Das Siedlungsgebiet der Chetmno-Seenplatte, die im Wesentlichen in der 2. Halfte des
10.-10./11. Jahrhunderts gebildet wurde, dnderte sich in den folgenden zwei Jahrhunderten nicht
wesentlich. [...]**

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass die Chetmno-Seenplatte im friihen Mittelalter durch
eine bedeutende Besiedlung gekennzeichnet war. Zu verschiedenen Zeiten waren auch die
Anspriiche der Siedler an die Lebensraumbedingungen instabil **°.

Das friihe Auftauchen der Slawen in Loza (bereits im 7. Jahrhundert) ist wahrscheinlich auf
die Lage von Loza am Fluss Browina zurilickzufiihren, der ein Nebenfluss der Weichsel ist. Bereits im
7. Jahrhundert errichteten die Slawen an der Miindung der Browina in die Weichsel eine Festung.
Die Slawen reisten in Booten™'. Nachdem die Slawen ihre Habseligkeiten auf Boote geladen hatten,
fuhren sie von ihren Hausern aus mit Booten zuerst den Dnjepr hinauf bis zur Miindung des Pripyat

und flussaufwarts bis zur Miindung seines Nebenflusses, der Mukhavets, durch die sie zum Bug und

2% \Wtadystaw Goliriski; Dzieje ziemi chetmiriskiej, Rozdz. 3, maszynopis, Ustka 2022, s. 5.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/25ac.pdf

12 Wojciech Chudziak; Zasiedlenie strefy chelmifisko- dobrzynskiej we wezesnym $redniowieczu (VII- XII
wiek), Torun 1996. s. 59

126 Wojciech Chudziak; op. cit., s. 60

27 \Wojciech Chudziak; op. cit., s. 61

128 Wojciech Chudziak; op. cit., s. 61

122 \Wojciech Chudziak; op. cit., s. 62

130 Wojciech Chudziak; op. cit., s. 63

131 Wiadystaw Golifiski; Wzmianki o todziach Stowian we wczesnym $redniowieczu i rozwdj konstrukcji todzi u
pomorskich Stowian, maszynopis, Ustka 2022.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art56.pdf
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weiter zur Weichsel gelangten. Leider fehlt es in Chetmza an wissenschaftlichen Forschungen (ich
lasse die Diskussion (iber die spate Besiedlung der Slawen in der Siedlung am Archdeakonka-See
weg), die Gewissheit Gber den Verlauf der Besiedlung von Siedlungen durch die Slawen geben
wirden, die von Volkern friiherer Kulturen bewohnt wurden. Eines ist jedoch sicher — der Chetmno-
Dialekt™ sie iiberlebte den Ansturm der Slawen, weil die Menschen, die diese Sprache sprachen,
iberlebten.

Die erste Pfarrkirche in Chetmza

Es gibt jedoch eine gewisse Spur in der Geschichte der europaischen katholischen Kirche, es
ist fast sicher, dass sich die Pfarrei in Chetmza schon vor der Griindung der kirchlichen Organisation
in Polen zu entwickeln begann.

[...] Karl der GroRe hatte noch einen passenden Plan, aber erst 831 wurde das Erzbistum
Hamburg mit dem Ziel des Apostolats gegriindet. Der erste Erzbischof war Ansgar, ein Ménch aus
Alt-Corbea an der Somme, und er erhielt vom Heiligen Stuhl das notwendige Mandat fiir seine
Missionsarbeit. Ebo, Erzbischof von Reims, hatte bereits eine dhnliche Gesandtschaft erhalten, aber
als er selbst zu sehr mit den Staatsgeschaften beschaftigt war, wurde Ansgar in die Mission berufen.
Im Jahre 831 war Ansgar in der Lage, selbstdndig zu handeln, und die ihm von Gregor IV. verliehene
Gesandtschaft betraf seine Nachfolger und erstreckte sich "in omnibus circumquaque gentibus
Danorum, Sueonum, Norvehorum, Farrie, Gronlandon, Halsingalondan, Islandan, Scrideuindun,
Slavorum nec non omnium septentrionalium et orientalium nationum”*®. Das Original dieser Bulle
ist suspekt, aber sie war bereits im zehnten Jahrhundert unter Erzbischof Adaldaga die Grundlage
der Rechtsbeziehungen. Ansgar beschaftigte sich vor allem mit Missionen im Norden, aber seine
Aktivitaten bezogen sich in gewissem MaRe auch auf die Slawen. Er griindete ein Kloster in
Hamburg, in das er Mdnche aus Alt-Corbea holte und eine Schule fiir gekaufte Danen und Slawen
einrichtete. In diesem Kloster und im Kloster Turholt in Flandern, das Ansgar unterstellt war, waren
diese Jungen dazu bestimmt, zukiinftige Missionare in ihrer Heimat zu werden. Dies wahrte jedoch
nicht lange, denn infolge der Zerstérung Hamburgs stiirzte das Kloster ein, und das Kloster Turholt
wurde bald von Ansgar (ibernommen. Es scheint also, daR Ansgars Tatigkeit in dieser Richtung nicht
die erwarteten Friichte trug, und die Gesandtschaft der Kirche von Hamburg, soweit sie die Slawen
betraf, geriet fiir einige Zeit in Vergessenheit. [...]"*

Es waren die Wikinger, die 845 das Kloster in Hamburg {iberfielen und Hamburg
pliinderten'®.Es waren jedoch die Zeiten, in denen der dinische Kénig um die Bedeutung der
Kirche fiir die Fiihrung des Staates wusste. Auf den Schiffen der Wikinger, die eine Mission oder
eine weitere Reise unternahmen, befand sich zunehmend ein Priester als Besatzungsmitglied. Der
deutsche Missionar Angsar baut im Jahr 850 Kirchen in Hedeby und Ribe'**.Diese Begebenheiten
der Entnahme dieser gebildeten Priester aus Hamburg mit Kenntnissen des Danischen und
Slawischen werden wohl auch durch die danischen Chroniken bestdtigt. Ich méchte auch
erwdhnen, dass schon im neunten Jahrhundert alle Slawen eine Sprache sprachen, die von allen
Slawen volistidndig verstanden wurde. Damals musste in der Siedlung Loza (siehe der slawische
Name der Siedlung) die erste christliche Gemeinde gegriindet werden, die auf einem in Hamburg
ausgebildeten Priester basierte, der von Danemark nach Loza transportiert wurde, von den

32 pariusz Meller; Stownik gwary uzywanej w Chetmzy i okolicach (tzw. gwara chetmirska), Chetmza 2015.

133 Jaffé, Regesta Pontificum Romanorum ab condita Ecclesia ad annum post Christum natum MCXCVIII, t. | et Il

3% Wiadystaw Abraham; Organizacja kosciota w Polsce do potowy wieku XlI; Poznar 1962, s. 100

135 Collen Batey, Helen Clarke, R. I. Page, Neil S. Price; Wielkie Kultury Swiata, Wikingowie, s. 8

136 Collen Batey, Helen Clarke, R. I. Page, Neil S. Price; Wielkie Kultury Swiata, Wikingowie, s. 44
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Wikingern mitgebracht wurde, die mit der Siedlung Loza Handel trieben, die den germanisch-
nordischen Namen Kulmsee trug'®’.

Die Bestatigung der Existenz einer christlichen Gemeinde im antiken Loza durch den Papst
erfolgt in einer pdpstlichen Bulle. In seiner Bulle vom 3. August 1234 nahm Papst Gregor zur
Kenntnis, dass Flirst Konrad diesmal keine Burg, sondern "das Land Chetmno" geschenkt hatte, wie
es seit der Antike von Christen bewohnt war. Daher missen Informationen Uber christliche
Gemeinden im Chetmno-Land schon viel friher nach Rom gelangt sein, solche Informationen
miissen von der danisch-katholischen Kirche oder sogar vom danischen Konig selbst weitergegeben
worden sein, obwohl es fiir Prinz Konrad, den Sohn des polnischen Kénigs aus der Piasten-Dynastie —
Bolestaw Krzywousty — kein "christliches" Geheimnis gewesen sein kann.

Notizen Uber die Slawen von den Reisen Ibrahim ibn Jakob

Ibrahim ibn Jacob war ein sephardischer Jude aus Tortosa, Spanien, im Kalifat von Cérdoba.
Er war Reisender, Kaufmann und Chronist und in den Sklavenhandel verwickelt. Ich glaube, er hat fir
die Mauren Geheimdienstarbeit geleistet.

Der erste bekannte Informant Uber das Land Mieszko Dagon, lbrahim ibn Jakub, nennt
Mieszko I. nicht den Herzog der Polanen oder gar den Herrn der Slawen, sondern den Herrscher des
Nordens. Der Norden wurde damals wie heute in erster Linie mit Skandinavien und seinen
Bewohnern in Verbindung gebracht, und erst spater mit den Slawen, lber die wenig bekannt war
und eher als ein unbestimmter Nebel von Grenzvolkern behandelt wurde, die in Waldern lebten und
sich nur dadurch auszeichneten, dass es leicht war, dort Sklaven und Bernstein zu bekommen .

Dank der Reise von lbrahim ibn Yakub haben wir manchmal recht merkwirdige
Informationen (iber Mieszkos Land und Ulber die Slawen im Allgemeinen. Die Notizen Uber die
Slawen von den Reisen lbrahim ibn Jakobs sind multithematisch und daher so wertvoll.

Die Route der Reise ist auf den beiden Karten unten eingezeichnet. Es ist nicht einfach, die
Aufzeichnungen von lbrahim ibn Yakub zu rekonstruieren, es ist schwierig, Daten Uber seine Reise zu
sammeln. Jézef Widajewicz hat es brillant gemacht und schreibt in seinem Buch unter anderem: [...]
Die Daten, die hier verwendet werden kdnnten. sie scheinen darauf hinzudeuten, dass Ibrahim jede
der vier Jahreszeiten in Mitteleuropa beobachten konnte, d.h. er konnte sich das ganze Jahr Uber
dort aufhalten. Aber zu welcher Zeit er ankam, Ende 965 oder Anfang 966, und zu welcher Zeit er
abreiste, im Herbst oder zu einer anderen Zeit, darauf konnen weder sein Aufsatz noch andere
Quellen eine sichere Antwort geben[...]**.

37 Wiadystaw Goliriski; Nazwy: Chetmno, Chetmza, toza, maszynopis, Ustka 2022, s. 2-8.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art16c.pdf

138 7dzistaw Skrok; Czy wikingowie stworzyli Polske?, Warszawa 2013, s. 34, 35

139 )6zef Widajewicz; Studia nad relacjg o Stowianach Ibrahima ibn Jakuba, Krakéw 1946
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Abbildung 38. Karte von der Reise nach Land Nakona.
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Quelle: Beide Karten stammen aus dem Buch von Jézef Widajewicz; STUDIA NAD RELACIA O
StOWIANACH IBRAHIMA IBN JAKUBA, Krakéw 1946.
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Es ist ziemlich schwierig, die Texte zu entziffern, vor allem, was die genauen Grenzen der
Lander betrifft. Im Folgenden finden Sie einige Beispiele von Ibrahims Schriften, und ich wiederhole
das erste Fragment der Notizen, das schon friih vorgestellt wurde, aber in einem anderen
Zusammenhang.

"Mesko grenzt im Osten an Rds und im Norden an Buris. Die Sitze der BurUs liegen an der
Ostsee. Sie haben eine eigene Sprache und kennen die Sprachen ihrer Nachbarn nicht. Sie sind
berihmt flr ihren Mut. Wenn ein Heer Uber sie herfillt, zogert keiner von ihnen, sich seinem
Kameraden anzuschlieRen, sondern tritt auf, ohne jemanden anzusehen, und schlagt mit seinem
Schwert zu, bis er getotet ist. Sie werden von den Ris auf Schiffen aus dem Westen (iberquert.
Westlich von Buris liegt die Stadt der Frauen. Es hat Landereien und Sklaven, und sie [d.h. Frauen]
werden von ihren Sklaven schwanger. Wenn eine Frau einen Jungen zur Welt bringt, totet sie ihn. Sie
reiten auf Pferden und nehmen personlich am Krieg teil und zeichnen sich durch Starke und Harte
aus. lbrahim, der Sohn Jakobs des Israeliten, sagte: "Der Bericht von dieser Stadt ist wahr; Hotto
[Otto 1.), Konig der Romer, erzdhlte mir davon. Westlich dieser Stadt gibt es einen Stamm der
Slawen, das Volk der Weltaba. [Er lebt] in den Waldern, die zu den Landern von Mesko gehdren
[oder: ... in den Waldern des Landes Mesko] [diesseits des Landes], das sich in der Ndhe des Westens
und eines Teils des Nordens befindet. Sie haben eine machtige Stadt am Ozean mit zwdlf Toren. Es
hat einen Hafen, fiir den sie halbierte Stamme verwenden [?]. Sie befinden sich im Krieg mit Mesko,
und ihre Kampfkraft ist groR. Sie haben keinen Kénig, und sie lassen sich nicht von einem [Herrscher]
fuhren, und die Herrscher unter ihnen sind ihre Altesten."*.

Ibrahim zeichnete eine Art Bogen, der die Grenzen des Polnischen beschrieb. So kann man
einen Abschnitt der Kiiste bestimmen, wahrscheinlich ziemlich genau. Und so ist es im Osten ein von
den PreuBen besetztes Land. Im Westen sind die angrenzenden Volker die slawischen Velets. Leider
sind sich Historiker bei diesen Einschdtzungen nicht sicher. Die 6stliche Grenze im Norden ist mehr
oder weniger die Weichsel, die westliche Grenze im Norden wird durch die Oder definiert.

Diese "Stadt am Ozean [der Ostsee] mit zwolf Toren" wird am haufigsten als Wolin gelesen.
In Anlehnung an Ibrahims Aufzeichnungen "hat es einen Zufluchtsort, fir den sie halbierte Stamme
verwenden [?]." Jetzt missen wir uns nur noch die Frage stellen, was aus diesen Stammen gemacht
wird. Stege, Blirgersteige - diese wurden auf diese Weise gebaut, was durch archaologische Arbeiten
bestatigt wird. Boote?- einige von ihnen, besonders als Hilfsboote, sind bei den Slawen aus
halbierten und ausgehohlten Baumstammen gebaut.

Und was das Land Mesko betrifft, so ist es das ausgedehnteste ihrer [d.h. slawischen] Lander. Es ist
reich an Nahrung, Fleisch, Honig und Ackerland [oder Fisch]. Die von ihm erhobenen Steuern [oder:
Gebiihren] [d.h. die Gebilhren] [bilden] Handelsgewichte. Sie gehen in den Sold seiner Eheméanner
[oder: Lakaien]. Jeden Monat gibt es eine bestimmte [wortlich: bekannte] Anzahl von ihnen. Er hat
dreitausend gepanzerte Truppen, und hundert von ihnen sind gleich zehnhundert anderen
[Kriegern]. Er gibt diesen Mannern Kleidung, Pferde, Waffen, alles, was sie brauchen. Und wenn
einer von ihnen ein Kind bekommt, so befiehlt er ihm, sein Gehalt vom Augenblick der Geburt an zu
zahlen, gleichviel, ob er mannlich oder weiblich ist. Und wenn [das Kind] erwachsen ist, wenn es ein
Mann ist, heiratet er es und zahlt das Hochzeitsgeschenk fiir ihn an den Vater des Madchens, aber
wenn es eine Frau ist, heiratet er sie und zahlt das Hochzeitsgeschenk an ihren Vater. Und das
Hochzeitsgeschenk ist bedeutend bei den Slawen, in denen ihre Sitte der der Berber dhnlich ist.

1% brahim ibn Jakub (Tadeusz Kowalski); Relacja Ibrahima ibn Jakuba z podrézy do krajéw stowiariskich w

przekazie al.-Bekriego, Krakéw 1946, s. 50.
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Wenn einem Mann zwei oder drei Téchter geboren werden, so werden sie die Ursache seines

Reichtums, und wenn ihm zwei Knaben geboren werden, so werden sie die Ursache seiner Armut™*.

Nach der Lektiire des obigen Textes stellt sich die Frage: Woher nimmt Mieszko so viel Geld,
um die Armee zu unterhalten und vollstandig auszuriisten, schlielllich reichen die Steuern dafir
sicher nicht aus. SchlieBlich gilt es nach wie vor, befestigte Siedlungen zu errichten, auszuriisten und
zu unterhalten. Leider erregten andere innere Probleme des Staates Mieszko I. nicht die
Aufmerksamkeit des jlidischen Wanderers.

Mesko. Eine grolRe Stadt [=Staat] im Lande der Slawen, am Meer, inmitten dichter Walder,
durch welche die Heere durchbrechen kénnen. Der Name seines Konigs ist Mesko; Es wurde nach
ihm benannt. [...] Der Konig hat FuRtruppen, weil die Kavallerie sich in ihren Landern nicht bewegen
kann*,

FuBtruppen missen nicht unbedingt effektiver sein, wenn es darum geht, dichte Walder zu
durchbrechen. SchlieRRlich gab es im slawischen Raum ein Strallennetz aus der Zeit, als sich die
Menschen der Lausitzer Kultur in diesen Landern niedergelassen hatten, die Straflen waren durch
befestigte Siedlungen verbunden. Von Norden nach Siden gab es eine BernsteinstraRe, es gab eine
StraRe um die Ostsee... Durch Wielkopolska und Masowien fiihrte die Stralle von West nach Ost.
Sicherlich gab es neben den erwihnten Hauptrouten auch OrtsstraRen®®.

Sklavenhandels-Statten

Was die Sklaverei anbelangt, so haben Historiker berechnet, dass ein Sklave, der im
slawischen Raum zwanzig arabische Silberdirhems erhielt, auf dem Markt in Bagdad fir zweihundert
derselben Miinzen verkauft wurde. Die Wikinger, die zugleich, je nach den Umstanden, Rauber,
Kaufleute und Handwerker waren, zogen den gréRten Gewinn aus diesem Handel**.

Es gibt eine ratselhafte Passage aus lbrahim ibn Jakubs Bericht tGber Prag in Bohmen: "Es ist
eine Stadt", lesen wir, "die aus Stein und Kalk an dem dort flieBenden Fluss erbaut wurde. Es scheint
groller zu sein als andere Stadte und Dorfer. Es gibt einen groBen Markt mit allen Waren, die fiir die
Einwohner und Reisenden niitzlich sind. (...) Ruthenen und Slawen kommen aus Karako mit Waren in
diese Stadt. Und Juden kommen auch aus dem Lande der Tirken (d.h. Ungarn) und aus dem Lande
der Mohammedaner zu ihnen, ebenfalls mit Giitern und Gewichten fiir Goldbarren. Und sie nehmen
ihnen Sklaven ab und Zinn und allerlei kostbare Pelze”'*. So bestitigt Ibrahim ibn Yaakob die
Existenz eines groBen Sklavenmarktes in Prag fiir die Lander Slideuropas und die Lander des Nahen
Ostens.

Die Siedlung mit dem heutigen Namen Hedeby (ehemals Heithabu), die sich an der Kreuzung
der damaligen StraRen am FuBe der Halbinsel Jitland befand, war ein ausgezeichneter Ort fiir den
Handel, einschlieBlich des Sklavenhandels'*®. Der Markt in Hedeby war daher der Hauptabnehmer in

11 Jerzy Strzelczyk; Mieszko |, Poznar 1992, s. 40

142Jerzy Strzelczyk; Mieszko |, Poznan 1992, s. 44
3 Wradystaw Goliiski; Szlaki ladowe i wodne ziemi chetmiriskiej na przestrzeni wiekéw, Ustka 2020.

https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art43.pdf
144

Skrok Zdzistaw; Stowiariska moc, Warszawa 2006, s. 80

%5 Skrok Zdzistaw; Stowiariska moc., Warszawa 2006, s. 113

148 Herbert Jankuhn; Haithabu. Ein Handelsplatz der Wikingerzeit. 8. neubearbeitete und stark erweiterte

Auflage. Wachholtz, Neumiinster 1986,
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Westeuropa fir Sklaven aus den slawischen Landern. Natlrlich war die Bevolkerung Danemarks zu
dieser Zeit nicht der Hauptempfanger von Waren aus dem slawischen Raum — Hedeby handelte auf
See- und Landwegen mit praktisch der ganzen damals bekannten Welt.

[...] Der groRRte Sklavenmarkt, der Handler aus fernen Landern anzog, befand sich auf der
anderen Seite der Karpaten, in Prag, Bohmen. Daher auch die siidlichen Standorte dieser befestigten
Kasernen. Die Sklaven konnten zwar lange darin bleiben, bis der Transport gebildet war, abgesehen
von einer Tonschale oder einem Becher, hatten aber nicht viele Gegenstdande bei sich, die sie
verlieren und so eine lesbare Spur bei den Archdologen hinterlassen konnten. Wenn wir also die
Bedeutung der archdologischen Zeugnisse richtig gelesen haben, dann war Matopolska im 10. und in
der ersten Halfte des 11. Jahrhunderts ein riesiges Sklavenjagdgebiet, genau wie Westafrika im 18.
Jahrhundert. Waréger-Expeditionen aus GroRpolen und Ruthenien durchkdmmten systematisch die
Walder und Siedlungen, nahmen Menschen gefangen, sammelten sie und schickten sie in den Siiden
und Westen. Von hier stammen der Reichtum und die Macht der Erben von Askold und Dir, die in
teczyca und Ostréw Lednicki residierten. [...]*"

Errichtung eines Handelsplatzes in der Siedlung Loza

In Westeuropa unternahmen die Normannen ab Beginn des neunten Jahrhunderts
regelmaRig groRe Raubziige. Im Jahr 820 wurde ein Uberfall entlang der Kiiste Flanderns von der
Kistenwache des frankischen Konigs Ludwig |. mit groBer Miihe abgewehrt. Im Jahr 845 segelten die
Wikinger die Seine hinauf und pliinderten Paris, das sie verlieRen, als Karl der Kahle ihnen ein
riesiges Losegeld von siebentausend Pfund Silber zahlte. Im Jahr 859 umrundeten sie Spanien,
plinderten Nordafrika und Italien und pliinderten Pisa. An Orten, die fiir Raubiberfille glinstig
waren, errichteten sie befestigte Lager, in denen sie die Winter verbrachten, und lebten dort oft
langer, sogar mit ihren Familien. Im Rheindelta dauerte ihr Zustand dreiBig Jahre. Im Jahre 881
fiihrten sie einen groRen Uberfall auf Aachen, Koblenz und KéIn durch....

Als intelligente und praktisch veranlagte Menschen gaben die Normannen bald brutale
Uberfalle und Raubiberfille auf, reines "Gemetzel" interessierte sie auf Dauer nicht. Sie siedelten
sich schnell in Kiistengebieten an, vor allem auf den Orkneys, den Shetlandinseln, Irland und
GroRbritannien. Sie griindeten Stadte und Handwerksbetriebe, erhoben Steuern von der lokalen
Bevolkerung, sorgten aber im Gegenzug fiir deren Sicherheit. Bereits 841 entstanden in Irland die
ersten Longforts, befestigten Kiistensiedlungen und Hafen, von denen aus Expeditionen ins
Hinterland starteten. In England wurde die erste Siedlung dieser Art im Jahr 876 gegriindet.*® Es
wird vermutet, dass um das Jahr 850 in toza (dem heutigen Chetmza) eine christliche Gemeinde
gegrindet wurde. Die Griindung von Handelsposten in Katdus (Kulm, heute Chetmno) und Kulmsee
(heute Chetmza) konnte zu Beginn des 9. Jahrhunderts stattgefunden haben, also zu der Zeit, als die
Wikinger groRRe Plinderungsziige in Westeuropa unternahmen. Sie nutzten das Geldnde der alten
Siedlungen, die sich nun zu richtigen Handelssiedlungen, Zentren der lokalen Verwaltung und spater
zu Stadten entwickelten. Chetmno liegt an der Weichsel und Chetmza am Chetmzynskie-See und am
Fluss Browina, der ein Nebenfluss der Weichsel ist. Ein Beispiel fir die Schaffung eines Zentrums der
lokalen Verwaltung ist Katdus (Chetmno), toza (Chetmza) ist ein Beispiel fiir eine Handels- und
Grenzsiedlung, also muss es einen defensiven Charakter haben — es muss Verteidigungswalle und
spater Verteidigungsmauern haben, um die Sicherheit zu verbessern. Eine zusatzliche Gefahr ist die
Lagerung von Sklaven (Sklaven blieben in vorbereiteten Rdumen, bis der Transport zustande kam),
bis sie mit Booten in den Westen geschickt wurden. Zur Zeit der Machtiibernahme von Mieszko I.

47 7dzistaw Skrok; Czy wikingowie stworzyli Polske?, Warszawa 2013, s. 312

148 7dzistaw Skrok; Czy wikingowie stworzyli Polske?, Warszawa 2013, s. 24
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gab es kein Problem mit der Leitung dieser Zentren — sicherlich war der Leiter ein Mann, der von
Mieszko I. selbst ernannt wurde (Mieszko I. starb 992, ihm folgte Bolestaw der Tapfere, der dhnlich
regierte wie sein Vater — Mieszko 1.).

[...] Im Fall von Mieszko zeigt sich, dass wir es nicht mehr mit einem Fiihrer wie Samon oder
einem polabischen Hauptling zu tun haben, der aus einer illustren Eingeborenenfamilie stammt,
aber ohne volle Macht, abhangig von einer Stammesversammlung. Mieszko hat diese Hindernisse
nicht mehr, kein Chronist erwahnt, dass ihn irgendetwas von Seiten seiner Untertanen einschrankte.
Er ist nicht mehr der "groRe Mann" aus den Anfangen der slawischen Tatigkeit, seine Stellung hangt
nicht von militdrischen Talenten und Gliick ab, er muss sich keine Stammesversammlung anhoéren. Er
ist der "Herrscher des Nordens", wie Ibrahim ibn Yakub schrieb, unabhangig, unabhangig, machtig
und dulerst wohlhabend, da er sich eine grofle Garde leisten konnte, die mit hervorragenden
auslandischen Waffen bewaffnet war, wie archdologische Entdeckungen bestdtigen, und die
wahrscheinlich hauptsachlich aus den hervorragendsten Kriegern der Zeit, den skandinavischen
Waragern, bestand, wie es einen Konsens unter den Historikern gibt. Wenn er jedoch ein
einheimischer Herrscher war, einer von vielen Opole-Hauptlingen, denen es gelang, eine einzigartige
Position aufzubauen und die absolute Macht Uber seine Landsleute zu Gbernehmen, dann ist es
verninftig zu fragen, wann dies geschah und wie er es tat. Wie er in einer Generation von der
Position eines gewdhlten Fihrers zum absoluten Herrscher wurde, der (iber das Schicksal seiner
Untertanen entscheidet?

Nehmen wir sogar an, dass Mieszkos Fahigkeiten und Gliick ihm diesen Sprung ermoglichten.
Sofort stellt sich jedoch eine weitere wichtige Frage: Woher hatte er das Geld, um seinen Staat
aufzubauen, teure Waffen zu kaufen und seine Soldner zu bezahlen? Hatte der Export von Honig,
Leinen, Bernstein und Getreide, wie es die alten Archdologen vorausgesagt hatten, diese Ausgaben
zumindest teilweise gedeckt (wenn es ihn Gberhaupt gab)? Es kann nur eine Antwort geben — er
konnte es nicht.

Damals gab es nur eine Exportware, die groBe Gewinne brachte, und fiir deren Export war
der slawische Raum damals in der ganzen Welt bekannt, von den Emiraten Zentralasiens (iber die
Maghreb-Lander bis hin zum frankischen Konigreich. Diese Ware waren Sklaven. Nur durch den
Verkauf von Menschen konnte der "Herrscher des slawischen Nordens" seine Staatsausgaben
finanzieren. [...]"*So war Loza eines der vielen Bindeglieder, die das "vollkommene" Ganze des
Staates Mieszko I. ausmachten. Es ist ganz einfach: vom Kauf, wo es in Polen Ublich war, dass der
Vater seinen Sohn verkaufte, und in Preul3en, dass der Sohn den Vater verkaufte — auRerdem ist toza
eine Grenzsiedlung und es reicht aus, eine militarische Expedition zu organisieren, um Sklaven fiir
den Handel zu haben. Dariiber hinaus gibt es hervorragende Landereien, so dass Sie einen
Uberschuss an Getreide fiir den Handel produzieren kénnen. Loza lag an der BernsteinstraRe, so
dass Bernstein auch fiir den Handel verfiigbar war...

9 7dzistaw Skrok; Czy wikingowie stworzyli Polske?, Warszawa 2013, s. 88, 89.
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Verteidigungsanlagen in toza (am Kulmsee)

Im neunten und elften Jahrhundert wurden grofRe Investitionen in den polnischen Landern
getatigt. Es handelte sich in erster Linie um Verteidigungsanlagen der Machtzentren, die von der sich
konsolidierenden Staatsmacht planmaRig errichtet worden waren, die (iber den Zwangsapparat — die
Teamsters — verflgte und die unterworfene Bevélkerung zwang, sie umzusetzen. Das Ausmal? dieser
Nicht-Produktionsarbeiten, die von der leibeigenen Bevolkerung erzwungen wurden, war
betrachtlich: Die Befestigungen von nur wenigen Dutzend Burghiigeln erforderten das Fallen,

Transportieren, Verarbeiten und Stapeln von mehreren Millionen Kubikmetern Holz™®.

Spater mussten anstelle von Verteidigungswallen Verteidigungsmauern errichtet
werden. Es wird félschlicherweise angenommen, dass Chetmza bzw. Loza (ein aus der Lausitzer
Kultur abgeleiteter Name) oder toza (ein slawischer Name) abseits der ausgetretenen Pfade lag und
eine schlechte Siedlung war. Nichts kdnnte weiter von der Wahrheit entfernt sein. Loza lag genau an
der Nord-Sid-Handelsroute und aulRerdem gab es hier spatestens seit dem neunten Jahrhundert
eine danische Wechselstube, also auch einen Hochseehandel. Ein Teil der Bevélkerung der Siedlung
(oder Stadt) war im Handel tatig. Wenn es Handel gab, blihte auch das Handwerk... Loza ist eine
wohlhabende Stadt, die Stadtmauern oder spater Mauern brauchte, um ihren Reichtum zu
verteidigen, sie konnte es sich leisten, bereits um 1200 eine Backsteinkirche zu bauen. Was mich am
meisten zum Lachen bringt, ist, wenn gesagt wird, dass Chetmza abseits der ausgetretenen Pfade lag
— nichts kdonnte weiter von der Wahrheit entfernt sein, toza lag an der Stelle, an der sich die
Handelswege kreuzten, und nutzte diese Tatsache zweifellos voll aus.

Abbildung 40. Das Tor der Verteidigungsmauern blieb
erhalten. 2007.

Quelle: Foto von Maria Golinski.

Laut Piotr Birecki wurden die Verteidigungsmauern erst recht spat gebaut. [...] Die
turbulenten Zeiten der zweiten Halfte des 13. Jahrhunderts und die haufigen Kriege erzwangen den
Bau starkerer Befestigungen. Erst gegen Ende seines Lebens unternahm der dritte Bischof von
Chetmno, Werner (gest. 1291), Schritte in diese Richtung. Wahrend seines Aufenthalts in Rotenburg
im Jahre 1290 erhielt er vom Hochmeister des Ordens, Burchard von Schwanden, vor seiner Abreise
ins Heilige Land das Recht, den Bewohnern des Gebiets von Chetmza den Auftrag zu erteilen, sich am
Bau von Festungen und Graben um die Stadt zu beteiligen. Diese Verpflichtungen betrafen die

130 \witold Krassowski; Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, tom I, Warszawa 1989 s. 104.
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Bevolkerung, die im Falle einer Bedrohung in Chetmza Zuflucht suchen wirde. Bischof Werner
erlebte die Verwirklichung dieses Planes nicht mehr, denn er starb am 20. Oktober 1291 und wurde
in der Kathedrale von Chetmza begraben. Daher wurde die erste Etappe des Baus der steinernen und
gemauerten Verteidigungsmauern der Stadt mit Tirmen und erhéhten Toren wahrscheinlich in der
Zeit von Werners Nachfolger, Bischof Heinrich (1292 - 1301), begonnen. Hypothetisch kann auch
davon ausgegangen werden, dass der Bau des Befestigungssystems von Chetmza - in seiner
Hauptannahme (d.h. Mauern mit Tirmen, die die Stadt von allen Seiten und die Stadttore umgeben)
wahrend der Herrschaft des nachsten Bischofs Herman (1303 - 1311) abgeschlossen wurde, der m.in
fiir den Beginn des Baus der Backsteinkirche des HI. Jakob in Torun oder der Burg bei Wabrzezno
bekannt ist. [...]""

Bau der ersten Backsteinkirche in der Region Chetmno

Der Kirche Land schenken

Nach der Einfihrung des Christentums behielt der Fiirst den Klerus wie seine anderen
Beamten bei und behandelte sie dhnlich. So gab er einzelnen kirchlichen Einrichtungen einen
gewissen Anteil an den Abgaben der Bevélkerung aus den einzelnen Burgbezirken, einen gewissen
Anteil an Zoéllen, Marktgeblihren usw. sowie Land und, um die Bewirtschaftung dieses Landes zu
erleichtern, Menschen. In einigen Fallen gab der Fiirst statt eines Teils der Tribute aus den Bezirken
die Gesamtheit dieser Tribute an die kirchlichen Einrichtungen und verzichtete der Kirche auf einige
Pflichten der Einwohner dieser Bezirke. Die Adligen traten in die FuRstapfen des Herrschers und
begannen, kleinere oder groRRere Teile ihrer Giter an kirchliche Einrichtungen zu spenden. In der
Folge wuchs der Besitz kirchlicher Einrichtungen rapide an™?. Rétselhaft ist, dass es noch im 9.
Jahrhundert eine Gemeinschaft und den Unterhalt des Tempels oder gar der Tempel gab, und den
Unterhalt der Priester der katholischen Gemeinde von toza (germanisch, genauer der nordische
Name von Kulmsee) — vielleicht lebten die Priester dieser Gemeinschaft einfach von Almosen?
Spater, d.h. im 13. Jahrhundert, noch vor der Deutschordensverwaltung, ist bekannt, dass die Kirche

in toza den Zehnten erhielt**.

Die Anzahl der polnischen Kirchen im 11.-12. Jahrhundert

Die Primitivitdt der Hauser im 11. und 12. Jahrhundert wurde nicht so sehr durch die
Verteidigungsanlagen kontrastiert, sondern durch die Kirchen der damaligen Zeit, die manchmal
sogar aus heutiger Sicht anspruchsvoll waren. Die Kirchen in den polnischen Landern waren schon
damals recht zahlreich. Nach dlteren Berechnungen gab es im Polen des 12. Jahrhunderts etwa 150
Kirchen, nach neueren Analysen gab es allein in der Diozese Krakau etwa 177 oder sogar etwa 250
Kirchen. Berechnungen zeigen, dass in den polnischen Landern etwa 1000 eine Metrik haben, die auf
die Zeit vor 1200 zuriickgeht™*.

Eine Vielzahl von raumlichen Losungen fiir Kirchen

Angesichts der geringen Anzahl von Gemeinsamkeiten ist die raumliche Lésung jeder unserer
Kirchen, die im elften und zwélften Jahrhundert erbaut wurden, wesentlich unterschiedlich. Die
meisten von ihnen, zu denen Kathedralen und einige Stiftskirchen und Klostertempel gehéren, sind
Basilikengebdude und keines von ihnen hat ein westliches Querschiff (oft in der Architektur

31 pjotr Birecki, Dzieje sztuki w Chetmzy, Chetmza 2001, s. 15, 16.
132 Witold Krassowski; Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, tom I, Warszawa 1989 s. 113.

133 Stanistaw Kujot; Dzieje Prus Krélewskich. cz. |, s. 886, 887.

5% Witold Krassowski; Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, tom I, Warszawa 1989 s. 122.
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Westeuropas zu finden), aber neben Kirchen mit &stlichem Querschiff erscheinen sie
gleichberechtigt und ohne Querschiffe...'>

Di6zese Ptock und Wtoctawek

In der Frihzeit der Geschichte, lange vor der Griindung der Ditzese Ptock, entwickelte sich
die katholische Gemeinde von toza, d.h. das heutige Chetmza. Die Erwahnung des Baus von Kirchen
in Loza ist spat, obwohl die Quellen Riickschliisse auf die Zeit des Baus der ersten Backsteinkirche in
Loza zulassen. Unten, mit Zitaten aus dem Buch von Pfarrer Prof. Stanistaw Kujot, habe ich mich
entschieden, die Erklarung zu verwenden, als die erste Backsteinkirche in toza geweiht wurde.

[..]Wir glauben daher, dass die ersten Kirchen nach Burgen und anderen bedeutenden
Siedlungen gleichzeitig mit den bischoflichen Kathedralen oder sogar noch friiher als diese
gegrindet worden sein kdnnten...

... Obwohl diese beiden Lander, d.h. das Chetmno-Land und das Danziger Land, in den ersten
Tagen der Geschichte, bis zum Tod von Bolestaw Krzywousty, demselben Zepter unterworfen waren,
war Pommern bereits Teil der Kujawischen Ditzese, wadhrend das Chetmno-Land unter der
Verwaltung der Bischofe von Ptock stand. Im zwoélften Jahrhundert kam es jedoch zu einer groReren
Teilung zwischen den beiden Landern, denn Danzig-Pommern hatte von der Abstammung von
Wrymouth bis zum Ende des Jahres 1294 seine eigenen Firsten und ging dann unter die Herrschaft
von Przemystaw von GroRRpolen und seinen Nachfolgern (ber, bis es 1308 und 1309 von den
Deutschordensrittern erobert wurde. In der Zwischenzeit war das Land Chetmno ein Teil des
Herzogtums Masowien unter den Firsten des Hauses der Piasten, bis sich im Jahre 1231 die
Deutschordensritter hier in Alt-Torun niederlieBen. Unter ihnen ging es durch den Rest des
dreizehnten und den Anfang des vierzehnten Jahrhunderts, ab 1243 eine eigene Didzese. Bereits
1246 hatte sie ihren ersten Bischof. Im Jahr 1309 kamen beide Lander unter die Herrschaft des
Deutschen Ordens, und von da an teilten sie das gleiche politische Schicksal. Es gibt nur einen
kleinen Bruch zwischen 1808 und 1815, als das Chetmno-Land zum GrofRflirstentum Warschau
gehorte. Die Diozesanverwaltung blieb jedoch jahrhundertelang getrennt, bis im Jahre 1821 durch
die Bulle De salute animarum die kleine Didzese Chetmno zu ihrer heutigen GrofRe anwuchs, zu der
auch die Pommersche Archidiakonie gehort. Daher werden wir, der geschichtlichen Entwicklung der
Ditzese folgend, zunachst das Alter der Kirchen in jenem Teil der Didzese betrachten, der am linken
Ufer der Weichsel liegt, und hier werden wir gesonderte Kapitel iber die Quellen und Grundlagen
unserer Arbeit einfliigen. Im zweiten Teil, in dem wir uns mit den Kirchen am rechten Ufer der
Weichsel befassen, werden wir uns auf die gleichen Prinzipien stiitzen. [...]"®

Es gibt ein wahrscheinliches Datum fiir den Bau der Holzkirche in Loza, das auf das Jahr 979
festgelegt wurde, das Datum, das in dem Artikel des Boten der Heiligen Jute als spatester Zeitpunkt
des Baus der Kirche des HI. Nikolaus in Loza als Kirche in Holzbauweise angegeben ist. Die Griindung
der Pfarrei in Loza, noch bevor die Didzesen errichtet worden waren; Weder Wtoctawek noch Ptock.
Ich werde auf die Frage des Baus der Kirche des HI. Nikolaus in Chetmza zurlickkommen, denn es ist
moglich, Dokumente zu lesen, die besagen, dass die Pfarrei in toza im neunten Jahrhundert
gegrindet wurde und die Backsteinkirche im Jahr 1200 erbaut wurde. Die Information Uber die
Existenz einer Holzkirche aus dem Jahr 979 beruht wahrscheinlich auf den Berichten der Bischofe,
insbesondere auf dem Bericht Uber die Visitation von Strzesz (Bischof Olszowski), der in Fontes TNT
veroffentlicht wurde, und es gibt Erwahnungen von Christen in Chetmza um 980. Und doch gibt es

135 Witold Krassowski; Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, tom |, Warszawa 1989 s. 125.
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einen einfachen Grund: Wo es eine christliche Gemeinde gibt, muss es auch eine Kirche geben, oder
zumindest eine Kapelle.

Quellen fur die St.-Nikolaus-Kirche

Ich werde noch einige Ausziige aus dem Buch von Stanistaw Kujot zitieren, um dem Leser die
Moglichkeit zu geben, sich naher an die mittelalterliche Welt heranzufiihren. [...] "Um alles zu sagen,
mochten wir darauf hinweisen, dass die Gulter des Bischofssitzes im Land Chetmno kein
verschlossener Schliissel waren, sondern an vier Stellen bestimmt waren. Der Grund daflir war, dass
die Deutschordensritter in der Nahe von Chetmza bzw. Kulmsee nicht lber so viele bauerliche
Siedlungen verfiigten, um die Kathedrale zu versorgen, und sie konnten den Adel nicht gegen ihren
Willen von ihren Giitern entfernen. Es war daher notwendig, nach geeigneten Siedlungen zu suchen,
auch wenn eine solche Verteilung fiir den Bischofssitz weniger giinstig war. Aber fiir uns ist es ein
unwiderlegbarer Beweis dafiir, dass es schon vor Ende des Jahres 1233 war (denn spatestens zu
dieser Zeit nahm sein Bruder Heinrich Sturluz die Messungen vor). Die Giiter des Adels im Land
Chetmno waren dicht, so dass das Land um 1244 keine Wiiste war...."’

"Nach dem ersten Krieg mit den PreuBen erhob Bischof Heidenreich das Dorf Loza 1251 in
den Rang einer Stadt und gab ihm den Namen Culmsee — Culmense — Culmense. Soweit sich mit
Sicherheit feststellen |dsst, fanden alle Siedlungen erst nach 1282 statt..."*®”

Auch in der Grindungsurkunde des Doms aus dem Jahr 1251 wird die Pfarrkirche am
Kulmsee deutlich erwdhnt. Der Bischof libergab es seinem Kapitel: et in civitate Culmense 12 mansos
et parochiam eiusdem civitatis.”*” [...]

Noch deutlicher wird die Analyse von Dokumenten aus dem Abkommen von 1248. So heifst
es: [...] Der Bischof wahlte sogleich seinen Sitz in dem Haupttheile dieser Guter, in toza, das er nach
dem Titel seiner Didzese Culmsee nannte. Chetmno am See, und in der polnischen Bevélkerung
nahm es aufgrund des Gemetzels die Form von Chetmza an. Das erste Mal, dass wir sie — Culmse —
treffen, ist bereits in der Urkunde des Abkommens vom Juli 1248, die zwischen dem Bischof und
dem stellvertretenden GroBmeister Henri de Honstein zusammen mit den Bewohnern des Chetmno-
Landes geschlossen wurde. Es ist bereits von dem Getreide die Rede, das der Kirche von Chetmza —
eccles Culmenseensi — zu verdanken ist. Daraus geht hervor, dass der Bischof nach seiner Ankunft in
der Didzese schnell die Bischofskirche wihlte, die zweifellos die Pfarrkirche in toza war. [...]**So
brannte die St.-Nikolaus-Kirche nicht ab, sondern eignete sich als Bischofskirche, wahrscheinlich die
einzige Backsteinkirche in der gesamten Region Chetmno zu dieser Zeit. Im Jahre 1248 gab es die
Kirchen Torun, Chetmno und Grudzigdz noch nicht.

Die Anzahl der verschiedenen Namen von Chetmza, die in mittelalterlichen Quellen
auftauchen, ist ratselhaft. Dies sind die Namen: 1222 r. Loge, 1248 Culmense, Culmsee, Culminse,
Cholmense, Culmenze, Culmensee, Colmenzee, Colmensee, Colmenzee, Culmenzee, Kolmense,
1466. Chetmza alias Culmenseh, Culmeze, Culmensehe, Colmezehe, Colmsee.™ Prof. Stanistaw

137 Kujot Stanistaw; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetmiriskiej? (z mapa) czeé¢ druga, naktadem
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Kujot uzupetnia jeszcze te nazwy miejscowosci: [...] przed wystawieniem przywileju dla Chetmna i
Torunia porozumieli sie Krzyzacy z Chrystyanem o zamiane dziesiecin biskupich z ziemi chetminskiej
na danine zbozowga. Nadto przyznali Krzyzacy biskupowi 600 wtdk ziemi, ktére mu pod tozg czyli
pdzniejszg Chetmze, w Wabrzeznie, Bobrowie i nad Drwecg, w pdzniejszem Mszanie — in Loza . .. et
in Wambrez et in Boberow et super Drivanciam — wymierzyli. Moze juz Chrystyan zatozyt w swojej
tozie jakas$ siedzibe duchowienstwa misyjnego, Heidenreich osiadt w niej od samego poczatku i
wynidst jg na stolice dyecezyi, albowiem r. 1248 méwi o miarach zboza, ktére kosciotowi
chetmzyniskiemu dawane bywajg — que ecclesie Culmseensi solvuntur —.Zweifellos gab er seinem
Sitz auch den Namen Culmsee, dhnlich dem Namen der Ditzese, die von der Hauptstadt Chetmno
Ubernommen wurde. Neben dem neuen Namen geriet auch der urspriingliche Name schnell in
Vergessenheit, obwohl der Dorfherr noch 1246 nur die Loza — die Loge — kannte. Die Einwohner
anderten den Namen von Culmsee in Chetmza.

Am 22. Juni 1251 legte der Bischof den Grundstein fir die prachtige Kathedrale, die bis
heute erhalten geblieben ist. [...]'*

Abbildung 41. Die Co-Kathedrale Basilika der Heiligen Dreifaltigkeit. 2007.

Quelle: Foto von Wtadystaw Golifski

182 stanistaw Kujot; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetmiriskiej? (z mapa) cze$¢ druga, naktadem
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Beschreibung der Architektur der Pfarrkirche und der Kathedrale (die Kathedrale hat
nur eine erwdhnte Beschreibung) in Chetmza

Es folgen einige Auszlige aus der Literatur Gber Architektur, entnommen aus Mroczko
Teresa, Arszynski Marian, ARCHITEKTURA GOTYCKA W POLSCE, Bd. Il, Warschau 1995, Inst. Sztuki
der Polnischen Akademie der Wissenschaften, S.98, 99.

Abbildung 42. Barockturm der gotischen Co-
Dombasilika der Heiligen Dreifaltigkeit. 2007.

Quelle: Foto von Maria Golinska.

... Die Kathedrale in Chetmza, deren archaisierendes urspriingliches Konzept bereits erwahnt
wurde, wurde nach der Zerstorung durch die preullischen und litauischen Invasionen wieder
aufgebaut, und diese Arbeiten dauerten bis etwa 1359. [...]***

[...]...Bis zum Beginn des 14. Jahrhunderts war das Modell der Stadtpfarrkirche jedoch
nicht endgiiltig entwickelt und die Verwendung verschiedener Lésungen ist zu beobachten. Zum
Beispiel wurde in Chetmza zur gleichen Zeit, als die Erweiterung der Kathedrale in Angriff
genommen wurde, die Pfarrkirche des HI. Nikolaus errichtet, in der das System der Basilika
verwendet wurde, das spater durch die Anderung der Anordnung der Dacher leicht ausgeldscht
wurde!. Die Entwirfe wurden oft umgebaut und verandert, was man in der Pfarrkirche St. Katharina
in Braniewo beobachten kann, die Ende des 13. Jahrhunderts als Basilika errichtet wurde. Es ist
davon auszugehen, dass mit der Verwendung des Basilikasystems am haufigsten eine spezifische
Uberdachung eingefiihrt wurde: Uber jedem Joch der Seitenschiffe wurde quer zur Lingsachse des
Gebdaudes ein separates Satteldach errichtet, das es ermoglichte, recht groRe Fenster in den oberen

183 Mroczko Teresa, Arszynski Marian, Architektura gotycka w Polsce, tom I, W- wa 1995, s.98, 99.
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Teil der Wande des Mittelschiffs zu setzen. Ein erhaltenes Beispiel fiir eine solche Losung ist die
Pfarrkirche in Morag, die im 1. Viertel des 14. Jahrhunderts erbaut wurde, und so sah urspriinglich
die Pfarrkirche in Chetmza aus, wo durch die Einfihrung eines durchgehenden Satteldachs liber den
Seitenschiffen die direkte Beleuchtung des Hauptschiffs entfiel. Eine dahnliche Lésung findet sich aber
auch im Hallengeb&ude, der Pfarrkirche in Chetmno, auf die spater noch eingegangen wird. [...]**

Der urspriingliche Name der Kirche St. Nikolaus

Die Pfarrkirche des HI. Jakobus hat folgende, leider recht spate Quellenerwahnungen (hier wird nur
das 13. Jahrhundert erwihnt): ab 1251 — die Pfarrei in Chetmza erhdlt 12 Lans™* ; ab 1264 hat die
Pfarrkirche 12 Lans®; ab 1275 wird der Pfarrer Gerhardus erwdhnt'®®; heute ist diese Kirche dem
Heiligen Nikolaus geweiht™’.

Das Aussehen der Mauern der St.-Nikolaus-Kirche nach dem Umbau

Die Kirche wurde mehrmals umgebaut. Die bedeutendsten Rekonstruktionen sind jedoch die
des neunzehnten Jahrhunderts, namlich; Ein Skandal ist auch die Einschdtzung von Wissenschaftlern
aus Torun — flr den Baustil der St.-Nikolaus-Kirche, genauer gesagt fir ihr erstes Backsteinbild, war
es meiner Meinung nach eine dreischiffige Backsteinbasilika im romanischen Stil. Spater wurden die
Dacher wieder aufgebaut und ein Turm hinzugefiigt. Zwischen Chor und Langhaus wurde ein
Querschiff errichtet. Eine Veranda wurde hinzugefligt, um das Portal des Haupteingangs zu
verdecken.

Abbildung 43. Kirche des HIl. Nikolaus in Chetmza, 2007. Das Foto zeigt die
Nordwand des Chores. 2007.

16% Urkundenbuch des Bisthums Culm, t. 1-2, wyd. C.P. Woelky, Danzig 1887, nr 29.
185 Urkundenbuch des Bisthums Culm, t. 1-2, wyd. C.P. Woelky, Danzig 1887, nr 72.
188 Urkundenbuch des Bisthums Culm, t. 1-2, wyd. C.P. Woelky, Danzig 1887, nr 85, 86.
17 Johann Heise, Bau u. Kunstdenkmaler der Provinz Westpreussen, t. 2; Kulmerland u. Lébau, Danzig 1887-

1895, 2, 136 59; Die Bau und Kunstdenkmaler des Kre|ses Thorn Danzig 1889, Kulmsee, S. 136.

Heise hat leider kelne QueIIe flr die urspriingliche Anrufung angegeben — diese Information Uber die Anrufung
des Hl. Jakobus fir die Pfarrkirche in Chetmza scheint fiir diese Kirche unwahr zu sein.
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Quelle: Foto von Maria Golinska.

Auf dem beigefligten Foto ist die horizontale Umrandung deutlich zu erkennen, die mit
einem alten, mittelalterlichen Ziegel und einem Ziegel aus dem 19. Jahrhundert markiert ist. Daraus
folgt, dass es nicht nur darum ging, die Dacher zu wechseln, vielleicht ging es auch darum, die
Oberseite der Fenster zu wechseln? Oder, was viele Jahre erfolgreich war, eine stilistische Einstufung
der Kirche als neugotisch.

Der gotische Stil wird auch als Spitzbogenstil bezeichnet. Dies ist jedoch nicht der richtige
Begriff. Der Spitzbogen war nicht nur in der gotischen Architektur in der Zeit von der Mitte des 13.
Jahrhunderts bis zum Beginn des 16. Jahrhunderts vorhanden, sondern tauchte auch (viel friiher) im
romanischen Stil vom 10. bis 13. Jahrhundert auf und war in der islamischen Architektur {blich.

Eine romanische Kirche ist ein Gebaude, das aus einfachen Blécken mit rohem, schwerem
und monumentalem Charakter besteht. Dicke Mauern und schmale Fenster- und Turéffnungen,
wuchtige Tirme unterstreichen den defensiven Charakter der Annahmen. Kirchen im romanischen
Stil waren nicht nur Gotteshauser, sondern hatten auch eine Verteidigungsfunktion, indem sie bei
Belagerungen Schutz boten.

Lage der Kirche

Romanische Kirchen wurden oft unter den Gipfeln von Higeln gebaut, aber nicht auf den
Gipfeln selbst. Symbolisch entsprach dies einem Ort in der Nahe Gottes, aber nicht an dem Ort, an
dem er wohnt.’® So ist die Kirche des HI. Nikolaus in Chetmza gebaut — ganz oben auf dem Hiigel,
aber nicht ganz oben.

Losungen fiir Portale romanischer Kirchen

Die Losung von Portalen in Kirchen des 11. und 12. Jahrhunderts scheint ein separates
Thema gewesen zu sein, das nichts mit der Behandlung von Kirchenmauern zu tun hatte. Was die

168 Joanna Derdowska; Praskie przemiany: sacrum i desacralizacja przestrzeni miejskiej Pragi,
Krakéw 2006, s. 41.
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Kriimmung des Portals anbelangt, so bestand sie darin, die Offnung zu vergréRern und vor allem ihre
Breite (die gewohnlich schon groRer war als diejenige, die notwendig war, um den Glaubigen freien
Zugang zum Inneren zu verschaffen), indem man die Tir nicht in die AuBenseite der Wand, sondern
in ihre Tiefe stellte und ihr eine Reihe von Stufen vorstellte, deren Abstand immer breiter wurde. Im
oberen Teil des Portals waren die auf ihnen ruhenden Archivolten, die in einem Halbkreis gewdlbt
waren (spitzbogige Offnungen tauchten in Polen erst in der ersten Hélfte des 13. Jahrhunderts
auf)...'®

Die Romanik war in Frankreich bereits zu Beginn des 13. Jahrhunderts aufgegeben worden.
Spater wurden Kirchen in diesem Stil in Deutschland und Italien gestoppt. Ich denke, dass wir die
Informationen von Prof. Witold Krassowski tber die Verwendung von Spitzbogenoffnungen in
polnischen romanischen Kirchen erst in der ersten Halfte des 13. Jahrhunderts ernst nehmen sollten.
Deshalb @ndere ich, dass die Backsteinkirche des HI. Nikolaus in Chetmza in den ersten Jahren des
13. Jahrhunderts als romanischer Bau erbaut worden sein kénnte und nicht, wie ich behauptete, um
1150. Damit ware die Pfarrei der Didzese Ptock unterstellt.

169 Witold Krassowski; Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, tom I, Warszawa 1989 s. 128, 129.
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Abbildung 44. Kirche des HI. Nikolaus in Chetmza. Sommer 2007.

Quelle: Foto von Wtadystaw Golinski.

Abbildung 45. Romanischer Turm der St.-Nikolaus-Kirche
in Chetmza. Der Turm hat ein zusatzliches Segment,
Tirmchen und eine Deutschordenslaterne aus dem 19.
Jahrhundert. Sommer 2007.

Quelle: Foto von Maria Golinski.
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AbschlieRende Gedanken zur Kirche St. Nikolaus

Es ist sehr schwierig, dem Griindungsdatum der Kirche des HI. Nikolaus zu glauben, das im
Boten der seligen Jute angegeben ist und vor dem Jahr 979 festgelegt wurde, obwohl es einen
Bericht Uber die Visitation von Strzesz (Bischof Olszowski) gibt, der in Fontes TNT vero6ffentlicht
wurde, und es gibt Erwahnungen von Christen in Chetmza um das Jahr 980. Ich halte diese
Argumentation mit der Annahme, dass das Griindungsdatum der Kirche auf etwa 979 (oder friiher)
datiert wird, fir eine naheliegende Annahme. Die Beweise flir das Griindungsdatum der Pfarrkirche,
wie die oben vorgestellte wissenschaftliche Literatur, wurden vor allem von Pater Stanistaw Kujot
gesammelt — einem Mann der Kirche, der auch mit den Deutschordensrittern sympathisierte, die
nicht davor zurlickschreckten, die Geschichte zu verfalschen, immer zu ihrem Vorteil. Die etablierte
Kirche, die von Gniezno abhangig ist, kommt nicht in Frage, moglicherweise die Didzese Ptock, aber
zu der Zeit, als die Pfarrei gegriindet wurde, gab es in Ptock keinen Bischof, wir haben keine
Unterlagen und wir kennen nicht die ganze Geschichte des Baus der Kirche des HI. Nikolaus, und wir
kennen auch die Geschichte der Pfarrei nicht aus Quellen. Darliber hinaus schlieBen die Gebaude
von toza die Existenz mehrerer friihmittelalterlicher Kirchen nicht aus.

Zum Beispiel gab es im heutigen toza, Kruszwica, fiinf Kirchen. Kruszwica hat seine Quellen
jedoch hauptsachlich aus archdologischen Arbeiten. [...] Im Laufe unserer Argumentation haben wir
bei verschiedenen Gelegenheiten die friihmittelalterlichen Kirchen von Kruszwica erwahnt. Dies sind
jedoch nicht alle, die innerhalb der Grenzen des gesamten Siedlungskomplexes dieses Gebietes
lokalisiert werden konnen. Fast jedes kompaktere Gebdude besall im Laufe des zwolften
Jahrhunderts eine eigene Kirche. Am Ostufer werden zwei Kirchen gebaut. Einer davon ist die
romanische Strenge und Schonheit der monumentalen Kirche St. Peter, die zu Beginn des zwodlften
Jahrhunderts mit einer bescheidenen, aber gediegenen Inneneinrichtung errichtet wurde. Von der
alten Ausstattung der Kirche sind die Spuren der Bemalung der Bégen des Hauptschiffs und der
bescheidenen Portalsdulen erhalten geblieben. Aus dieser Kirche, oder vielleicht auch aus ihrer
Vorgangerin aus dem elften Jahrhundert, stammt die heute verwitterte Skulptur der Hauptstadt,
eingebettet in den Turm der Stiftskirche. Von der alten Einrichtung ist ein wunderschones steinernes
Taufbecken aus dem zwdlften Jahrhundert erhalten geblieben.

Die zweite Kirche in diesem Gebiet war die Kirche St. Gotthard. Mindestens zwei Kirchen
wurden am Westufer errichtet. Einer von ihnen, der Jungfrau Maria geweiht, befindet sich in der
Nahe der Piasta-Stralle, der andere St. Clemens, in der Nahe der heutigen St.-Theresien-Kirche. So
gab es in Kruszwica eine Zeit lang funf friihmittelalterliche Kirchen. Es hatten noch mehr sein
kénnen, aber die Erinnerung an fiinf hat sich in der einen oder anderen Form bis in unsere Tage
erhalten. [...]'"°

Von Hedeby oder Roskilde nach Loza dauerte die Wikinger-Bootsfahrt bei durchschnittlichen
Wetterbedingungen etwa 2-3 Wochen. Angesichts der Moglichkeit, Einfluss zu gewinnen, wiirde kein
Staatsoberhaupt eine solche Gelegenheit verpassen — er wiirde keine Kirche in einer Siedlung fllen,
in der es bereits einen nordischen Kantor und vielleicht sogar einen nordischen Zufluchtsort gibt. Das
ist eine einfache Antwort auf die Frage: Seit wann gibt es in Loza eine Pfarrei? Die Pfarrei in Loza
existiert seit etwa 845. Wann wurde die erste Holzkirche in Loza gebaut? Die Kirche wurde um 850
geweiht. Eine Bestatigung dafiir muss jedoch in den danischen oder norwegischen Archiven
eingeholt werden (ich gehe davon aus, dass es keinen Zugang zu den Archiven im Vatikan gibt).

Als spatestes gebe ich das Jahr der Fertigstellung des Baues der Backsteinkirche an, das sich
aus der Analyse pommerscher Urkunden ergibt, d.h. das Jahr 1200. In den Urkunden des Deutschen

7% Hensel Witold i Broniewska Aleksandra; Starodawna Kruszwica od czaséw najdawniejszych do roku 1271,

Wroctaw 1961, s. 126.
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Ordens wird nicht erwahnt, dass die Kirche nach 1248 erbaut wurde (die Deutschordensritter hatten
zweifellos eine unglaubliche Anzahl von Dokumenten erstellt, um sich der neu erbauten Kirche zu
rihmen), die Quellen erwdhnen nur die Rekonstruktionen und Renovierungen der Kirche des HI.
Nikolaus, die nach 1248 stattfanden.

1222 erwahnt er "castrum Colmen per multosannos a prutenis destructum et totaliter
desolatum"; Herzog Konrad von Masowien gestattet Bischof Christian einen Hof und ein Kapitel in
der Stadt Chetmno.'" toza kann genauso gut in dieser Notation gedacht werden. SchlieBlich gab es
in Chetmza bereits im Jahre 1222 eine Kirche aus Stein und Ziegeln — siehe die Quelle aus dem Jahre
1251. In der Grindungsurkunde des Doms aus dem Jahr 1251 wird auch die Pfarrkirche erwahnt, die
Kirche muss also bereits physisch existiert haben.

Ein Skandal war auch die Beurteilung des Baustils der St.-Nikolaus-Kirche durch
Wissenschaftler aus Toruri'’?,Genauer gesagt, das erste Backsteinbild — meiner Meinung nach war es
eine dreischiffige Basilika aus Stein und Ziegeln im romanischen Stil. Spater wurden die Dacher
wieder aufgebaut und der Turm wieder aufgebaut. Zwischen Chor und Langhaus wurde ein
Querschiff errichtet. Eine Veranda wurde hinzugefiigt, um das romanische Portal des Haupteingangs
zu verdecken.... Die Form der Turmchen, die die Dacher an verschiedenen Stellen schmiicken, ist
keine Besonderheit der Kirche in Chetm:a.

Die Stileinschatzung, die in dem bereits zitierten Artikel von 1927 zum Ausdruck kommt,
definiert den Stil der Nikolaikirche eindeutig als gotisch. Und genau so schreibt er: "Es ist eine
dreischiffige, kreuzférmige Backsteingotik, mit einem schweren, unvollendeten Turm teutonischen
Typs an der Vorderseite.”

Ich habe einige Literatur Uber architektonische Stile gelesen, aber ich habe noch nie von
schweren, unvollendeten Tiirmen des teutonischen Typs gelesen. Schwere Gothic?

Ausstattungsgegenstande wie der Hauptaltar, Kanzeln, drei Glocken vom Turm und eine
Orgel mit zehn Registern sind seit dem Kauf in dieser Kirche erhalten geblieben. Leider gingen die
wertvollsten Seitenaltiare, die wertvollsten Gemalde an die Kirche nach der Kathedrale. Nach der
Riickeroberung der Kirche durch die katholische Kirche sollen die Altdare und Gemalde an die Kirche
des HI. Nikolaus in Chetmza zuriickgegeben werden.

Wir haben eine Bestatigung fiir die Existenz des Christentums im Land Chetmno, aber es
handelt sich um eine papstliche Bulle aus dem 13. Jahrhundert, und es handelt sich um eine
allgemeine Aufzeichnung.

[...] Die papstliche Kurie lieR sich indessen nicht von der angeblichen Verleihung PreuRens
durch Prinz Konrad tduschen. In seiner Bulle vom 3. August 1234 akzeptierte Papst Gregor, dass
Furst Konrad — diesmal — kein Schloss, sondern "das Land Chetmno" verliehen hatte, da es seit der
Antike von Christen bewohnt war, wahrend fiir PreuBen die Tatsache, dass es von Konrad verliehen
worden war, vollig ignoriert wurde. Nachdem der Papst anerkannt hatte, dass es dem Deutschen
Ritterorden gelungen war, nach der Ubernahme des Landes Chetmno die christliche Herrschaft auf
einen Teil PreuBens auszudehnen, beschloss er, um den Orden zu weiteren Bemihungen zu
ermutigen, diesen eroberten Teil Preuflens "unter die Jurisdiktion und das Eigentum des heiligen
Petrus" zu nehmen und ihn gleichzeitig dem Orden zum ewigen Besitz zu lUbergeben, damit dieses
Land von nun an keiner anderen Autoritdt mehr unterworfen sei; Dasselbe sollte mit dem Gbrigen
PreuBen geschehen, als es in Zukunft von den Deutschen Rittern erobert wurde. [...]*"

1T Mroczko i M. Arszyniski; Architektura gotycka w Polsce t. Il, Warszawa 1995, s. 40.
727 Mroczko i M. Arszyriski; Architektura gotycka w Polsce t. Il, Warszawa 1995, s. 98 i 99.
3 M. Biskup i G. Labuda; Dzieje zakonu krzyzackiego w Prusach; Gdarisk 1986, s. 127.
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Etwas altere Informationen stammen aus den Berichten der Bisch6fe, wonach die Bischofe
personlich die Landereien ihrer Didozese besuchten. Piotr Birecki von der Nikolaus-Kopernikus-
Universitat in Torun stieR auf den Bericht liber die Heimsuchung von Strzesz (Bischof von Olszowski),
der in Fontes TNT veroffentlicht wurde, es gibt Erwdhnungen von Christen in Chetmza um das Jahr
980. Es handelt sich also in Loza nicht um eine periodische Missionstatigkeit, sondern um die
Existenz einer Pfarrei.

Wo es eine katholische Pfarrei gibt, muss es auch eine Kirche geben; eine Kirche oder
zumindest eine Kapelle. Diese alte, wenn auch spater in toza erbaute Kirche des HI. Nikolaus, die um
1200 geweiht wurde, deutet unter Berlicksichtigung der im prahistorischen Siedlungsplan skizzierten
Siedlung auf die Existenz einer groBeren Anzahl frihmittelalterlicher Holzkirchen im Jahr 980 hin.

Abbildung 46. Kirche des HI. Nikolaus in Chetmza. 2014.

Quelle: Foto des Autors; Doniaszwufoto , Wikimedia Commons.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ko%C5%9Bci%C3%B3%C5%82 %C5%9Bw. Miko
%C5%82aja w_Che%C5%82m%»C5%BCy (widok z drugiej strony jeziora).JPG
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Das Chetmno-Land im 13. Jahrhundert, d.h. in der Vor- und
Frihgeschichte (Die Rolle von Kulmsee in den Kriegen mit PreulRen im
13. Jahrhundert)

Geschichte des Chetmno-Landes in der Piastenzeit

Leugnung der preuflischen Besetzung des Chelmno-Landes wihrend der
Herrschaft der Piastendynastie

Der Verfasser der Studie Uber die Piastenzeit im Chetmno-Land ist in seinen
Schlussfolgerungen entscheidend und sagt, dass die Botschaft der Chronik Peters von Dusburg tber
die Eroberung des Chetmno-Landes durch die PreuBen nicht aufrechterhalten werden kann. Dem
widersprechen zahlreiche zeitgenossische Quellen, und es enthdlt auch innere Fehler und
Widerspriiche. Es gab nie eine preuBische Besatzung in diesem Gebiet, sondern nur

Pliinderungsziige, von denen die beiden gréRten um 1217 und um 1230 stattfanden®’.

[...] Die Ergebnisse der archdologischen Forschung stimmen mit den onomastischen Daten
Uberein. Nach J. Antoniewicz weist das Gebiet des Chetmno-Landes keine Spuren des Aufenthalts
der PreuRen auf, abgesehen von Spuren von Branden in Burghiigeln und Siedlungen. Die Ausstattung
der Grdber auf den Friedhofen in Katdus und Wron wird von slawischen Produkten dominiert.
GroRere Mengen preuBischer Produkte findet man nur im Lubawa-Land und im oberen Drweca-
Bogen. Aufschluss Uber die ethnischen Beziehungen in der ersten Halfte des 13. Jahrhunderts gibt
ein Dokument aus dem Jahr 1257. Darin heilt es, dass der Bischof von Ptock von den
Deutschordensrittern ein Gut am Chetmzynskie-See erhielt, das sich laut Urkunde in der Ndhe des
Herrenhauses von Lutoldi dem Tauben (Lutoldi Surdi) befand, sowie weitere 100 Lans, "die auf
Polnisch Radfa genannt werden". Daraus folgt, dass Gegenstand der Bewilligung Siedlungen waren,
die von der polnischen Bevolkerung bewohnt wurden. Das bereits erwahnte Herrenhaus von Lutold
heilt heute Gtuchowo, das von den Einwohnern anscheinend nach dem Spitznamen seines Besitzers

benannt wurde. [...]*"

Urkunde aus "LONYZY" und die Verleihung des Landes Chelmno an den preuflischen
Bischof Christian — Fragmente, in denen Chelmza erwihnt wird

[...] Die fragliche Urkunde (um Verwechslungen im Zusammenhang mit dem umstrittenen
Ort des Ausstellungsortes zu vermeiden, bezeichnen wir sie dem Text nach als "Lonyz-Dokument")
ist auf den 5. August 1222 datiert und bezieht sich auf dieselbe Handlung. Man kann jedoch die
ziemlich fundamentalen Unterschiede zwischen der bekannten Urkunde der Konrad-Verleihung und
der papstlichen Bestatigung nicht Gbersehen. In der ersten von ihnen wird erwahnt, dass ein Teil des
Chetmno-Landes zugesprochen wurde, 11 ehemalige Burgen mit den dazugehdrigen Dorfern, 6
aufgezahlte Dorfer, die diesen Stadten untergeordnet waren, 26 Dorfer, die einst zu Zyra gehorten,
flrstliche Erbschaften in der Nahe von toza (heute Chetmza), der Wald Grut (Gruda?) mit
Nachbardorfern und andere bessere Dorfer und fiirstliche Erbschaften, die nicht erwahnt werden,
insgesamt 100 Erbschaften im Chetmno-Land. [...]*"

[...] Aufgrund der Tatsache, dass die Zugehorigkeit einiger Burgen und Guter in Konrads
Urkunde nicht erwdhnt wird — aufgrund der vorbestimmten Zugehorigkeit einiger Erbschaften
konnte ihre Gesamtzahl in der Schenkung an Christian tatsachlich hundert erreichen, trotz der

7% Bieniak J.; Studia nad dziejami ziemi chetmiriskiej w okresie piastowskim, Rocznik Grudzigdzki, t. 5/6, s. 68

175 K. Slaski; Problem zajecia ziemi chetmirskiej przez Pruséw [w:] Acta Baltico- Slavica 6, Biatystok 1969; s. 216

76 jan Powierski; Studia nad struktura administracyjno- terytorialng ziemi chetminskiej i michatowskiej w
okresie piastowskim [w:] Bydgoskie Towarzystwo Naukowe, Prace Komisji Historii |, Warszawa- Poznan
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geringeren Zahl, die in derselben Urkunde namentlich erwahnt wird. Es scheint also, dass sowohl die
Schlésser als auch die Guter groRRere oder kleinere Komplexe kleinerer Erbschaften waren, die mit
ihnen verbunden waren, die wir konventionell als Stande bezeichnen kénnen. Ein Beispiel fur ein
solches Gut konnte das herzogliche Erbe bei Chetmza sein, wie es in Konrads Urkunde heiRt,
wahrscheinlich identisch mit dem Komplex der Giter, den Bischof Christian dann hinterlieR, als die
Ubrigen Guter von Chetmno an den Deutschen Ritterorden (ibergeben wurden, und der spater in den
Besitz der Bischéfe von Chetmno lberging. [...]*"’

[...] Geht man davon aus, dass die papstliche Bestatigung alter ist als Konrads Urkunde, so
kann man davon ausgehen, dass der preullische Bischof vor August 1223 (die Urkunde kdnnte sich
auf Christians frithere Zustimmung zur Ubergabe von Chetmno bezogen haben, da bereits im Juli
1223 der Kastellan von Chetmno erscheint) Chetmno mit dem rechtmaRigen Besitz an Konrad
zurlickgegeben hat. Im Tausch gegen die Festung Chetmno (bzw. deren Gebiet) erhielt er 4 weitere
ehemalige Festungen (Ruda, Gtebokie, Turzno und Pienrl) mit ihren Dorfern und Zugehorigkeiten. Sie
sind exzentrisch in Bezug auf die friilhere Férderung angesiedelt. Auf der anderen Seite erhielt er
wahrscheinlich drei neue einzelne Dorfer und zwei groBere Guter fir die Herrschaft Chetmno:
Chetmza und Zyry. Auch wenn die Herrschaft Chetmzyna zur Festung in Gtebokie gehérte, was
aufgrund ihrer Lage wahrscheinlich erscheint, zeugt die Ausdehnung des Zyro-Schliissels, der zu
keiner der neu verliehenen alten Festungen gehort haben kann, von der Bedeutung der Herrschaft
Chefmno- Land. [...]""®

Chetmno-Land im 13. und 14. Jahrhundert

Seit Beginn des 13. Jahrhunderts war das Chetmno-Land das Gebiet zwischen den Fliissen
Drweca, Weichsel und Osa. Seine Ostliche Grenze verlief entlang der Linie des Flusses Lutryna. Ab
der zweiten Halfte des 13. Jahrhunderts wurde das sogenannte Lubawa-Land in das Chetmno-Land
eingegliedert. Auch das Gebiet am rechten Ufer des Flusses Osa um die Stadt tasina wurde in das
Chetmno-Land eingegliedert. Im Jahre 1317 wurde ihm auch das kleine Michatow-Land einverleibt,
das sich gegeniiber von Brodnica am linken Ufer des Flusses Drweca befindet.'”

Die Kreuzritter (poln. Krzyzacy)

Der Deutsche Orden am Hospital der Heiligen Jungfrau Maria in Jerusalem wurde
gegriindet, um sich um Pilger zu kimmern, die wahrend der Kreuzziige zum Grab Christi in
Jerusalem gingen, oder um Krieger, die das Kreuzzugskonigreich in Paldstina gegen Angriffe von
Muslimen und Sarazenen verteidigten. Erst im Laufe der Zeit, nach dem Vorbild anderer
Kreuzritterorden der Zeit, wie dem Johanniterorden und dem Tempelritterorden, nahm auch der
Deutsche Orden ritterliche Aktivitdten in seine Lazarett- und Pflegedienste auf. Letzteres riickte
bald in den Vordergrund und Uberschattete die Aufgaben im Krankenhaus. Es gibt jedoch einen
fundamentalen Widerspruch zwischen dem Zufiigen von Wunden und dem Heilen; diese
ambivalente Aktivitdt wiederholte sich spater in der spateren Geschichte des Ordens, sowohl als
Anklage auch als Rechtfertigung.™®

Konrad, der Herzog von Masowien, brachte den Deutschen Orden mit, um die Grenzen
seines Herzogtums gegen die Angriffe der PreulRen, Yotviags und Litauer zu verteidigen, sowie in der
stillen Hoffnung, dass er mit ihrer Hilfe in der Lage sein wiirde, die preuflischen Stamme zu
kontrollieren, die sein Herzogtum am meisten bedrohten. In der Zwischenzeit besetzte der Deutsche
Orden nicht nur Preuflen fir sich, sondern nutzte den Wohlstand und eroberte auch Danzig-
Pommern; im 14. Jahrhundert verhehlte er nicht seine Absicht, sich weitere polnische und litauische
Gebiete anzueignen. Auf diese Weise entfesselte er einen langfristigen Konflikt mit Polen und

177 Jan Powierski; op. cit.; s. 16

178 Jan Powierski; op. cit.; s. 17, 18.
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Litauen. All dies endete schlieRlich mit der Sakularisierung, d.h. der Liquidierung des
Deutschordensstaates in PreuBen (1525) und spater auch in Livland (1561)."

Dokumente, die den Besitz des Chelmno-Grundstiicks im Mittelalter
"definieren"

Schon vor dem Jahre 1222 wurde Christian, der Missionsbischof von Preuflen, nach den
Aufzeichnungen in den alten Urkunden mit folgenden Grundbesitz ausgestattet: [...] ... Herzog
Konrad von Masowien schenkte ihm (Christian, dem Missionsbischof von PreulRen), vielleicht nicht
sofort, aber sicher zwischen 1217 und 1223, folgende Giiter im Land Chetmno: Kolno, Mirakowo,
Czarze und Bolimin, die Burgen Grudzigdz, Wapcz und Pokrzywno sowie die Gliter Wieldzadz, Gzin
und Ptutowo — Colno videlicet, Mirche, Charnese et Bolemino, necnon castra Gruzenz, Wabsk et
Copriwen, ac possessiones Velsaz scilicet Kisin et Plot... [...]*®> So werden Burgen wie toza (Betten)
oder Kaldus nicht erwahnt. Das Schweigen liber Chetmza, in dem sich sicherlich eine katholische
Pfarrei und wahrscheinlich eine aus Ziegeln erbaute Pfarrkirche befindet, muss von der damaligen
Existenz des christlichen Bischofssitzes zeugen. In den erhaltenen Dokumenten gibt es keine
Bestatigung dafiir, dass toza Christians Sitz war. Die gesetzlich festgelegte Hauptstadt der Ditzese
soll erst 1251 toza werden.

Im Jahre 1222 wurde die Urkunde iiber die Ubergabe des Chetmno-Landes durch Konrad
Mazowiecki an den preuRischen Bischof Christian verfasst. Auf dieser Grundlage wurde 1223 eine
Urkunde verfasst, um Christians Schenkung an den Deutschen Orden zu (bertragen. Nachfolgend
finden Sie die Meinung von Stanistaw Kujot zur Authentizitdt der Dokumente selbst. [...] Aus dem
Vorjahr 1222 gibt es jedoch Kopien einer umfangreichen Urkunde iber den in towicz zwischen dem
preuBischen Bischof und dem Firsten Konrad abgeschlossenen Vertrag. lhr Inhalt lautet: "Der
Bischof erlaubt den neu versammelten Kreuzfahrern, angefiihrt von Heinrich von Schlesien und den
Bischéfen von Breslau und Lubusz, die verédete Stadt Chetmno wieder aufzubauen, bevor sie nach
Preufien vorriicken. Andererseits erteilt Konrad dem Bischof von Preuflen die Erlaubnis fiir 23
ehemals existierende Burgen. Aufserdem schenkte der Fiirst diesem Bischof hundert Dérfer und Giiter
mit Zubehér, ebenso wie die besagten Burgen, von denen er ihm bereits 6 namentlich genannte gibt,
und alle Dérfer, die Komes Zyro in der Néhe von Chetmno besaf3, von denen 26 namentlich aufgezéhlt
sind; dann die Fiirstengiiter bei toza oder Chetmza mit ihren Nebensdchlichkeiten, sowie alle
Fiirstendérfer rund um den Grutski-Wald samt Wald und alle besseren Dérfer und Fiirstengiiter mit
angrenzenden Ldndereien bis zur Zahl von hundert mit aller Freiheit. Aufserdem (iberliefs der Prinz
dem Bischof das ganze Land, um das er und die PreufSen einen Streit hatten.".

Nun, die ganze Spende. Davon gibt es mehr als genug, eine fast genaue Liste der Stadte und
Dorfer aus der Region Chetmno! Der Unterschied zwischen dieser Urkunde und der Bestadtigung von
Honorius Ill. im Jahre 1223 ist unermesslich! Natirlich hatte der Papst noch ein anderes Dokument
vor sich, und ein weiteres wurde hier aufbewahrt. Aber dasjenige, das erhalten geblieben ist, ist kein
Original, sondern nur eine Wiederholung, und es ist in vier Exemplaren erhalten geblieben. Sie
basieren auf einem Original, das fiir Konrads echte Schenkung komponiert wurde, aber das wissen
wir nicht. Der Zweck der Falschung ist klar: Die Deutschordensritter brauchten sie, um jemandem zu
beweisen, dass, wenn der Herzog von Masowien und der Bischof von Ptock zu Beginn des 13.
Jahrhunderts noch Rechte in dem verwisteten, unbewohnten und wehrlosen Land Chetmno
besaRen, sie kraft dieser Urkunde auf Christian verzichteten, der seinerseits 1231 alle seine Rechte,

81 M. Biskup i G. Labuda; op. cit.; 5. 12
2 pommerellisches Urkundenbuch, 33.
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auBer dem reinen Bistum, an den deutschen Orden abtrat. daher waren die Deutschordensritter die
Eigentiimer des Landes Chetmno nach dem Gesetz und der Billigkeit. [...]***

[...] Der Wechsel des Stiftungswesens vom Rechts- und Privatrecht zum o6ffentlichen Recht ist
Gegenstand weiterer Bemihungen der Ordensbehoérden in den folgenden Jahren. Den Verlauf dieser
Bemihungen verraten nicht nur authentische Dokumente, sondern auch Protokolle und
Falschungen, die bei dieser Gelegenheit von Konrad oder von den Deutschordensrittern selbst
angefertigt wurden. Diese Bestrebungen wurden keineswegs durch das bekannte Kruszwica-Privileg
vom 30. Juni 1230 abgeschlossen, wie gewdhnlich angenommen wird, sondern sie dauerten noch
1231 an und erreichten erst in den Jahren 1234-1235 ihren Hohepunkt. Die bisherige Diskussion, die
sich vor allem darauf konzentrierte, die Authentizitit des sogenannten Kruszwica-Privilegs
anzugreifen oder zu verteidigen, hat ihre eigentliche Perspektive verloren und unnétigerweise zur
Verschleierung einer vollig klaren Sache gefiihrt. Wir Gberlassen die diplomatische Zerlegung aller
dieser Privilegien einer anderen Gelegenheit und wollen hier nur bei den Tatsachen verweilen, die
sich auf die uns vorliegende Frage beziehen. Das zweite Manko in der bisherigen Diskussion besteht
darin, dass sie der Spezifizierung der methodischen Annahmen fiir die Interpretation dieser
Privilegien zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt hat. Da wir zur Losung dieser Frage tiber Quellen von
unterschiedlichem Wert verfligen, namlich neben der unzweifelhaften Authentizitat auch Protokolle,
die nicht vollstandig authentifiziert sind, oder Dokumente, die in ihrer Authentizitat in Frage gestellt
werden, erscheint es aus forschungsmethodischer Sicht angemessen, Nachrichten von
zweifelhaftem Wert auf der Grundlage von Zweifeln zu interpretieren; Sie sollten nicht gleich
behandelt oder gar umgekehrt werden. [...]"*

Der eigentliche Krieg der polnischen und deutschen Historiker ist die Beurteilung der
Echtheit von Dokumenten aus den ersten Jahren des Aufenthalts des Deutschen Ordens im Land
Chetmno. [...] Perlbachs Kompromissposition, dass nur ein Dokument suspekt, aber von zentraler
Bedeutung sei, das sogenannte Kruszwica-Privileg vom 30. Juni 1230, gewinnt derzeit immer mehr
Anerkennung. Es zeigt, dass First Konrad zugunsten des Deutschen Ordens auf das Land Chetmno
vollstindig verzichtete, er behielt sich keine héheren Rechte (dominium directum) vor. Eine
Verleihung von solch weitreichender Tragweite war jedoch mit der damaligen Rechts- und
Politikpraxis vollig unvereinbar; Auch in der Praxis der polnisch-teutonischen Beziehungen wurde sie
nie bestatigt. [...]"®

Die péapstliche Kurie lieB sich indessen nicht von der angeblichen Verleihung PreuRens durch
Prinz Konrad tauschen. In seiner Bulle vom 3. August 1234 akzeptierte Papst Gregor, dass Herzog
Konrad diesmal keine Burg, sondern "das Land Chetmno" geschenkt hatte, wie es seit der Antike von
Christen bewohnt war, wahrend fiir Preuflen die Tatsache, dass es von Konrad verliehen worden
war, vollig ignoriert wurde. Nachdem der Papst anerkannt hatte, dass es dem Deutschen Ritterorden
gelungen war, nach der Ubernahme des Landes Chetmno die christliche Herrschaft auf einen Teil
PreuRens auszudehnen, beschloss er, um den Orden zu weiteren Bemiihungen zu ermutigen, diesen
eroberten Teil PreulRens "unter die Jurisdiktion und das Eigentum des heiligen Petrus" zu nehmen
und ihn gleichzeitig dem Orden zum ewigen Besitz zu lbergeben, damit dieses Land von nun an

183 Stanistaw Kujot; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetminskiej? (z mapa), czeé¢ druga, naktadem
towarzystwa naukowego w Toruniu, Torun- 1904, s. 19, 20
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Historyczny 45/2-3, s. 285
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Antikes Kulmsee Seite 101

keiner anderen Autoritdit mehr unterworfen sei; Dasselbe sollte mit dem Ubrigen PreufRen
geschehen, als es in Zukunft von den Deutschen Rittern erobert wurde. ¥

Daher ist es im Interesse des Deutschen Ordens, den Wert des Landes Chetmno zu mindern,
ich denke an das Land aus der Zeit seines Erwerbs, denn ihre Errungenschaften werden gréRer sein,
wenn sie in ihren Dokumenten den fiktiven Wiederaufbau des gesamten Landes aus der Asche und
die Schaffung eines friedlichen und reichen Landes an diesem Ort beschreiben, der dank der
Aktivitaten des Ordens des Krankenhauses der Heiligen Jungfrau Maria des Deutschen Hauses in
Jerusalem auf verschiedenen Ebenen bliihte.

Kirche im Chetmno-Land, Diozese Chetmno Kirche im Chetmno-Land, Didzese

Chetmno

[...] Es ist jedoch anzunehmen, und die Spuren davon werden weiter unten gezeigt,
dass die Hauptstadt Ptock noch andere Giter innerhalb des Chetmno-Landes besal3. Vielleicht
gehorte ihr auf Betreiben Bolestaws des Kiihnen der neunte Pfennig vom Jahrmarkt und aus
der Herberge in Chetmno'®, in Culmine nonum forum tabernario, von dem wir bereits
gesprochen haben®®. Und Papst Honorius lll. erwdhnt im Jahre 1223, dass der Bischof von
Ptock mit dem Kapitel nicht nur iber den Zehnten und die bisch6flichen Rechte, sondern auch
Uiber die Besitztiimer — decimas et omnia iura spiritualia possessionibus — den christlichen™®.

[."]190

[...] ... Bereits am 7. Oktober 1233 erfuhr Papst Gregor IX. von der verraterischen
Gefangennahme Christians durch die Preulen, und am 29. Juni 1232 hielt sich der preuBische
Bischof in GroBpolen auf'®’. In der Zwischenzeit, wahrscheinlich im Friihjahr 1233, wurde er von
den Heiden gefangen genommen. Im Jahre 1232 konnte Christian mit dem Deutschen Ritterorden
und der lokalen Bevélkerung im Land Chetmno (iber eine Anderung des Zehnten verhandeln. Zu
dieser Zeit war es eine brennende Angelegenheit, denn die ersten deutschen Siedler siedelten sich
in Torun und Chetmno an, als beide Stadte bereits im Dezember 1233 gegriindet wurden und das
Privileg wegnahmen. [...]***

In den Jahren 1230-1243 war Christian trotz des 1236 angekiindigten Versuchs, seine
Jurisdiktion Uber das gesamte Gebiet PreulRens aufzuheben, der ungeteilte Bischof des Landes
Chetmno und PreuBen. Erst im Jahre 1243 trennte der papstliche Legat Wilhelm mit der papstlichen
Ermachtigung (von 1236 bis 1243) zunachst das Land Chetmno als eigenstiandige Di6zese ab und
markierte dann die Grenzen von drei preulSischen Di6zesen, die mehr oder weniger mit den spater
bestehenden Di6zesen Pomesan, Ermland und Sambien Ubereinstimmten. Christian stand vor der
Notwendigkeit, sich fir eine Didzese zu entscheiden, aber er strdaubte sich bis zum Ende seines
Lebens. Nach seinem Tod im Jahr 1245 schuf Papst Innozenz IV. ein Erzbistum flir Preuflen und
Livland und vertraute diese Wiirde Albert Siirbeer an.

Gleichzeitig wurden weitere Termine vereinbart. Bereits im Marz 1246 wurde die Didzese
Chetmno von Bischof Heidenryk (aus dem Dominikanerorden) regiert; 1251 verlegte er den Sitz des
Bischofs nach Chetmza und griindete dort ein Kapitel.**?

186 M, Biskup i G. Labuda; op. cit.; s. 127

87 Neuere wissenschaftliche Untersuchungen belegen, dass diese Steuer fiir den Markt und die
Taverne in Kaldus galt.
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[...]1 ... Vielleicht hatte Christian in seiner Loza schon einen Sitz des Missionsklerus
eingerichtet, Heidenreich lieR sich dort von Anfang an nieder und erhob ihn zum Sitz der Didzese,
denn im Jahre 1248 spricht er von den Getreidemalen, die der Kirche von Chetmza gegeben wurden
— que ecclesie Culmseensi solvuntur-***. Niezawodnie on nadat tez jako Niemiec swej siedzibie

nazwe Culmsee, przypominajgcg nazwe dyecezyi od gtdwnego miasta Chetmna wziets...[...

[...] ... Die Zisterzienserinnen von Chetmno wurden zum ersten Mal im Jahre 1267 erwahnt,
als sie in der Stadt ein Kloster erwarben. Dies mag an der Angst vor Invasionen der Preuen wahrend
des Zweiten Weltkriegs gelegen haben; es kann aber auch sein, wie manchmal behauptet wird, dass
diese Jungfrauen urspringlich in Czysta bei Chetmno lebten. Dieses Dorf war ihnen bereits ein Jahr
vor ihrer Ansiedlung in Chetmno, im Jahre 1266, aus der Schenkung von Bertolds Erben — Bartoldus
de Cist — und seiner Frau Chrystyna vermacht worden... [...

[...] Die Pfarrkirche in Chetmno war jedoch nie fiir eine bischéfliche Kathedrale vorgesehen,
da sie erst um 1300 erbaut wurde. Im Jahr 1311 wurde sie noch erbaut, wie ein Vermachtnis von
Adelheida Ullmann zu diesem Zweck belegt'®” und erst im Jahre 1333 vollendet oder kurz vor der
Vollendung, denn der Bischof von Sambia ordnete an, da noch im selben Jahr die Glocken seines
Konigsberger Doms nach dem Vorbild — secundum formam et dis-positionem — der Kathedrale von
Chetmno — Culmensis ecclesie, hergestellt werden sollten. [...]**®

Der Bau der Kirche von Chetmno begann 50 Jahre spater als die Bischofskathedrale in
Chetmza. Es begann mit dem Presbyterium, das aus der gleichen Zeit stammt wie der 6stliche
Giebel der Heilig-Geist-Kirche, die an der Stadtmauer errichtet wurde ',

Wenn sich der angebliche Zweck der Pfarrkirche von Chetmno fiir die Kathedrale im
Zusammenhang mit den chronologischen Daten auflost, werden wir nur feststellen, dass ihre
Ausmalie, die mit einer Lange von 56,74 m und einer Breite von 26,89 m nicht die groBten in der
Ditzese Chetmno sind, wahrend die Kirche des HI. Johannes in Torun 65,20 m lang und 32,20 m breit
ist?%°,..[...]**"

Aufbau des Deutschordensstaates — Chetmno-Land

[...] In Anbetracht der Tatsache, dass die Ansiedler ihre Gehofte nicht errichtet hatten, bevor
sie sich des Tributs des Bischofs sicher waren, glauben wir, dass der Vertrag mit dem Bischof auf das
Jahr 1231 zu verweisen ist, auf das die oben erwdhnten Vertrdge mit dem Deutschen Ritterorden
fallen.

Diese 600 Wtdka, die im Zehntenvertrag erwdahnt werden, wurden dem preulischen Bischof
— fuerunt mensurati — von seinem Bruder Henryk Storluz an dem Ort auferlegt, wo spater die
bischoflichen Giter liegen, in toza mit einem See, d.h. in Chetmza, in Wabrzezno, Bobrowo und am
Fluss Drweca in der spateren Gemeinde Mszano. Christian war also schon Besitzer dieser Giiter, und
einige Jahre spater beschwerte er sich dariiber beim Papst, da man im Lande Chetmno bestimmte
Guter flr ihn beschlagnahmte — prediis quibusdam retentis-.

Die bischoflichen Glter teilten sich in drei groRe Teile; Chetmza liegt im Komitat Torun,
Wabrzezno am 0Ostlichen Ende des ehemaligen Chetmno, Bobrowo und Mszano, getrennt von

% Urkundenbuch des Bisthums Culm, wyd. Dr. C. P. Woelky, 7.
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anderen Giltern, im Komitat Brodnica, also im duRersten Ostlichen Teil des Chetmno-Landes. Wir
brauchen keinen ausdriicklichen Beweis mehr, dass hier damals vélliger Friede herrschte. [...]**

[...] Uber das Schicksal des Landes Chetmno erfahren wir nur so viel, dass der Deutsche
Orden dort zu Wohlstand kam;

- und es sei daran erinnert, dass zur gleichen Zeit im Jahre 1231 die erste Stadt ihrer Griindung,
Torun, und im Jahre 1232 die zweite Chetmno-Stadt gegriindet wurde. Natiirlich wiirde bei der
Nachricht von der groRen Niederlage der Christen kein Siedler mit seiner Frau, seinen Kindern und
seinem Besitz kommen. All dies beweist, dass dies nicht die Zeit des allgemeinen Terrors war, der
von PreuRen ausging, denn weder die Siedler noch die Ritter des Ordens hitten tberlebt. [...]**

[...] Es ist schade, dass das erste Privileg von Chetmno nur in Kopie erhalten geblieben ist; In
der Restauration von 1251 wird eindeutig festgestellt, dass das erste Exemplar im Brand von
Chetmno umgekommen ist - per incendium civitatis Culmensis amisso -. Das gleiche Schicksal ereilte
den Ersten PreuBischen Krieg, besonders in den Jahren 1242 und 1243, alle Siedlungsurkunden im
Chetmno-Land ohne Ausnahme. Aus den folgenden Jahren vor dem Ende der Preullischen Kriege
(1282) sind nur drei Originale erhalten geblieben, zwei der restaurierten Chetmno-Urkunde aus dem
Jahr 1251 in Chetmno und Torun und die Griindungsurkunde der Kathedrale und des Kapitels von
Chetmza aus demselben Jahr. Es ist offensichtlich, dass nach 1251 alle anderen Stadte und Dorfer
unter der Schwere des Krieges litten und verbrannt oder verwistet wurden. Vor Marschall Dytryk,
der zusammen mit Herman Balke in die Region Chetmno kam, und vor zwei Kommandeuren aus
Starogrdd und Kwidzyn werden in der Urkunde drei Ordensbriider ohne Titel als Zeugen erwahnt. Es
handelt sich um Henri de Seyne, Poppo de Osternach und Albertus de Langenberg. [...]**

Chronik des preuRischen Landes Piotr Dusburg Uber Chetmza

Ein Wort zum Verfasser der Chronik und zur Chronik selbst

Peter von Dusburg lebte an der Wende vom 13. zum 14. Jahrhundert. Er war Priester des
Deutschen Ordens und zugleich Chronist des Ordens, er ist der Verfasser der Chronik des
preuRischen Landes (Chronicon terrae Prussiae). Die Chronik spannt den Bogen von der Geschichte
des Deutschen Ordens bis zu den Zeitgenossen des Autors, also bis ins 14. Jahrhundert. Anldsslich
der Darstellung der Anfange des Aufenthaltes des Deutschen Ordens im polnisch-preuBischen
Grenzland schildert der Deutschordenschronist die preuRischen Einfdlle in die polnischen Lander
relativ grob. Er behandelt folgende Ereignisse: die Invasion des Chetmno-Landes und des Kreises
Konrad von Masowien, die Geschichte der Dobrzyrice, die Verleihung PreulRens und des Chetmno-
Landes an den Orden, den Bau der Burg Vogelsang durch die erste germanische Gesandtschaft, die
Ankunft von Verstarkungen und deren Festigung in Nieszawa, den Bau von Torun, die preuBische
Besetzung von drei Burgen im Chetmno-Land, die Eroberung dieser Burgen durch die
Deutschordensbriider und den Bau von Chetmno. Weitere Teile der Chronik betreffen die Eroberung
der preuBischen Lander. Dusburgs Darstellung ist zweifellos voreingenommen, aber es ist
zweifelhaft, ob er sich die Tatsachen ausgedacht hat. Andererseits mag die Tatsache, dass es fast
hundert Jahre nach den oben genannten Ereignissen geschrieben wurde, gegen die Glaubwirdigkeit
seines Werkes sprechen. Neben den Tendenzen gibt es auch das Problem der Moglichkeit und
Fahigkeit des Chronisten, die frilheren Quellen und die miindliche Uberlieferung des Ordens zu
nutzen... [...]**

22 stanistaw Kujot; Dzieje Prus Krélewskich, cz. I, s. 577
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Kriege mit PreulRen nach der Chronik, die von Pfarrer Prof. Stanistaw Kujot
interpretiert wurde

[...] Aber kehren wir zurick zu Christian (Bischof von Preuflen) selbst und zu seiner
Missionsarbeit. Entgegen einem so vielversprechenden Anfang war das Schicksal des preuRischen
Bischofs nicht fur die erfolgreiche Vollendung seiner Mission bestimmt. Dies wurde durch weitere
Ereignisse im preuRischen Lande verhindert. Denn die Heiden dort scheinen den Bischof gehasst zu
haben. Sie behandelten ihre bekehrten Briider mit dem gleichen HaR3, und vielleicht fingen sie auch
an, wenn nicht polnische, so doch pommersche Nachbarn zu flirchten. So griffen sie ihre getauften
Briider an und gewdahrten den Missionaren keinen Zugang zu ihnen oder zu sich selbst, und
auBerdem fielen sie, wie es in den Dokumenten heilft, mehrmals in Danzig-Pommern ein,
besonders im Jahre 1224 in der Gegend von Oliwa und Zukowo, wobei sie fiinf Nonnen und das
ganze Kloster toteten. Weder die polnischen Annalen noch die Chroniken berichten uns etwas tber
diesen Wandel und tber die bewaffnete Hilfe fur Christen und Christen, nur eine Reihe von Bullen
des Papstes Honorius lll. beweist, dass die Zeit des Krieges hier angebrochen ist. So verbot der
Papst 1218 den Heiden die Lieferung von Eisen und Salz, befreite sie abermals von den Kreuzziigen
in Palastina und befahl ihnen, nach Preuen zu gehen. 1221 ermahnte er die Kreuzfahrer in
PreuBen, ihren Sieg nicht zu sehr zur Schau zu stellen, sondern die Gefangenen dem Bischof zu
Ubergeben, damit dieser sie auf die Taufe vorbereiten kénne. Aus zufdlligen Erwahnungen in
Dokumenten erfahren wir auch von den Kreuzziigen der polnischen Fiirsten in den Jahren 1222 und
1223. Aber es ist nicht gewil, dal® diese Armeen in Preullen selbst eingefallen wéaren, geschweige
denn, daB sie etwas gegen die Heiden hatten ausrichten kénnen. Wahrscheinlich gab es bei diesen
Expeditionen Uberhaupt kein Ergebnis, und die Heiden ibernahmen das gesamte Missionsgebiet.
Im Jahre 1226 lieBen sich vier preuRische Herren sogar im Land Chetmno nieder und besetzten das
Gebiet an der Weichsel*®.

Bischof Christian galt in den Augen des Deutschen Ordens stets als gefdhrlicher Feind.
Inzwischen galt es auch, die Preulen zu unterwerfen; denn zuerst lieRen sich die
Deutschordensritter in Nieszawa, Vogelsang, nieder und warben von dort aus vergeblich um sie. Im
Frithjahr 1231 verschanzten sie sich schlieBlich am rechten Weichselufer in Alt-Torun. In kurzer Zeit
eroberten sie mit Hilfe von Verstarkungen die von den PreufRen besetzten Festungen im heutigen
Starogréd bei Chetmno und bei Torun in Rogdéw und die dritte wahrscheinlich in Pistra, zumindest in
der Ndhe von Bierzgtowa. Im selben Jahr griindeten sie ihre erste Stadt, Torun, und im folgenden
Jahr Chetmno.

Die Eindringlinge aus dem benachbarten Masowien und Pommern waren die
Pomesanier aus der Umgebung von Kiszporek und Prabut bis nach tasin im Stiden und im
Norden in Richtung der Frischen Bucht. Um sie zu unterwerfen, errichteten die
Deutschordensritter im Jahre 1233 eine neue Burg Kwidzyn an der Grenze ihres eigenen
Landes und besiegten sie im August oder September desselben Jahres mit Hilfe der polnischen
Firsten und des pommerschen Swietopetk an der Dzierzgonia (Sorge). Im folgenden Jahr,
1234, errichteten sie eine Festung in Radzyn, am Ausgang des Grenzwaldes, der sich von hier
bis nach Ptowez und Wabrzezno erstreckte. Man sieht, dass die Festung nicht so sehr gegen
die Pomezanier zu verteidigen war, sondern gegen andere Staimme, die Pogdrzans, Natangs
und Barts in der Nahe von Barsztyn (Bartenstein). Weiter Ostlich befanden sich die Sudovier,

2% jan Powierski; Przekaz Dusburga o najazdach pruskich i przejéciowej okupacji ziemi chetminskiej [w:]
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die die gesamte Woiwodschaft Podlachien im Siden besetzten. Dort nannte man sie
Yotvingianer.?”’

Es ist nicht bekannt, wer die Feindseligkeiten begonnen hat und unter welchen Umstanden;
Auch ihre Chronologie ist unsicher. Jedenfalls fiel Swietopetk schon im Herbst 1242 in das Land
Chetmno und fuhr bis nach Torui. Im Dezember 1242. Der Deutsche Orden besetzte Sartowice und
brachte das Haupt der HI. Barbara nach Chetmno.?®

Dreimal, zwischen 1242 und 1248, 1260-1274 und 1277-1283, versuchten die PreuRen, den
Deutschen Ritterorden loszuwerden, aber das erste und zweite Mal wurden nur die Stimme zu den
Waffen geschickt, die direkt bedroht waren.

Im ersten Krieg kiampften die Pomezanier, zeitweise unterstiitzt von Swietopetk von
Pommern und im Einvernehmen mit ihm; er kimpfte fiir Zutawy und Lanzania. Im Zweiten Weltkrieg
gab es Begegnungen in Sambia bei Konigsberg, Natangia, Ermland und in der Ndhe des Chetmno-
Landes in Pogezania bei Prabuty, Susz und ltawa sowie bei den Barts in der Ndhe von Heilsberg und
Barsztyn (Bartenstein). Selbst Pomezania, die ihr nahe stand, hielt nicht stand, um zu kdmpfen.
Anders war es in der dritten, in der ganz PreuBen, von der Weichsel bis nach Litauen, die Schlacht
ausbrach. Alle drei Kriege fanden auch im Chetmno-Land statt, und auRerdem wurde es Ende des 13.

Jahrhunderts noch von litauischen Invasionen heimgesucht.?®

Der Sturm des ersten Krieges traf das Land Chetmno dreimal, Ende 1242, und zweimal im
Jahre 1243, gleich zu Beginn des Jahres und vor der Schlacht bei Rzadz, zwischen Chetmno und
Grudziadz, die fir den Deutschen Ritterorden ungliicklich war. Die Pomesanier riickten so stark vor,
dass nur Radzyn, Chetmno und Torun Widerstand leisteten, alle anderen Festungen wurden
eingenommen. Dazu gehérten Bierzgtowo und Unistaw®'®, Sie wurde vermutlich bereits 1232
gegriindet. Vielleicht sind die Burgen in Lipiny in der Gemeinde Lisewska und in Popowo jiinger®!,
die spater Bischofe genannt wurden; die ersten Informationen dariber stammen aus dem Jahr
1279, Uber Lipiny aus dem Jahr 1274 oder 1276.

Aus dem Zweiten Weltkrieg sind weitere Details erhalten geblieben: Die Sudoviker
oder Yotvinger belagerten Chetmza mehrmals, wobei der erste Bischof von Heidenreich
(reg. 1246-1263) die miiden Einwohner der Stadt ermutigte und die Menschen aus der
Umgebung beherbergte. Einmal zwang er sie zu einer Reise. Wie war es moglich, einen sehr
grofBen Heiden zu verwunden und wegzutragen. Das war das Gliick der Belagerten, denn der
betriibte Hauptling des Feindes zog sich aus der Stadt zuriick, als sein Gefangener

zuriickkehrte?'2.

[...] Im Jahre 1262 ging Trojnat, der Sohn von Mindowa, von Litauen nach Masowien. Eine
Einheit der Armee fiel in das Chetmno-Land bis nach Bierzgtowo ein, eroberte die Burg und nahm
die Habseligkeiten mit. Die Menschen fliichteten in einen unzuganglichen Turm und tberlebten.

27 Stanistaw Kujot; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetmiriskiej? (z mapa) Cze$¢ druga, naktadem
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211 Der moderne Name ist Papowo Biskupie, der sich an der alten WasserstraRe (Browina River) und Land
befindet.
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Noch schlimmer war die Situation im Jahr 1263, als ein grofes und gut gefihrtes
preullisches Heer von beiden Seiten einmarschierte. Die erste wurde von Henryk Monte, dem
Hauptling der Natangs, bis nach Koénigsberg befehligt. Es gelang ihm, alle Siedlungen auBer Stadten
und befestigten Siedlungen niederzubrennen und eine grofe Nation mit ihren Besitztiimern zu
entfihren. Der preuBische Gouverneur Helmeryk verfolgte sie bis nach Lubawa. Hier kimpften sie
einen erbitterten Kampf; Gouverneur, 40 Ritter und das gesamte Heer wurden niedergestreckt.

Nun kehrten die PreuRen an die Weichsel zuriick und zerstorten Kwidzyn und Radzyn, nur
die Burgen blieben in den Handen der Christen. Wahrscheinlich zur gleichen Zeit verwistete
Skomand, der Anfiihrer der Yotvinger, den sidlichen Teil des Chetmno-Landes, zwischen Chetmno
und Torun. Am Abend eines Tages versammelten sich zwei seiner Truppen in der Nahe von
Bierzgtowo und schlugen ihr Lager auf. In der Nacht machte die Besatzung der Burg einen Ausflug,
aber die Heiden hielten Wache, schlugen die Angreifer zurlick und téteten sogar zwei Ritter und
einen, der sich auf den Befehl vorbereitete.

Vielleicht begab sich im Jahre 1273 Carpet, der Hauptling der Barts, in dieselbe Gegend; aber
wahrend der Belagerung von Bierzgtowa wurde er wahrscheinlich, obwohl der Chronist hier
Kowalewo erwdhnt, vom Kommandanten von Bierzgtéw, Arnold Kroph, mit einer Kugel aus einer
Steinschleuder niedergestreckt. Von da an kapitulierten die Barts [...]*"*.

SchlieBlich fiel Skomand mit einem groRen Heer von Sudowern und Ruthenen -
Sudowitarum et Ruthenorum — neun Tage lang erneut in das Land Chetmno ein. Er rechnete sogar
damit, dass er diesmal Chetmza einnehmen wiirde; denn ein gewisser polnischer Edelmann Nimeric,
vielleicht Niemierzyc, versprach, es ihm zu lbergeben. In diesem Sinne ging er, als die Blirger den
Feind die Mauern erklimmen sahen, auch mit ihnen hinein und gab zweimal ein Zeichen mit der
Trompete, wo eine schwachere Stelle war. Aber die erschrockenen Biirger ergriffen ihn, und als sie
sahen, dal} er sie hinrichten wollte, hdangten sie ihn, seinen Sohn und seinen Knecht vor dem Tor auf.
Als Skomand sah, dalR die Absicht enthillt wurde, begab er sich in das Castrum von Hemsote,
eroberte es mit Gewalt und hieb vierzig Mann nieder, die zu seiner Verteidigung beauftragt worden
waren. Und er eroberte die Stadt eines anderen Vasallen, der hieR Cippel, mit groRer Macht und
totete das Volk oder nahm es gefangen. Beide Burgen wurden in Schutt und Asche gelegt. Soviel zum
Chronisten®™.

Castrum Hemsote ist Heimsod, auf Polnisch Przeczmno, dessen Namen, polnisch und
deutsch, etymologisch ratselhaft sind.- Das zweite, Cippel, bedeutet das heutige Szczuplinka bei
Radzyn.

Skomand zog es natdrlich vor, auf einem anderen Wege zurlickzukehren, als er gekommen
war; und er kam wahrscheinlich tGber Lubawska zuriick. Es ist auch notwendig, sie im Falle des
sogenannten Dritten Krieges zu erwdhnen, dessen Beginn auf das Jahr 1277 gelegt wird*">.

Zwischen dem zweiten und dem dritten Kriege herrschte durchaus kein Frieden, so daR man
sagen kann, dall unmittelbar nach dem zweiten der dritte Krieg begann und wieder zehn Jahre
dauerte. Der Chronist berichtet kurz, dass in der Zeit des Kommandanten des Chetmno-Gebietes,
Berthold von Nordhausen (reg. 1274-1276), die Sudoviker ungestraft und ungehindert eindrangen
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und pliinderten, und dass nur sein Nachfolger Hermann von Schdonenberg so an sie herankam, dass
sie sich wohl nur in grofReren Einheiten zeigen konnten.

Doch noch im selben Jahr 1277, als Herman sein Amt antrat, griffen die noch in PreuRen
lebenden PreulRen den Deutschen Ritterorden zum dritten Mal an. Naher an der Weichsel schlossen
sich ihnen die tapfersten Bewohner des Vorgebirges an. Es ist nicht bekannt, ob Skomand mit ihnen
konspirierte, aber im Oktober fiel er mit 4000 Mann in das Land Chetmno ein.?*®

Ganz am Anfang standen sie vor der Festung eines Adligen in Ptowez am Fluss Osa. Sie
kauften sich so frei, dass sie dem Skomand zwei Fiihrer fir die weitere Reise an die Weichsel gaben.
Mit ihnen ging Skomand nach Radzyn und Lipiny bei Lisew und weiter nach Wielsgdz stidwestlich
von Radzyno. Er brannte die Vorburg von Wielsgdzkie nieder. Dann riickte er auf Turznica vor, etwa
eine halbe Meile nordlich. Und diese Burg war im Besitz eines Vasallen. Die Heiden lagerten fir die
Nacht, nur um den Kampf am nachsten Tag fortzusetzen; Als sie aber erfuhren, dass die Verteidiger
in der Nacht angekommen waren, begaben sie sich in die benachbarte Stadt Plemieta, die auf
halbem Weg nach Radzyn liegt. Hier vermochte sich der Squire nicht zu vertheidigen; Die Heiden
steckten die Stadt in Brand und brannten sie nieder, bis sie 100 Christen toteten und die Frauen
und Kinder wegnahmen. Von dort zogen sie nach Grudzigdz, Kwidzyn, Satory und Kiszpork,
verwUsteten alle diese Stadte, und was ihnen begegnete, geriet entweder in Gefangenschaft oder
ging in Rauch auf. Sie kehrten zuriick, sagt der Chronist, mit zahlloser Beute des christlichen Volkes
und Besitztimern. Wie viel Boses und was fir eine Niederlage des Volkes Gottes und welche
Geringschatzung der heiligen Sakramente und des Klerus von diesem Heer begangen wurde, konnte

niemand denken, ohne zu weinen?"’. Skomand selbst konvertierte spater und starb als Christ?*2.

Ab 1283 galt PreuRen als erobert und unterworfen. Auch das war das Ende des Ungliicks;
denn diejenigen, die noch aus Litauen kamen, waren weniger bedeutend und kiirzer. Und so
wagten sich die Litauer nach Golub, pliinderten finf Dorfer in der Nachbarschaft und toteten viele
Einwohner und nahmen andere gefangen. Es ist zu sehen, dass am Michaelstag im Jahre 1298
wahrend einer kirchlichen Feier unerwartet 140 Litauer in die Stadt Brodnica eindrangen, den
Priester und die Manner toteten, die Frauen und Kinder mitnahmen und alle Heiligtimer
entweihten. Diesmal aber ging ihnen der Provinzialkommandant Konrad Sack nach, holte sie in der
Waiiste ein, schnitt sie alle zusammen und befreite die Gefangenen.

Im Jahr 1300 verwisteten Litauer das Dobrzyner Land. Hundert Auserwahlte lGberquerten
den Fluss Drweca und pliinderten zwei Dorfer; aber der Deutsche Ritterorden holte sie ein, tétete 70
und befreite die Gefangenen®*°.

Was die Frage betrifft, ob Chetmza wihrend der Kriege mit PreuBen und Swietopetek
niedergebrannt wurde, so findet sich in der Chronik von Piotr Dusburg keine Beschreibung der
Eroberung Chetmzas durch die Feinde. Der Brand der Stadt wahrend des Krieges wird nicht
erwdhnt. Im Gegenteil;

a) Aus der Episode, die im Zweiten Weltkrieg erwdhnt wird, geht hervor, dass Chetmza von
"den Sudovikern oder Yotvingianern angegriffen und mehrmals belagert wurde, wo
der erste Bischof von Heidenreich (1246-1263) die miden Einwohner der Stadt

216 Stanistaw Kujot; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetminskiej? (z mapg) Cze$¢ druga, naktadem
Towarzystwa Naukowego w Toruniu, Torun 1904, s. 64

27 Scriptores Rerum Prussicarum, 137.

28 Scriptores Rerum Prussicarum, 143, 147

2% stanistaw Kujot; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetmiriskiej? (z mapa) Cze$¢ druga, naktadem
Towarzystwa Naukowego w Toruniu, Torun 1904, s. 65
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ermutigte und die Menschen aus der Gegend beherbergte. Einmal zwang er sie zu
einer Reise. Wie war es moglich, einen sehr groBen Heiden zu verwunden und
wegzutragen. Das war das Gliick der Belagerten, denn der betriibte Hauptling des
Feindes zog sich aus der Stadt zuriick, als sein Gefangener zuriickkehrte”?*°. Aus
dieser Beschreibung geht auch hervor, dass die Stadt entweder Walle oder
Verteidigungsmauern besalR, weil die Gebdude der Stadt selbst nicht belagert worden
waren.

b) Aus der Schilderung der Ereignisse aus dem dritten Krieg mit PreuBen geht hervor, dass
Skomand Chetmza angriff, der erneut mit einem grofen Heer von Sudowern und Ruthenen —
Sudowitarum et Ruthenorum — neun Tage lang brannte und pliinderte. Er rechnete sogar
damit, dass er diesmal Chetmza einnehmen wiirde; Aber es war nicht moglich, den
angreifenden Feind durch List und Verrat von den Mauern aus zu warnen, denn wenn die
Biirger "beim Anblick des Feindes die Mauern erklommen"....**! Daher kénnen wir "sicher"
sein, dass Chetmza schon vor 1277 Verteidigungsmauern besal.

¢) In der Chronik von Piotr Dusburg findet sich keine Beschreibung der Eroberung und
Zerstorung von Chetmza, noch taucht Chetmza in den erwahnten Stadten auf, die von
PreulRen oder Litauern oder von der pommerschen Armee erobert wurden.

Ausgewadhlte Kapitel aus der Chronik des PreuBischen Landes iber Chetmza

Es folgen die ganzen Kapitel der Chronik des preuRischen Landes von Peter Dusburg, die der
modernen Ubersetzung dieser Chronik entnommen sind, dies sind die Kapitel iiber Chetmza.

153. UBER DIE BELAGERUNG DER STADT CHELMZA®*

Dann kam die preullische Armee und belagerte die Stadt Chetmza. Beunruhigt berief der
Bischof die Edelleute und Vasallen zu sich, befahl ihnen als Gegenleistung fiir die Tilgung ihrer
Sinden, die Stadt zu verlassen, und bestimmte genau die Zahl des feindlichen Heeres und seine
Starke. Als sie sich auf den Weg machten, trafen sie auf einige PreulSen, mit denen sie in der Schlacht
aneinandergerieten. Von diesen verwundeten sie einen Mann, der besonders gro war, und der
grolRer war als die andern, denn sie reichten ihm alle bis zu den Schultern und fiihrten ihn dann
halbtot in die Stadt. Seine Gefangennahme beunruhigte den Fihrer der Preuen sehr, der ihm
versprach, die Belagerung aufzugeben und keinem Christen etwas zuleide zu tun, wenn man ihnen
diesen so schwer verwundeten Mann Ubergdbe. Und so geschah es mit dem Einverstandnis beider
Parteien.

154. UBER DEN TOD VIELER BURGER VON CHELMZA**

Die preullische Armee kam zur Erntezeit und versteckte sich dreizehn Tage lang im Wald in
der Nahe des Dorfes Vogelsang, aber jeden Tag erschienen ein paar Preuflen auf dem Feld und
vertrieben die Einwohner von der Ernte. Endlich, als das Getreide voll reif war und nicht mehr lange
ohne Verlust aushalten konnte, zogen alle Einwohner der Stadt in dem Glauben, das Heer sei fort,
zur Ernte hinaus. Als die PreuBen das sahen, stiirzten sie sich mit groRer Gewalt auf sie, ermordeten
die Manner und verschleppten die Frauen und Kinder in die lange Sklaverei.

20 stanistaw Kujot; Kto zatozyt parafie w dzisiejszej diecezyi chetmiriskiej? (z mapa) Cze$¢ druga, naktadem
Towarzystwa Naukowego w Toruniu, Torun- 1904, s. 62.

221 Pjotr z Dusburga; Kronika Pruska.

222 piotr z Dusburga; Kronika ziemi pruskiej, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 132.

22 piotr z Dusburga; Kronika ziemi pruskiej, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 132, 133.
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166. VON DER EROBERUNG ZWEIER BURGEN, NAMLICH HEMSOTH UND DER ANDERN, DIE
GEWISSEN VASALLEN GEHORTEN?*

SchlieBlich verwistete Skumand, der Befehlshaber der Sudower, mit einem sehr grolRen
Heer von Sudowern und Ruthenen das Land Chetmno in neun Tagen mit Pliinderung und Feuer.
Wahrend dieser neun Tage, als er begann, sich der Stadt Chetmza zu nidhern, kam ein gewisser
polnischer Ritter namens Niwerik in die besagte Stadt. Der Ritter versprach, sie in die Hande des
bereits erwdhnten Scumand zu geben. Als nun die Blirger an die Mauern kamen, als sie ihre Feinde
sahen, trat auch er ein, und wie ein Verrater machte er ihnen Zeichen und blies immer wieder in sein
Horn. Als dies geschah, ergriffen die erschrockenen Biirger den Ritter und hangten ihn und seinen
Sohn mit einem der Diener vor dem Stadttor auf, weil sie glaubten, er wolle sie verraten. Als
Skumand sah, daB er ins Feld gefiihrt worden war, begab er sich in die Burg Hemsoth, nahm sie mit
Gewalt ein und totete vierzig Manner, die sie verteidigen sollten. Dann drang er mit Gewalt und
Gewalt in das Schloff des zweiten Vasallen, Reiher genannt, ein und ermordete oder nahm alle
Menschen, die sich dort befanden, gefangen. Er legte beide Burgen in Schutt und Asche.

272. DES BRUDERS LUDWIG SCHUPF, HERR DES LANDES PREUSSEN**®

Bruder Ludwig von Schiipf, der vierzehnte Herr des preuRischen Landes, diente ein Jahr lang,
starb und wurde in Chetmza in der Domkirche begraben.

279. DES BRUDERS KONRAD, MEISTER VON PREUSSEN**®

Bruder Konrad Sack, der sechzehnte Meister von PreufRen, war sechs Jahre im Amt. Er war
ein sehr gitiger Mann, und er gewann die Gite aller, die ihn ansahen, so daR man nach den
Tatsachen sagen konnte, dal’ er von Gott und den Menschen geliebt wurde. Miihselig und durch
Krankheit geschwacht, legte er schlielllich sein Amt nieder und lieR sich in der Burg Golub nieder, die
er selbst errichtet hatte, und starb dort. Er wurde in der Domkirche in Chetmza beigesetzt.

24 piotr z Dusburga; Kronika ziemi pruskiej, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 137.

225 piotr z Dusburga; Kronika ziemi pruskiej, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 192..

226 piotr z Dusburga; Kronika ziemi pruskiej, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 195, 196.
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309. ZUM TODE DES BRUDERS SIEGFRIED, GROSSMEISTER UND MEISTER DES LANDES PREUSSEN**

In jenem Jahr, am 3. Marz, starb Bruder Siegfried, GroBmeister des Ordens vom Deutschen
Haus, am Hauptsitz des Ordens in Marienburg. Er wurde in der Domkirche in Chetmza beigesetzt.

ZUR GEFANGENNAHME DES HERRN WIGBOLD, BISCHOF VON CHEEMNO?**®

Im Jahre des Herrn 1375, am Tag nach dem Tag des heiligen Ambrosius [5. April], wurde Herr
Wigdbold, Bischof von Chetmno, in Chetmza von dem Ritter Johann von Kintschen und seinen
Gefadhrten gefangen genommen. Derselbe Herr und Bischof entkam, verlief dann dieses Land und
kehrte nie wieder zuriick, da er sein Leben im Zisterzienserkloster in Altenberg beendete. Auf der
anderen Seite starben die Tater dieses Verbrechens einen ebenso grausamen Tod.

UBER EARLY HARVEST**

Im Jahre des Herrn 1379 war die Ernte in PreuRen sehr friih, so dall um das Fest des heiligen
Johannes des Taufers [24. Juni] die Ernte beendet war. Die Kirschen reiften vor Pfingsten [29 V] und
die Trauben am Fest des heiligen Jakobus [25 VII].

St.-Georgs-Kirche in Chetmza

Lage der Fundamente der St.-Georgs-Kirche in Chetmza

St.-Georgs-Kirche in Chetmza - die dritte Kirche aus Ziegeln und Stein in Chetmza. Von der
Kirche sind nur noch die in den Boden eingelassenen Fundamente erhalten, und auch die
Konstruktionszeichnungen, die in den Archiven von Torun und Danzig aufbewahrt werden, sind
erhalten geblieben. Sie ist in verschiedenen Dokumenten festgehalten, sie wurde von Chronisten
und Historikern beschrieben und bei bischoflichen Visitationen beschrieben.

Es war sehr schwierig, die Kirche ausfindig zu machen. Systematisches Stébern in den
Archiven half. Piotr Birecki sagt in einer Lokalzeitung: [...] Die Mappe 10/5078 im Danziger Archiv,
das einst zum Bezirk Kwidzyn gehorte, ist, so hoffe ich, ein Schritt zur endgiiltigen Aufklarung des
Standorts der St.-Georgs-Kirche. Nun, der Plan selbst aus dem Jahr 1823 weist auf einen Ort hin, der
sich direkt an der StraBe von Chetmza nach Grudzigdz befindet, ungefdhr an der Stelle, an der sich
heute das Denkmal fur die Ermordeten befindet (dies wird durch die unmittelbare Ndhe eines
fragmentarisch markierten Wasserreservoirs bezeugt, das als Teich bezeichnet wird). Daneben
befand sich, wie wir wissen, ein Fluss mit einer Briicke, der den Mielkusz-See mit dem Chetmzyniskie-
See verband, was in den Visitationen der Bischofe aus dem 17. Jahrhundert aufgezeichnet wurde

[“']230.

27 Piotr z Dusburga; Kronika ziemi pruskiej, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 212.

228 Piotr z Dusburga; KRONIKA ZIEMI PRUSKIEJ, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 244.

22 Piotr z Dusburga; KRONIKA ZIEMI PRUSKIEJ, przettumaczyt Stawomir Wyszomirski, wstepem i komentarzem
historycznym opatrzyt Jarostaw Wenta, UMK Torun 2004. s. 244.

20 piotr Birecki; Dzieje sztuki w Chetmzy, Chetmza 2001.
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Die St.-Georgs-Kirche befand sich in der Chetminska-StralRe, ihre Langsachse verlief parallel
zur Stralle selbst, die aus der alten StraBe entstand, die dort verlief. Heute stehen die
Fundamentreste der Kirche in Kontakt mit den Fundamenten des Denkmals fiir die Ermordeten.
Diese Kirche ist nicht orientiert (andere Kirchen in Chetmza sind in der O-W-Linie ausgerichtet)?".
Viel hohere Wasserstande im Mittelalter ermoglichten die Schifffahrt sogar mit einem groRen Boot
auf dem Fluss Browina bis zur Weichsel. Diese Kirche ist neben ihrer sakralen, grundlegenden
Funktion auch ein Navigationszeichen. Wahrscheinlich kamen schon vor dem Bau dieser Kirche
Boote nach Chetmza (Loza), deren Konstruktionen noch heute in Wikingermuseen zu sehen sind, z.B.
in Roskilde, in Oslo (siehe auch: Vikingeskibs Museet, oder Haithabu Museum) usw., wahrend diese
WasserstralRe (die entlang des Flusses Browina fiihrt) auch in der Geschichte von Chetmno erwahnt
wurde®?, Loza (wenn auch unter dem nordischen Namen Kulmsee) war also am Ostseehandel
beteiligt.

Als der Deutsche Ritterorden kam, besetzt m.in Danzig-Pommern, griffen sie im Jahre 1308
Danzig an, wo sich der polnische Adel versammelt hatte. Sie schlachteten (niemand lberlebte, der
dem Deutschen Ritterorden unglinstig war), ermordeten den Adel und die damalige Bevolkerung
von Danzig. Sie brannten Danzig nieder.

Dann eroberten sie Gotland, weil es eine groRe Konkurrenz im Seehandel war. Prof. Andrzej
Kola von der Nikolaus-Kopernikus-Universitit in seinem Buch?®? {iber befestigte Stadte gibt er sogar
Beispiele fiir personliche Siedlungen mit dem Adel aus dem Land Chetmno — fiir Verluste, die er im
Krieg auf Gotland erlitten hat.

Durch den Fluss Browina, wie aus dem Bau einer Kirche (sprich: eines Schifffahrtszeichens) in
der Nahe von Chetmza hervorgeht, musste der Transport auf dem Wasserweg noch spater, nach der
Ankunft des Deutschen Ordens, erfolgen. Wir sollten also nach Wracks suchen und feststellen,
welche Art von Schiffen hier gesegelt sind?- aber aufgrund des hohen Wertes des Bootes zu dieser
Zeit ist es unwahrscheinlich, an diesem Ort ein Wrack zu finden. Bootswracks befinden sich an
Stellen, an denen das Boot auf einer steilen, hohen Welle gekentert ist, z.B. auf dem tebsko-See —
Funde in der Nahe des Dorfes Charbréw.

Errichtung und Renovierung der Kirche

Die Krankheiten des Mittelalters, die ganze Kontinente heimsuchten, vor allem die
Bevolkerung der Stadte, brachten den Tod in groBem Leid. Zu den Krankheiten mit dem gréRten
Schock und der hoéchsten Anzahl von Todesfdllen in der Bevolkerung gehoren Pest, Lepra... Im
Mittelalter gab es keine Heilung flr die meisten Krankheiten, einschlieRlich Lepra. Die ersten
Leprakranken, die die Kranken trennen sollten, stammen aus dem 4. Jahrhundert. Urspriinglich aus
dem Mittelmeerraum stammend, verbreiteten sie sich schnell in ganz Europa. In Loza, wie auch in
anderen Stadten, gab es auch Leprakranke, die mussten sich zwar aullerhalb der Stadtmauern
bewegen und durften die Stadt nicht betreten.

Als die Deutschordensritter nach Chetmza kamen, sahen sie es fiir notwendig, eine Kirche fiir
Leprakranke zu bauen. Die Chroniken der seligen Juta sagen von der Seligen, dass ihre
Uberzeugungsarbeit zum Bau dieses Geb&udes fiihrte.

Die St.-Georgs-Kirche wurde im Mittelalter erbaut, die erste Erwdhnung stammt aus dem
Jahr 1348. Die St.-Georgs-Kapelle konnte bereits in den Jahren 1257-1260 im Leprosarium existiert
haben. Das ist das Ergebnis des Lebens der seligen Juta. Wahrscheinlich im 17. Jahrhundert wurde

z W%adyslaw Golinski; Wle_] skie k050101y Wybrzeza Srodkowego maszynopls Ustka 2017.

22 W’radys’raw Gollnskl Kosuo’ryl kap|ICZkI Chetmzy, maszynopis, s. 6.
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art21c.pdf
23 Andrzej Kola; Grody ziemi chetmiriskiej w poznym $redniowieczu, Torur 1991.
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sie erweitert, als der Kanoniker Wtadystaw die Kirche aus eigenen Mitteln renovierte und in der
Nahe Klostergebaude fiir die Franziskaner errichtete. 1625 kehrten die Mdnche zurlick und der
Grundstein fur das Franziskanerkloster wurde gelegt. Die Franziskaner wurden durch die Aktionen
der Protestanten aus Chetmza aus der Stadt vertrieben (diese Protestanten miissen schon damals
groBen Einfluss gehabt haben).

Das Historische und Geographische Worterbuch des Chetmno-Landes im Mittelalter,
herausgegeben von Krystyna Porebska, in Zusammenarbeit mit Maksymilian Grzegorz,
herausgegeben von Marian Biskup, gibt im Eintrag Chetmza, S.22 folgende Erklarung: [...] St.-Georgs-
Kapelle: Im Jahre 1348 Uibergab Bischof Otto von Chetmno dem Domkapitel die aullerhalb der
Stadtmauern gelegene St.-Georgs-Kapelle mit der Verpflichtung, darin einen Priester zu unterhalten
(UC Nr. 290). [...]>**

Zu Beginn des 19. Jahrhunderts wird die Kirche stark vernachladssigt. Der Aussatz ging zurtick,
aber es gab immer noch ein Bediirfnis nach einer solchen Kirche in den diézesanen Riten.

Die Protestanten, die immer zahlreicher nach Chetmza kamen, Glbernahmen 1820 mit Unterstiitzung
der weltlichen Behdrden und der preullischen Regierung die Kirche und das Kloster der
Franziskanerpatres. 1827 brannte die Franziskanerkirche ab. Es wurde nie wieder aufgebaut. Es war
nicht die einzige Kirche, die in Loza aufhorte zu existieren und die nach der Reformation abgerissen
wurde. Ziegelsteine aus der abgebrannten Kirche wurden fir die Friedhofsmauern verwendet.

24 Krystyna Porebska, przy wspétpracy Maksymiliana Grzegorza, pod redakcjg Mariana Biskupa; Stownik
historyczno- geograficzny ziemi chetminskiej w sredniowieczu.
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Anmerkungen in der regionalen Presse zur St.-Georgs-Kirche

Hier ein paar Worte aus einem Artikel aus dem religidsen Kalender: [...] Diese Kirche war
urspriinglich eine Zweigstelle mit dem Titel St. Georg, die wie Ublich mit einem Krankenhaus und
einem Friedhof verbunden war. Er stand aullerhalb der Stadt an der Stelle des heutigen alten
Friedhofs, der seit undenklichen Zeiten angelegt wurde. 1348 wurde es dem Domkapitel von Bischof
Otto zusammen mit dem Patronat und allen Einklinften geschenkt; Leider stand die Kirche zur Zeit
der Reformation viele Jahre leer und verfiel immer mehr, vor allem, weil alle ihre Mittel irgendwo
verstreut waren. Lange Zeit stand sie dort in beklagenswerter Verlassenheit, und doch war sie sehr
notwendig fir den klerikalen Trost der Armen und Kranken im nahen Hospital, und sie wurde auch
bei Prozessionen, Begrabnissen und feierlichen Inthronisationen von Bischéfen gebraucht, von wo
aus jeder Bischof in die Kathedrale gefiihrt wurde. SchlieRlich gab es noch einen edlen Griinder, und
es war ein Mann der Vorsehung, ein gebirtiger Chetmza, Gabrjel Prowanski. Aus einer birgerlichen
Familie stammend, mit aullergewohnlichen Fahigkeiten ausgestattet, absolvierte er die Krakauer
Akademie, wo er auch promovierte. Er wurde zum Priester geweiht, bekleidete verschiedene
Wirden und wurde schlieRlich Erzieher des Flirsten Wtadystaw, nach dem er den Familiennamen
Wiadystawski annahm. Nach Abschluss der Ausbildung des Flirsten Wtadystaw, der nach dem Tod
seines Vaters Sigismund Ill. zum Konig gewahlt wurde, kehrte Gabrjel Wtadystaw 1619 mit der
Ernennung zum Domherrn von Chetmza in seine Heimatstadt Chetmza zuriick. Nachdem er eine
herausragende Stellung im Kapitel eingenommen hatte, wurde er nach dem Tod von Bischof
Kuczborski im Jahr 1624 zum Administrator der Diozese gewdhlt. Besondere Aufmerksamkeit
widmete er dem Verfall der Franziskanerkirche. Er beschloss, sie nicht nur zur Ehre Gottes
wiederherzustellen, sondern auch ein Kloster zu grinden. Er machte sich eifrig an die Arbeit, fihrte
eine grindliche Renovierung der Kirche durch und baute auBer dem Backsteinkloster alle
notwendigen Gebaude des Klosters. Im Jahr 1625 wurde das Gebdude fertiggestellt und am 27. Juli
desselben Jahres fiihrte Bischof Zadzik die Franziskanerpatres als standige Einwohner ein. Die
Aufgabe der Patres bestand neben den (blichen Beschaftigungen und Pflichten, die die Regel
vorschrieb, darin, bei den Gottesdiensten in der Kathedrale zu assistieren, Predigten zu halten und
die Beichte zu horen.

Fast zweihundert Jahre lang arbeiteten die Franziskaner zur Ehre Gottes, bis zur Teilung
Polens. Die preuflische Regierung, die 1810 die allgemeine Auflésung der Kloster erklart hatte,
verurteilte die Mdnche zum Aussterben, und der letzte Franziskaner starb 1818. Zwei Jahre spater
Ubernahmen die Protestanten trotz des Widerstands der Katholiken die ehemalige
Franziskanerkirche und nutzten sie bis 1827, als sie am 15. Juni durch einen Brand vollstandig
zerstort wurde. Weil das Feuer nachts ausbrach und nicht friih genug bemerkt wurde, brannte alles
nieder und es blieben nur die kahlen Mauern Ubrig, die spater abgebaut wurden und ein Teil der
Ziegel zur Ummauerung des Friedhofs verwendet wurde. [...]**

Ausstattung der St.-Georgs-Kirche

Der Presbyteriumsteil der Kirche wurde vergroRert, indem der Lettner in Richtung des
Kirchenschiffs verlegt wurde, auf dem sich die sogenannte Kreuzigungsgruppe befand®®°.

233 5zydzik ks.; Kosciodt éw. Jerzego w Chetmzy, POSLANIEC Btogostawionej Juty,
Kalendarz koscielny dla parafii Chetmzynskiej na rok 1928, wyd. przez ks. Szydzika, s. 67, 68.
26 piotr Birecki; Dzieje sztuki w Chetmzy, Chetmza 2001, s. 30.
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